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1.

Sicherheitshinweise

SicherheitsmaBnahmen und Wartung

WARNUNG: Der Einsatz von Bedienelementen, Einstellungen und Vorgehensweisen, die nicht in dieser
Dokumentation erwdhnt und empfohlen werden, kann zu Stromschldgen und weiteren elektrischen und
' mechanischen Gefdhrdungen fuhren.
[ ]

Vor dem AnschlieBen und Benutzen des Displays die folgenden Anweisungen lesen und befolgen:
Bedienung:

Achten Sie darauf, dass das Anzeigegerat weder direkter Sonneneinstrahlung noch einer anderen Warmequelle (z. B. einer Heizung)
ausgesetzt ist.

Halten Sie das Display von Ol fern, andernfalls kénnte die Kunststoffabdeckung beschadigt werden.

Sie sollten das Display an einem gut bellifteten Ort aufstellen.

Falls das Produkt unter extremen Bedingungen, wie hohen Temperaturen, Feuchtigkeit, standigen Anzeigemustern, langer
Betriebszeit usw., verwendet wird, sollten Sie sich unbedingt technischen Rat von Philips einholen. Andernfalls kénnen Zuverlassigkeit
und Funktion nicht garantiert werden. Extreme Bedingungen finden sich oftmals bei Flughéafen, Transitstationen, Banken, Bérsen und
Kontrollsystemen.

Entfernen Sie alle Gegenstdnde, die ggf. in die Belliftungséffnungen fallen oder die addquate Kihlung der Displayelektronik
behindern kénnten.

Die BelUftungséffnungen des Geh&uses dirfen niemals abgedeckt werden.
Vergewissern Sie sich bei der Aufstellung des Anzeigegerates, dass Netzstecker und Steckdose leicht erreichbar sind.

Wenn Sie das Anzeigegerat durch Ziehen des Netzkabels abschalten, warten Sie 6 Sekunden, bevor Sie das Netzkabel zum
Normalbetrieb wieder anschlieBen.

Achten Sie darauf, stets ein zugelassenes Netzkabel von Philips zu verwenden. Wenn Ihr Netzkabel fehlt, nehmen Sie bitte Kontakt
mit lhrem ortlichen Kundencenter auf.

Setzen Sie das Display im Betrieb keinen starken Vibrationen und Erschiitterungen aus.
Das Display darf wahrend des Betriebs oder Transports keinen St6Ben oder Schldgen ausgesetzt und nicht fallen gelassen werden.

Instandhaltung:

Uben Sie keinen starken Druck auf das Display aus; andernfalls kann Ihr LCD-Panel besch&digt werden. Wenn Sie Ihr Display umstellen
wollen, fassen Sie ihn an der AuBenseite an; Sie durfen das Display niemals mit Ihrer Hand oder Ihren Fingern auf dem LCD-Panel
hochheben.

Ziehen Sie das Netzkabel, wenn Sie das Anzeigegerat langere Zeit nicht benutzen.

Ziehen Sie das Netzkabel, wenn Sie das Anzeigegerat mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen. Wenn der Bildschirm
ausgeschaltet ist, kann er mit einem trockenen Tuch abgewischt werden. Benutzen Sie zur Reinigung Ihres Displays jedoch niemals
organische Losemittel, wie z. B. Alkohol oder Reinigungsflissigkeiten auf Ammoniakbasis.

Zur Vermeidung des Risikos eines elektrischen Schlags oder einer dauerhaften Beschdadigung des Gerates muss das Display vor Staub,
Regen, Wasser oder einer zu hohen Luftfeuchtigkeit geschiitzt werden.

Sollte das Display nass werden, wischen Sie ihn so schnell wie moglich mit einem trockenen Tuch ab.

Sollten Fremdkorper oder Wasser in lhr Display eindringen, schalten Sie das Gerat umgehend aus und ziehen das Netzkabel. Entfernen
Sie dann den Fremdkorper bzw. das Wasser und lassen Sie das Gerdt vom Kundendienst Gberprifen.

Lagern Sie das Display nicht an Orten, an denen er Hitze, direkter Sonneneinstrahlung oder extrem niedrigen Temperaturen
ausgesetzt ist.

Um die optimale Betriebsleistung und Lebensdauer Ihres Displays zu gewahrleisten, benutzen Sie das Display bitte in einer
Betriebsumgebung, die innerhalb des folgenden Temperatur- und Feuchtigkeitsbereichs liegt.

Umgebugnsbedingungen - Absolutwerte

Element Min. |Max. [Einheit
Lagertemperatur -20 60 °C
Betriebstemperatur 0 40 °C
Temperatur der Glasflache (Betrieb) | 0 65 °C
Lagerfeuchtigkeit 10 90 % relative
Luftfeuchte
Betriebsfeuchtigkeit 10 90 % relative
Luftfeuchte

Betriebsumgebungstemperatur: 0 bis 40 °C
Speicher- und Transportumgebungstemperatur: -10 bis 50 °C
Hohe nicht Gber 2000 m (Luftdruck nicht weniger als 80 kPa).
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WARNUNG:

- Wenn der Akku/die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird, kann dies eine SchutzmaBnahme auBer Kraft setzen.

- Die Entsorgung der Batterie/des Akkus in Feuer oder einem heiBen Ofen oder das mechanische Zerkleinern oder Zerteilen der
Batterie/des Akkus kann zu Explosionen fiihren.

- Eine Batterie/ein Akku an einem extrem heiBen Ort zu lassen, z. B. im Sonnenlicht, in der Nahe von Feuer oder auf heiBen
Oberfléchen, kann eine Explosion oder ein Auslaufen entflammbarer Flissigkeiten oder Gase zur Folge haben.

- Eine Batterie/einen Akku extrem niedrigem Luftdruck auszusetzen, kann zu einer Explosion oder zum Austreten von
entflammbarer Flissigkeit oder Gas fuhren.

Vorsicht

Falls die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird, besteht Brand- oder Explosionsgefahr!

e FUr bessere Helligkeit sollte die Temperatur des LCD-Panels stetig 25 Grad Celsius betragen.
e Diein diesen Spezifikationen angegebene Lebensdauer des Displays wird nur garantiert, wenn das Display unter angemessenen
Betriebsbedingungen verwendet wird.

Wichtig: Aktivieren Sie grundsatzlich einen bewegten Bildschirmschoner, wenn Sie lhr Display verlassen. Achten Sie grundséatzlich darauf,
dass das Bild bei der Anzeige statischer Inhalte von Zeit zu Zeit gewechselt wird — zum Beispiel durch einen passenden Bildschirmschoner.
Die Uber ldngere Zeit ununterbrochene Anzeige von unbewegten, statischen Bildern kann zu ,eingebrannten Bildern” fihren, die man
auch ,Nachbilder” oder ,Geisterbilder” nennt. Dies ist ein bekanntes Phdnomen der LCD-Bildschirmtechnologie. In den meisten Fallen
verschwinden solche ,Geisterbilder”, ,Nachbilder” oder ,eingebrannten” Bilder bei abgeschaltetem Gerat im Laufe der Zeit von selbst.

WARNUNG: Schwere Falle von ,Geisterbildern”, ,Nachbildern” oder ,eingebrannten” Bildern verschwinden nicht von selbst und kénnen
nicht behoben werden. Dies wird auch nicht durch die Garantiebedingungen abgedeckt.

Service:

¢ Das Gehause darf nur von qualifizierten Service-Technikern ge6ffnet werden.
e Sollten eine Reparatur oder ein Ein- oder Zusammenbau erforderlich werden, nehmen Sie bitte mit Ihrem 6rtlichen Kundendienst
Kontakt auf.

e Lassen Sie Ihr Display nicht im direkten Sonnenlicht.

Stabilitatsgefahr

Das Gerat konnte herunterfallen und ernsthafte oder sogar tédliche Verletzungen verursachen. Zur Vermeidung von Verletzungen muss
dieses Gerat sicher entsprechend den Installationsanweisungen am Boden/an der Wand befestigt werden.

Falls Ihr Display nicht normal funktioniert, obwohl Sie die in diesem Dokument angegebenen Anweisungen befolgt
haben, wenden Sie sich bitte an einen Techniker oder lhren lokalen Kundendienst.

Vor dem AnschlieBen und Benutzen des Displays die folgenden Anweisungen lesen und befolgen:

e Ziehen Sie das Netzkabel, wenn Sie das Anzeigegerat langere Zeit nicht benutzen.

e Ziehen Sie das Netzkabel, wenn Sie das Anzeigegerat mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen. Wenn der
Bildschirm ausgeschaltet ist, kann er mit einem trockenen Tuch abgewischt werden. Verwenden Sie jedoch niemals
Flissigkeiten auf Alkohol-, L6sungsmittel- oder Ammoniakbasis.

e Wenden Sie sich an einen Servicetechniker, falls das Anzeigegerét nicht normal funktioniert, obwohl Sie die
Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.

¢ Das Gehd&use darf nur von qualifizierten Service-Technikern geéffnet werden.

e Achten Sie darauf, dass das Anzeigegerat weder direkter Sonneneinstrahlung noch einer anderen Warmequelle (z. B.
einer Heizung) ausgesetzt ist.

¢ Entfernen Sie alle Gegenstande, die gegebenenfalls in die Beliftungséffnungen fallen oder die addquate Kiihlung der
Elektronik des Anzeigegerates behindern kénnten.

¢ Die Beltftungsoffnungen des Gehauses diirfen niemals abgedeckt werden.

e Halten Sie das Anzeigegerat trocken. Setzen Sie es zur Vermeidung von Stromschlaggefahr weder Regen noch
UbermaBiger Feuchtigkeit aus.

e Wenn das Display durch Ziehen des Netzsteckers ausgeschaltet wird, warten Sie 6 Sekunden,
bevor Sie den Netzstecker zur Wiederaufnahme des Normalbetriebs wieder anschlieBen.

e Setzen Sie das Anzeigegerat weder Regen noch GbermaBiger Feuchtigkeit aus; andernfalls besteht Stromschlaggefahr
und das Gerat kann dauerhaft beschadigt werden.

e Vergewissern Sie sich bei der Aufstellung des Anzeigegerates, dass Netzstecker und Steckdose leicht erreichbar sind.

e Wichtig: Aktivieren Sie wahrend des Einsatzes immer einen Bildschirmschoner. Falls ein Standbild mit hohem Kontrast
langere Zeit auf dem Bildschirm angezeigt wird, kann dies ein ,Nachbild” oder ,Geisterbild” verursachen. Dies ist ein
sehr bekanntes Phanomen, das durch die der LCD-Technologie inhdrenten Schwachen verursacht wird. In den meisten
Fallen verschwindet das Nachbild zunehmend, nachdem Sie das Gerat ausgeschaltet haben. Seien Sie dennoch
entsprechend vorsichtig, da Nachbilder irreparabel sind und nicht unter die Garantie fallen.

e Wenn sich am mitgelieferten Netzkabel ein 3-poliger Erweiterungsstecker befindet, schlieBen Sie das Kabel an
eine geerdete 3-polige Steckdose an. Setzen Sie den Schutzkontakt des Netzkabels nicht auBBer Kraft, bspw. durch
AnschlieBen eines 2-poligen Netzteils. Der Schutzkontakt ist ein wichtiges Sicherheitsmerkmal.

2
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerat stimmt mit den in der Richtlinie des Rates zur Anndherung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten in puncto
elektromagnetischer Vertraglichkeit (2014/30/EU), der Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU), der RoHS-Richtlinie (2011/65/
EU), der ESPR-Richtlinie (2024/1781) und der Richtlinie zu Funkanlagen (2014/53/EU) festgelegten Anforderungen Uberein.

Dieses Produkt wurde getestet und als mit den harmonisierten Standards fiir Anlagen der Informationstechnologie
Ubereinstimmend befunden; diese harmonisierten Standards wurden in den Richtlinien des Amtsblatts der Europaischen Union
veroffentlicht.

Warnhinweise zu elektrostatischer Entladung

Wenn Sie sich dem Monitor ndhern, kann sich das Gerét entladen und kehrt nach einem Neustart méglicherweise zum Hauptmenu
zuriick.

Warnung:

Dieses Gerat ist mit Klasse A der EN55032/CISPR 32 konform. In einer Wohnumgebung kann dieses Gerat Funkstérungen
verursachen.

Hinweis zur Federal Communications Commission (FCC) (nur USA)

Hinweis: Diese Ausristung wurde getestet und als mit den Grenzwerten fir Digitalgerdte der Klasse A gemaB
Teil 15 der FCC-Regularien tbereinstimmend befunden. Diese Grenzwerte wurden geschaffen, um angemessenen
Schutz gegen Stérungen beim Betrieb in kommerziellen Umgebungen zu gewahrleisten. Diese Ausriistung
erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann — falls nicht in Ubereinstimmung mit
den Bedienungsanweisungen installiert und verwendet — Stérungen der Funkkommunikation verursachen. Beim
Betrieb dieses Gerates in Wohngebieten kann es zu Stdrungen kommen. In diesem Fall hat der Anwender die
Storungen in eigenverantwortlich zu beseitigen.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Ubereinstimmung verantwortlichen Stelle
zugelassen sind, kdnnen die Berechtigung des Anwenders zum Betrieb des Gerates erldschen lassen.

Verwenden Sie nur das mit dem Anzeigegerat gelieferte HF-geschirmte Kabel, wenn Sie dieses Produkt mit einem Computer
verbinden.

Setzen Sie dieses Gerat zur Vermeidung von Schaden in Verbindung mit Brand- und Stromschlaggefahr weder Regen noch
UbermaBiger Feuchtigkeit aus.

Dieses Gerat erfillt Teil 15 der FCC-Regularien. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Voraussetzungen: (1) Dieses Gerat
darf keine Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerdt muss jegliche empfangenen Stérungen hinnehmen, einschlieBlich
Storungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb fuihren kénnen.

Envision Peripherals Inc.

490 N McCarthy Blvd, Suite #120
Milpitas, CA 95035

USA
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FCC/ISED/CE-RED-Warnhinweis:

Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fir die Ubereinstimmung verantwortlichen Stelle
zugelassen sind, kdnnen die Berechtigung des Anwenders zum Betrieb des Gerates erldschen lassen.

Dieser Sender darf nicht in Verbindung mit einer anderen Antenne oder einem anderen Sender aufgestellt oder betrieben
werden.

Ein Betrieb in 5-GHz-Produkten ist auf die Nutzung im Innenbereich beschrankt.

Déclaration d’exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED établies pour un environnement non contrélé. Cet
équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Kanada:
Erklarung von Industry Canada:

Dieses Gerat erfiillt RSS-247 der Industry Canada Rules. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Voraussetzungen: (1) Dieses
Gerat darf keine Storungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss jegliche empfangenen Stérungen hinnehmen, einschlieBlich

Stérungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb flihren kdnnen.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-247 d'Industrie Canada applicable aux appareils radio exempts de licence. Son
fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce
dispositif doit accepter tout brouillage recu, y compris un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

Erklarung zur Strahlungsbelastung:

Dieses Gerat stimmt mit den flr eine unkontrollierte Umgebung festgelegten Grenzwerten zur FCC/ISED/CE-RED-
Strahlungsbelastung tGberein. Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen Sender und Kérper installiert und

betrieben werden.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements ISED établies pour un environnement non controlé. Cet
équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.
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Hinweis vom polnischen Zentrum fiir Priifungen und Zertifizierungen

Das Gerat sollte mit Strom aus einer Steckdose mit angeschlossener Schutzschaltung (dreipolige Steckdose) gespeist werden. Alle
Gerate, die zusammenarbeiten (Computer, Anzeigegerat, Drucker etc.), sollten dieselbe Stromversorgung nutzen.

Der AuBenleiter der elektrischen Installation des Zimmers sollte Gber eine Reserve-Kurzschluss-Schutzvorrichtung in Form einer
Sicherung mit einem Nominalwert von maximal 16 Ampere (A) verfiigen.

Zur vollstandigen Abschaltung des Gerates muss das Netzkabel aus der Steckdose gezogen werden; diese sollte sich in der Nahe
des Geréates befinden und leicht zugénglich sein.

Eine Schutzkennzeichnung ,B" bestatigt, dass das Gerat mit den Schutzgebrauchsanforderungen der Standards PN-93/T-42107
und PN-89/E-06251 Ubereinstimmt.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikagcji

Urzadzenie powinno by¢ zasilane z gniazda z przytaczonym obwodem ochronnym (gniazdo z kotkiem).
Wspotpracujace ze soba urzadzenia (komputer, monitor, drukarka) powinny byc zasilane z tego samego
zrodta.

Instalacja elektryczna pomieszczenia powinna zawierac w przewodzie fazowym rezerwowa ochrone
przed zwarciami, w postaci bezpiecznika o wartosci znamionowej nie wiekszej niz 16A (amperow).

W celu catkowitego wyltaczenia urzadzenia z sieci zasilania, nalezy wyjac wtyczke kabla zasilajacego z
gniazdka, ktore powinno znajdowac sie w poblizu urzadzenia i byc tatwo dostepne.

Znak hezpieczenstwa “B” potwierdza zgodnosc urzadzenia z wymaganiami bezpieczenstwa uzytkowania
zawartymi w PN-93/T-42107 i PN-89/E-06251.

Pozostale instrukcje bezpieczenstwa
- Nie nalezy uzywac wtyczek adapterowych lub usuwac kotka obwodu ochronnego z wtyczki. Jezeli

konieczne jest uzycie przedluzacza to nalezy uzyc przediuzacza 3-zylowego z prawidtowo potaczonym
przewodem ochronnym.

System komputerowy nalezy zabezpieczyc przed nagtymi, chwilowymi wzrostami lub spadkami
napiecia, uzywajac eliminatora przepiec, urzadzenia dopasowujacego lub bezzaktoceniowego zrodta
zasilania.

Nalezy upewnic sig, aby nic nie lezato na kablach systemu komputerowego, oraz aby kable nie byly
umieszczone w miejscu, gdzie mozna byloby na nie nadeptywac lub potykac sie o nie.

- Nie nalezy rozlewac napojow ani innych ptynow na system komputerowy.

Nie nalezy wpychac zadnych przedmiotéw do otworow systemu komputerowego, gdyz moze to
spowodowac pozar lub porazenie pradem, poprzez zwarcie elementow wewnetrznych.

- System komputerowy powinien znajdowac sie z dala od grzejnikow i zrodet ciepta. Ponadto, nie
nalezy blokowac otworow wentylacyjnych. Nalezy unikac ktadzenia luznych papierow pod komputer
oraz umieszczania komputera w ciasnym miejscu bez mozliwosci cyrkulacji powietrza wokat niego.

Elektrische, magnetische und elektromagnetische Felder (,,EMF")

1. Wir produzieren und verkaufen zahlreiche Produkte an Verbraucher, die — wie jedes andere elektronische Gerat — die Fahigkeit
haben, elektromagnetische Signale auszusenden und zu empfangen.

2. Eine unserer fihrenden Unternehmensprinzipien besteht darin, bei unseren Produkten jegliche erforderlichen Gesundheits-
und SicherheitsmaBnahmen vorzunehmen, damit alle geltenden rechtlichen Anforderungen erfillt und die zum Zeitpunkt der
Produktion geltenden EMF-Standards eingehalten werden.

3. Wir verpflichten uns der Entwicklung, Produktion und dem Vertrieb von Produkten, die keine gesundheitsschadlichen
Auswirkungen haben.

4. Wir bestatigen, dass die Produkte bei ordnungsgemaBer Handhabung und zweckmaBigem Einsatz gemafB heutiger
wissenschaftlicher Erkenntnisse sicher sind.

5. Wir spielen eine aktive Rolle bei der Entwicklung der internationalen EMF- und Sicherheitsstandards; dadurch kénnen wir
weiteren Entwicklungen hinsichtlich der Standardisierung zur friihzeitigen Integration in unsere Produkte vorgreifen.
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Informationen ausschlieBlich fur GroBbritannien

Warnung - dieses Gerat muss geerdet sein.

Wichtig:

Dieses Gerat wird mit einem gepriften angegossenen 13-A-Stecker geliefert. Gehen Sie
zum Austauschen einer Sicherung bei diesem Steckertyp wie folgt vor:+

1. Entfernen Sie die Abdeckung des Sicherungsfachs und die Sicherung.

2. Bringen Sie eine neue Sicherung an BS 1362 5A, AST.A. oder BSI-geprufter Typ.

3. Setzen Sie die Abdeckung des Sicherungsfachs wieder auf.

Falls der Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, sollte er abgeschnitten und durch einen
geeigneten 3-poligen Stecker ersetzt werden.

Falls der Netzstecker eine Sicherung enthalt, sollte diese einen Wert von 5 A haben.
Falls der Stecker keine Sicherung nutzt, sollte die Sicherung am Verteiler nicht mehr als
5 A aufweisen.

Hinweis: Der beschadigte Stecker muss unbrauchbar gemacht werden, damit er beim
AnschlieBen an eine andere 13-A-Steckdose keinen Stromschlag verursacht.

So verbinden Sie einen Stecker
Die Drahte im Netzkabel sind wie folgt farblich gekennzeichnet:
Blau —, Neutral” (,N“)
Braun - ,,Stromfuhrend” (,,L“)
Grun & gelb - ,Erde” (,E”)
1. Der gringelbe Draht muss mit dem Anschluss im Stecker verbunden werden, der

mit dem Buchstaben ,E” bzw. dem Erdungssymbol oder den Farben Grin bzw.
Gelbgriin gekennzeichnet ist.

2. Der blaue Draht muss mit dem Anschluss verbunden werden, der mit dem
Buchstaben ,N” oder der Farbe Schwarz gekennzeichnet ist.

3. Der braune Draht muss mit dem Anschluss verbunden werden, der mit dem
Buchstaben ,L” oder der Farbe Rot gekennzeichnet ist.

Stellen Sie vor dem Anbringen der Steckerabdeckung sicher, dass die Zugentlastung
Uber dem Mantel und nicht einfach Gber den drei Drahten geklemmt ist.

Informationen fiir Nordeuropa (nordische Lander)

Placering/Ventilation
VARNING:
FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL:
SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:
SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:
NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR STOMTILF@RSEL ER LETTE A NA.

Abnehmbare Netzkabelsets, Typ(en) NISPT-2, SPT-1, SPT-2, min. 18AWG x 3, VW-1, min. 105 °C, min. Ldnge 1,5 m, mit
Steckerkonfiguration NEMA 5-15P, Anschluss: 250 VAC, min. 10 A
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Entsorgung elektrischer und elektronischer Altgerate (WEEE)
Hinweis an Benutzer in Privathaushalten der Europadischen Union

Diese Kennzeichnung am Produkt oder an seiner Verpackung signalisiert, dass dieses Produkt gemaB europaischer
Direktive 2012/19/EU zur Handhabung elektrischer und elektronischer Altgerate nicht mit dem regularen
Hausmdll entsorgt werden darf. Sie mlssen dieses Gerat zu einer speziellen Sammelstelle fur elektrische und
elektronische Altgerate bringen. Ihre Stadtverwaltung, lhr 6rtliches Entsorgungsunternehmen oder der Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben, informieren Sie gerne Gber geeignete Sammelstellen fir elektrische und
elektronische Altgerate in lhrer Nahe.

Hinweis an Benutzer in den Vereinigten Staaten:

Bitte beachten Sie bei der Entsorgung alle lokalen, bundesstaatlichen und staatlichen Gesetze. Informationen zur Entsorgung und
zum Recycling erhalten Sie unter: www.mygreenelectronics.com oder www.eiae.org.

Richtlinien zum Recycling am Ende der Betriebslebenszeit

Ihr neues Public Information Display enthélt einige Materialien, die recycelt werden kdnnen.

Bitte beachten Sie bei der Entsorgung alle lokalen, bundesstaatlichen und staatlichen Gesetze.

65BDL4252E/75BDL4252E/86BDL4252E

ENERGY STAR ist ein Programm der U.S. Environmental Protection Agency (EPA) und des U.S. Department of Energy
(DOE) zur Férderung der Energieeffizienz.

Dieses Produkt qualifiziert sich mit dem ,Standardmodus” fir ENERGY STAR und dies ist die Einstellung, in der
Energieeinsparungen erzielt werden.

i)

ENERGY STAR
Durch Anderung der Standardmodus-Bildeinstellungen oder Aktivierung anderer Funktionen erhdht sich die

Leistungsaufnahme, wodurch méglicherweise die zur Qualifizierung fiir ENERGY STAR erforderlichen Grenzwerte
Uberschritten werden.

Weitere Informationen zum Programm Energy Star finden Sie unter EnergyStar.gov.

Erklarung zur Beschrankung gefdhrlicher Substanzen (Indien)

Dieses Produkt stimmt mit den ,,E-Waste (Management) Rules, 2016" Kapitel V, Regel 16, Unterregel (1) Gberein. Demnach
enthalten neue Elektro- und Elektronikgerdte und ihre Komponenten, Verbrauchsmaterialien, Teile oder Ersatzteile Blei,
Quecksilber, Cadmium, sechswertigen Chrom, polybromierte Biphenyle und polybromierte Diphenylether nicht in einer
Konzentration von mehr als 0,1 % des Gewichts in homogenen Materialien bei Blei, Quecksilber, sechswertigem Chrom,
polybromierten Biphenylen und polybromierten Diphenylethern bzw. von mehr als 0,01 % des Gewichts in homogenen
Materialien bei Cadmium, ausgenommen den in Zeitplan 2 der Regel festgelegten Ausnahmen.

Erklarung zu elektrischen und elektronischen Altgeraten fiir Indien

Dieses Symbol am Produkt oder an seiner Verpackung zeigt an, dass dieses Produkt nicht tGber Ihren Hausmdill
entsorgt werden darf. Stattdessen liegt es in Ihrer Verantwortung, lhr Altgerat durch Ubergabe an eine spezielle
Sammelstelle zum Recycling von elektrischen und elektronischen Altgerdten zu entsorgen. Das separate
Sammeln und Recyceln Ihres Altgerates zum Zeitpunkt der Entsorgung hilft beim Erhalt natirlicher Ressourcen
und gewabhrleistet eine flr menschliche Gesundheit und Umwelt schonende Art der Wiederverwertung. Weitere

I Informationen Uber elektrische und elektronische Altgerate finden Sie unter http://www.india.philips.com/
about/sustainability/recycling/index.page. Bitte erkundigen Sie sich unter den nachstehenden Kontaktdaten
nach Sammelstellen zum Recycling von Geraten in Indien.

Hotline: 1800-425-6396 (Montag bis Samstag, 9:00 bis 17:30 Uhr)

E-Mail: india.callcentre@tpv-tech.com



http://www.mygreenelectronics.com
http://www.eiae.org
http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page
http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page
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Batterien

EU: Die durchgestrichene Abfalltonne auf Radern zeigt an, dass verbrauchte Batterien und Akkumulatoren nicht
Uber den Hausmill entsorgt werden dirfen! Es gibt ein separates Sammelsystem fur verbrauchte Batterien und
Akkumulatoren, die sachgeméaBe Handhabung und Recycling entsprechend der Gesetzgebung erlauben.

Einzelheiten zu Sammel- und Recyclingsystemen erhalten Sie von lhrer Stadtverwaltung.
Schweiz: Alte Batterien und Akkumulatoren mussen an die Verkaufsstelle zurlickgebracht werden.

Andere Nicht-EU-Lénder: Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrer Stadtverwaltung nach der richtigen Methode zur
Entsorgung alter Batterien und Akkumulatoren.
GemaB der EU-Richtlinie (EU) 2023/1542 dirfen Batterien und Akkumulatoren nicht falsch entsorgt werden. Der Akku muss zur
Sammlung durch lokale Entsorgungsdienste getrennt werden.

Apbs o uso, as pilhas e/ou baterias
deverao ser entregues ao
estabelecimento comercial ou

rede de assisténcia técnica
autorizada.

B ERBERGERN -

= .
/E/%\ IE "

(1) 58 30 D EERS 10 8
(2) kil 2 BHRTBEE 2 AU LBXRBEBERE@E 1 /K-

RoHS Tirkei:
Tarkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

RoHS Ukraine:

O6nagHaHHS BiANoBigae BUMOraM TeXHIYHOrO pernamMmeHTy LWoA0 OOMEXEHHS BUKOPUCTaHHS OesikuX Hebe3neyHnx peyoBuH B
eneKTPUYHOMY Ta eNnekKTPoHHOMY obnagHaHHi, 3aTBepaykeHoro nocrtaHoBoto KabiHeTy MiHicTpiB YkpaiHu Big 3 rpynoHs 2008 Ne
1057

Entsorgung am Ende der Betriebslebenszeit

lhr neues Public Information Display enthalt Materialien, die recycelt und wiederverwertet werden kdnnen. Spezialisierte
Unternehmen kénnen Ihr Produkt zur Erh6hung der Menge an wiederverwertbaren Materialien und zur Minimierung der
Entsorgungsmenge recyceln.

Bitte informieren Sie sich bei Ihrem 6rtlichen Philips-Handler Giber die ortlichen Richtlinien zur Entsorgung lhres alten
Anzeigegerates.

(Fir Kunden in Kanada und den Vereinigten Staaten)

Dieses Produkt kann Blei und/oder Quecksilber enthalten. Entsorgen Sie das Gerat entsprechend lhren értlichen und staatlichen
Richtlinien. Weitere Informationen zum Recycling erhalten Sie unter www.eia.org (Consumer Education Initiative)



http://www.eia.org
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2. Auspacken und installieren

2.1. Auspacken

e Dieses Produkt ist gemeinsam mit dem Standardzubehdr in einem Karton verpackt.

e Jegliches optionales Zubehor wird separat verpackt.

e Da dieses Produkt hoch und schwer ist, sollte der Transport des Gerdtes von zwei Technikern durchgefuhrt werden.
e Stellen Sie nach dem Offnen des Kartons sicher, dass der Lieferumfang vollstdndig und unbeschadigt ist.

H Vor dem Auspacken

e Bitte lesen und verstehen Sie den Hinweis zum Auspacken vor der Installation vollstandig.

e Bitte prufen Sie die Verpackung auf Anomalien, wie Rissen, Dellen usw.

e Bitte prufen Sie den Karton wie erforderlich, bevor Sie das Display herausnehmen.

e Lassen Sie das Display zur Vermeidung von Schaden immer von einem erfahrenen Techniker installieren.

B Hinweis
e Das Display muss von zwei oder vier Erwachsenen mit beiden Handen aus dem Karton genommen werden.
e Halten Sie zum Bewegen des Displays die Griffe.

e Bitte halten Sie das Display beim Transportieren aufrecht.
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e Platzieren Sie das Display vertikal und so, dass das Gewicht gleichmaBig auf die Oberflache verteilt ist.

SN

X X O

¢ Halten Sie das Display beim Bewegen aufrecht, ohne es zu biegen oder zu verdrehen.

X

AN

X

O fixed

fixed




65BDL4252E/75BDL4252E/86BDL4252E

H Auspacken

1. Entfernen Sie das Klebeband.

/
L

2. Entfernen Sie sémtliches Zubehér und die obere
Polsterung aus der oberen Offnung der Verpackung.

3. Entsorgen Sie den Karton und 6ffnen Sie den Beutel.

>

t

4. Installieren Sie das Wandmontageset (*), wahrend sich das
Display noch in der unteren Polsterung befindet. (* muss
separat erworben werden)

* Die empfohlene Anzahl professioneller Fachkrafte zum
Auspacken und Installieren betragt beim 65- und 75-Zoll-
Modell mindestens 2 und beim 86-Zoll-Modell mindestens

4,

5. Zwei Personen an den Seiten sollten die oberen Griffe von
der Riickseite des Displays halten, wahrend zwei weitere
das Display von unten stltzen.

6. Bewegen Sie das Display vorsichtig, bis die unteren Griffe
auBerhalb des Kartons sind. Zwei Personen an den Seiten
sollten die 4 Griffe halten, wahrend zwei weitere an der
Vorder- und Ruckseite des Displays stehen und es von
unten stutzen.

~

7. Die Person, die sich anfanglich auf der Riickseite des
Displays befand, sollte nach vorne gehen, damit nun alle

vier Personen das Display an der Wand montieren kénnen.

11
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2.2. Lieferumfang

Bitte prifen Sie, ob Ihr Lieferumfang folgende Artikel enthalt:

e LCD-Display

e Fernbedienung und AAA-Batterien
e Netzkabel

e Touch-USB

e Stylusx2

e Wandmontage-Halterung

e CRD33-Drahtlosmodul

e Kurzanleitung

Hinweise:

2.3.

empfohlen).

Installationshinweise

Verwenden Sie nur das mit diesem Produkt gelieferte Netzkabel. Falls ein Verlangerungskabel bendtigt wird, wenden Sie sich

bitte an Ihren Servicepartner.

Das Produkt sollte auf einem flachen Untergrund installiert werden. Andernfalls konnte das Produkt umkippen. Lassen Sie zur
angemessenen Bellftung einen Abstand zwischen der Riickseite des Produktes und der Wand. Installieren Sie das Produkt
nicht in Kiichen, Badezimmern oder an feuchten Orten. Andernfalls konnte die Lebensdauer interner Komponenten verkirzt

werden.

Fernbedienung

—

LCD-Display und AAA-Batterien
& D W= @,
Netzkabel Touch-US Stylus x 2

Wandmontage-Hal- CRD33-Drahtlosmodul

terung

Kurzanleitung

* Abweichungen je nach Region.

Design und Zubehor des Anzeigegerdtes konnen von den obigen Abbildungen

abweichen.

Verwenden Sie bei allen anderen Regionen ein Netzkabel, das der Wechselspannung der Steckdose entspricht, zugelassen
ist und mit den Sicherheitsrichtlinien des entsprechenden Landes (ibereinstimmt (Typ HO5W-F, 2G oder 3G, 0,75 oder 1 mm?

Bewahren Sie Verpackungsmaterialien nach Auspacken des Produktes angemessen auf.

Installieren Sie das Produkt nicht an Orten, die hoher als 3000 m liegen. Andernfalls drohen Fehlfunktionen.

12
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2.4. An einer Wand montieren

Zur Montage dieses Anzeigegerates an einer Wand wird ein herkémmliches Wandmontageset (handelsublich) benétigt. Wir
empfehlen die Verwendung einer Montageschnittstelle, die mit den Standards TUV-GS und/oder UL1678 in Nordamerika
Ubereinstimmt.

Schutzabdeckung

/

VESA-Git-
ter

Tisch

Bereiten Sie einen flachen, horizontalen Untergrund vor, der groBer als das Display ist. Durch Ausbreiten einer dicken
Schutzfolie kdnnen Sie Ihre Arbeit vereinfachen, ohne den Bildschirm zu verkratzen.

Achten Sie darauf, dass samtliches Zubeh6r zur Montage dieses Gerates griffbereit ist (Wandhalterung, Deckenhalterung,
StandfuBe usw.).

Befolgen Sie die mit dem Basismontageset gelieferten Anweisungen. Fehler bei der Befolgung des Montageverfahrens
kénnen das Gerat beschadigen oder Verletzungen des Benutzers oder Installateurs zur Folge haben. Die Produktgarantie
deckt keine Schaden ab, die durch unsachgemaéBe Installation verursacht wurden.

Verwenden Sie beim Wandmontageset M8-Montageschrauben (15 mm langer als die Starke der Montagehalterung), ziehen
Sie diese sicher fest.

2.4.1. VESA-Gitter

65BDL4252E 600 (H) x 400 (V) / M8
75BDL4252E 800 (H) x 400 (V) / M8
86BDL4252E 800 (H) x 600 (V) / M8
Achtung:

So verhindern Sie, dass das Anzeigegerat herunterfallt:

Bei der Wand- oder Deckenmontage empfehlen wir, das Anzeigegerat mit handelstiblichen Metallhalterungen zu installieren.
Detaillierte Anweisungen zur Installation finden Sie in der mit der Halterung gelieferten Anleitung.

Verhindern Sie, dass das Display bei einem Erdbeben oder einer anderen Naturkatastrophe herunterféllt, indem Sie den
Hersteller der Halterung bezlglich der Montageposition betragen.

Da dieses Produkt hoch und schwer ist, sollte die Installation von vier Technikern durchgefihrt werden.

13
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Das Display kann nicht im Hochformat installiert werden, weder gegen den Uhrzeigersinn noch im Uhrzeigersinn.

90° H 90°

ﬂl}E,
Der empfohlene Installationswinkel

Der empfohlene Installationswinkel dient der Neigung des Bildes um 0 bis 3 Grad nach hinten. Das Neigen des Produktes nach
vorne konnte seine Touch-Funktion beeintrachtigen.

Achtung:

So verhindern Sie, dass das Anzeigegerat herunterfallt:

e Beider Wand- oder Deckenmontage empfehlen wir, das Anzeigegerat mit handelsiblichen Metallhalterungen zu installieren.
Detaillierte Anweisungen zur Installation finden Sie in der mit der Halterung gelieferten Anleitung.

e Verhindern Sie, dass das Display bei einem Erdbeben oder einer anderen Naturkatastrophe herunterféllt, indem Sie den
Hersteller der Halterung bezlglich der Montageposition betragen.

Da dieses Produkt hoch und schwer ist, sollte die Installation von vier Technikern durchgefiihrt werden.

Erforderlicher Freiraum zur Belliftung

Lassen Sie zur BelGftung 100 mm Freiraum Uber, hinter, rechts
und links vom Display. I

Hinweis: Sie sollten sich bei Installation des Displays an einer
Wand an einen professionellen Techniker wenden. Wir 100 mm
Ubernehmen keine Verantwortung fur Produktschdden,
falls die Installation nicht von einem professionellen
Techniker durchgefuhrt wurde.

100 mm 100 mm

100 mm

14
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3. Teile und Funktionen

3.1. Bedienfeld

209000) | [-.coBo=
N N
() Startseite-Taste #-Eingang

Zur Ruckkehr zur Hauptschnittstelle.

() Zuriick-Taste
Driicken Sie diese Taste zum De-/Aktivieren der
Stummschaltung.

(® Menii-Taste
Zum Aufrufen des MenUs [Pro Einstellungen].

(@ Lautstérke-verringern-Taste
Zum Verringern der Lautstarke.

() Lautstdrke-erhéhen-Taste
Zum Erhéhen der Lautstarke.

(®) Ein/Aus-Taste

Zum Aufrufen der Energiesparfunktion antippen; zum

Aufrufen des Bereitschaftsmodus mindestens 2 Sekunden

gedrickt halten.

@ NFC

NFC-Lesebereich.

Fernbedienungssignalempfanger
Empfangt Fernbedienungssignale.

(@ Lichtsensor
Umgebungslicht zur Anpassung der

Hintergrundbeleuchtung auf eine geeignete Helligkeit.

Kann im MenU ein- oder ausgeschaltet werden.

USB-C: Unterstitzt Aufladung, Datenlibertragung,
Erweiterung flr Audio- und Videoausgang usw.

Hinweis: Die maximale Nennleistung des USB-C-
Anschlusses fur dieses Produkt betragt 65 W. Bei
Verwendung dieses Anschlusses zur Aufladung
elektronischer Gerate kann die Ladeleistung des
elektronischen Gerates die Nennleistung dieses
Anschlusses nicht tGberschreiten. Wenn die Ladeleistung
des elektronischen Gerates die Nennladeleistung

dieses Anschlusses Uberschreitet, verwenden Sie diesen
Anschluss bitte nicht direkt zur Aufladung.

() HDMI3-Eingang

High-Definition-Multimedia-Interface-Signaleingang,
zur Verbindung mit Gerdten mit HDMI-Ausgang (PC
mit HDMI-Ausgang, Digitalempfanger oder andere
Videogeréte).

(12 TOUCH 2

Touch-Signalausgang an externen Computer.
*TOUCH 2 auf der Vorderseite funktioniert mit dem
vorderen HDMI3-Eingang.

@3 USB 3.0

Zum AnschlieBen von USB-Geraten, wie mobilen
Festplatten, Speichersticks, USB-Tastaturen, Mausen, USB-
Laufwerken usw.

Mikrofone

Zur Erfassung von Live-Audio.

15
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() TOUCH 1

Touch-Signalausgang an externen Computer.

*TOUCH 1 auf der Seite funktioniert mit den seitlichen
Eingdngen HDMI 1 und HDMI 2.

() UsB 3.0

Zum AnschlieBen von USB-Geraten, wie mobilen
Festplatten, Speichersticks, USB-Tastaturen, Mausen, USB-
Laufwerken usw.

(3 HDMI-Ausgang
Zum AnschlieBen an Gerdte mit HDMI-Eingang (Monitor).

(® HDMI 1 und HDMI 2
High-Definition-Multimedia-Interface-Signaleingang,
zur Verbindung mit Gerdten mit HDMI-Ausgang (PC
mit HDMI-Ausgang, Digitalempfanger oder andere
Videogerate).

(®) DP-Eingang
Zum AnschlieBen an Gerate mit DisplayPort-Ausgang.

(e #-Eingang
Unterstitzt Aufladung, Datenlibertragung, Erweiterung
fir Audio- und Videoausgang usw.

@ VGA
Externer Eingang fir Computerbilder.

Audio-Line-Eingang
Eingang fur externe Audioquellen (Ublicherweise als
Audioeingang fur die VGA-Schnittstelle).

(® AUDIO-LINE-AUSGANG
Audioausgabe an den externen Lautsprecher.

USB 2.0

Zum AnschlieBen von USB-Geraten, wie mobilen
Festplatten, Speichersticks, USB-Tastaturen, Mausen, USB-
Laufwerken usw.

@) SPDIF

Transportiert Mehrkanalton Uber optische Signale.

(2 RJ45
Kabelnetzschnittstelle zur Verbindung mit Ethernet.

13 RS232

Serielle Schnittstelle, zur wechselseitigen
DatenUbertragung zwischen Geraten.

AC-Schalter
Zum Ein- oder Abschalten der AC-Stromversorgung. ,I”
bedeutet Einschaltung, ,,0"” bedeutet Abschaltung.

(9 AC-Eingang
Eingang fur AC-Stromversorgung.

16
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3.3. Batterien in die Fernbedienung einlegen
Die Fernbedienung wird durch zwei AAA-Batterien (1,5 V) mit Strom versorgt.

So installieren oder ersetzen Sie die Batterien:

1. Schieben Sie die Abdeckung zum Offnen ab.

2. Legen Sie die Batterien richtig herum (+ und -) ein.
3. Bringen Sie die Abdeckung wieder an.

Vorsicht:

Durch falsche Verwendung von Batterien kénnten diese auslaufen oder explodieren. Achten Sie darauf, die nachstehenden
Anweisungen zu befolgen:

e Legen Sie die AAA-Batterien richtig herum (+ und -) ein.

e Kombinieren Sie nicht verschiedene Batterietypen.

¢ Kombinieren Sie nicht neue und alte Batterien. Andernfalls kdnnten die Batterien auslaufen oder es konnte sich die Lebenszeit
der Batterien verringern.

e Entfernen Sie erschopfte Batterien umgehend, damit kein Elektrolyt in das Batteriefach auslauft. Bertihren Sie kein Elektrolyt,
da andernfalls Ihre Haut verletzt werden kénnte.

e Die Entsorgung einer Batterie in einem Feuer oder heiBem Ofen oder das mechanische Zerdriicken oder Zerschneiden einer
Batterie kann zu einer Explosion fuhren; lassen Sie eine Batterie in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur liegen, kann
es zu einer Explosion kommen oder entziindbare Flussigkeiten oder Gase kdnnen austreten; zudem kann eine Batterie, die
einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt wird, explodieren oder entziindbare FlUssigkeiten oder Gase kdnnen austreten.

Hinweis: Entfernen Sie die Batterien bei langerer Nichtbenutzung aus dem Batteriefach.

3.4. Derrichtige Umgang mit der Fernbedienung
e Lassen Sie die Fernbedienung nicht fallen und setzen Sie sie keinen StéBen aus.

e Achten Sie darauf, dass keine FlUssigkeit in die Fernbedienung gelangt. Falls Wasser in die Fernbedienung gelangt, wischen Sie
sie umgehend mit einem trockenen Tuch ab.

¢ Platzieren Sie die Fernbedienung nicht in der Ndhe von Hitze- oder Dampfquellen.
e Versuchen Sie nicht, die Fernbedienung zu demontieren. Ausgenommen davon ist der Wechsel der Fernbedienungsbatterien.

3.5. Betriebsreichweite der Fernbedienung

Richten Sie die Vorderseite der Fernbedienung auf den Fernbedienungssensoram - f———
Display, wenn Sie die Tasten drucken.

Verwenden Sie die Fernbedienung innerhalb einer Entfernung von weniger als 4 m
zum Sensor am Anzeigegerat und innerhalb eines Winkels von weniger als 20 Grad
horizontal und vertikal.

Hinweis: Moglicherweise funktioniert die Fernbedienung nicht richtig, wenn
der Fernbedienungssensor am Display direktem Sonnenlicht oder
starkem Kunstlicht ausgesetzt wird bzw. sich ein Gegenstand zwischen
Fernbedienung und Fernbedienungssensor des Displays befindet.

17
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3.6. Fernbedienung

3.6.1. Allgemeine Funktionen

©® ®» ©

&

@ @ @ @ ©

® ©

(™ Ein/Aus-Taste
Zum Ein-/Ausschalten.

(@ [4x] Stumm-Taste
Zum De-/Aktivieren der Stummschaltung.

() Aufwirtstaste

Drucken Sie diese Taste zur Aufwartsnavigation.

(® Abwirtstaste
Dricken Sie diese Taste zur Abwartsnavigation.

() Linkstaste
Dricken Sie diese Taste zur Linksnavigation.

(6 Rechtstaste
Drlicken Sie diese Taste zur Rechtsnavigation.

(@ Enter-Taste
Zur Bestatigung der Auswahl.

[11] Standbild-Taste

Zum Einfrieren der Anzeige.

(® [==] Quelle-Taste
Zum Offnen des Eingangsquelle-Mends.

[ ©1 Zurlick-Taste

Zum Zurlckkehren zur vorherigen Seite oder zum
Verlassen der aktuellen App.

@ [ — ] Reduzieren-Taste

Zum Verringern der Lautstarke.

@ [ (] Startseite-Taste
Zum Zurlckkehren zur Android-Startseite.

@ [+ ] Erhéhen-Taste

Lautstarke erhéhen.
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4. Externes Gerat anschlieBen

4.1. Externes Gerat anschlieBen (Multimedia-Player)

4.1.1. HDMI-Videoeingang verwenden

BE__ B8

[Imrem|

= o)
[ [ =]

Multimedia-Player
[HDMI-Eingang]
HDMI-Ausgang

4.2.1. HDMI-Eingang mit USB-B verwenden (Touch-Anschluss an PC)

4.2. PC anschlieBen

[USB] |

[HDMI-Eingang] HDMI-Ausgang

4.2.2. VGA verwenden

[ [P=o

Audioausgang
VGA-Ausgang
D-Sub, 15-polig
[VGA-Eingang]

[PC-Line-Eingang]

[USB -B]

4.3. Audiogerat anschlieBen

4.3.1. Externes Audiogerat anschlieBen

: Audioeingang
[Audioausgang] A0
AUSE;:S- D= { cosce

gang —-
—___J Stereoverstarker
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4.4. Sensorbedienung

Dieses Anzeigegeréat ist mit einem bertihrungsempfindlichen
Bildschirm ausgestattet und unterstitzt Windows Touch-
Funktionen durch Singletouch- oder Multitouch-Bedienung. Sie
koénnen Bilder oder Text am Bildschirm sanft mit Ihren Fingern
berlGhren und das System reagiert.

Dieser Abschnitt erldutert die Sensorbedienung des
Anzeigegerates. Weitere Einzelheiten zur Sensorbedienung
entnehmen Sie bitte der Windows-Bedienungsanleitung.

Einmal antippen

BerUhren Sie das Ziel am Bildschirm kurz mit einer Fingerkuppe,
dann loslassen.

v

Bitte beachten Sie, dass ein Touchscreen auf eine leichte
BerlUhrung mit lhrer Fingerspitze beim Tippen am Touchscreen
reagiert.

Doppelt antippen

BerUhren Sie das Ziel am Bildschirm zweimal kurz mit einer
Fingerkuppe, dann loslassen.

Wischen

Berilhren Sie das Ziel am Bildschirm mit einer Fingerkuppe und
wischen Sie Uber das Ziel, ohne den Finger vom Bildschirm zu
|6sen, dann loslassen.

D

Schnipsen

Berlihren Sie das Ziel am Bildschirm mit einer Fingerkuppe, wischen
Sie dann schnell Gber die Oberflache.

N

VergroBern

Bertihren Sie das Ziel am Bildschirm mit zwei Fingerkuppen,
bewegen Sie die Finger dann zum VergroBern des
Bildschirminhaltes auseinander.

Verkleinern

Bertihren Sie das Ziel am Bildschirm mit zwei Fingerkuppen,
bewegen Sie die Finger dann zum Verkleinern des
Bildschirminhaltes zueinander.

\

3

\

Beriihren und halten

Berlihren und halten Sie das Ziel am Bildschirm mit einer
Fingerkuppe; dadurch erscheint ein Kontextmenu oder eine
Optionsseite.

Vermeiden

e Zerkratzen Sie den Bildschirm nicht mit harten
Gegenstanden. Verwenden Sie zur Beriihrungssteuerung nur
lhre Fingerspitzen.

e Setzen Sie den Bildschirm keinem intensiven Licht,
Scheinwerfer oder breit gestreuten Licht aus.

¢ Installieren Sie das Produkt nicht in der Nahe von Fenstern
oder Glasturen, da sich direktes Sonnenlicht auf die Leistung
der Sensorsteuerung auswirken kann.

e Zur Vermeidung von Stérungen zwischen Bildschirmen
sollten sich 2 nebeneinander aufgestellte Touchscreens wie
nachstehend gezeigt nicht berthren.

non-reflected object
oK o]

K OK

2m

=l -

Abb. Touchscreen-Stérungen
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e Stifte mlssen in einem Abstand von mehr als 30 cm 1. Der Handflachenbereich sollte mindestens 30 x 30 mm
zueinander gehalten werden und gleichzeitiges grof3 sein.
Schreiben in vertikaler Richtung entlang der X-Achse ) ) ]
und horizontaler Richtung entlang der Y-Achse ist nicht Bildschirmbereich Handflichenbereich
erlaubt. \ /
v oY v Y \

X
> <
X
> <

b (;Q;\\ 2. Der Abstand zwischen der Schreibstiftspitze und der
ar B - Handfldche muss = 35 mm betragen.
Yy B 7

\ ."" \

e Achten Sie beim Berlihren mit Ihren Fingern darauf,
dass der maximale Bereich lhrer Fingerabdriicke
den Bildschirm beruhrt. Bertihren Sie die Oberflache
nicht mit lhren Fingernageln, um falsche Erkennung

(Fehlfunktionen) zu vermeiden. 3. Die Handflache kann nur zum Schreiben verwendet
werden, wenn sie weiter als 10 cm von der Kante des
\/ x aktiven Bereichs entfernt ist.
Bildschirmbereich Schreibbereich
10 cm

4.5. Sensorbedienung, wenn Palm 10cm 1 H10cm
Rejection aktiviert ist

Schalten Sie Palm Rejection in der Whiteboard-Symbolleiste
-> Marker -> Palm Rejection ein.

4. Es kann nur mit einem Stift und einer Handflache

geschrieben werden.

Hinweis:

.Palm Rejection” und , 2-farbiger Stylus” schlieBen sich
wechselseitig aus.

5. Optimale Schreibflache fur Palm Rejection. Die beste
Schreibposition fur die linke Hand ist die obere rechte
und untere rechte Ecke der Handflache. Die beste
Schreibposition fur die rechte Hand ist die obere linke
und die untere linke Ecke der Handflache.
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6. Palm Rejection: Schreibgenauigkeit = 85 %.

Beurteilung oK NG

BerUhren Sie den Bildschirm beim Schreiben nicht mit Ihren
Beim Schreiben Fingern.

kann es zu
Ausreif8ern,
abgebrochenen
oder
unterbrochenen
Linien usw.
kommen.

Palm Rejection EIN |Richtig schreiben

Hinweis:

Wenn Sie die Handflache beim Schreiben plétzlich
anheben (Handflachenbereich weniger als 30 x 30 mm),

der Stift aber weiter schreibt, kann dies zu einer
unterbrochenen Linie fihren oder das Weiterschreiben

verhindern. Sie sollten Handflache und Stift gleichzeitig
anheben.

7. Die folgenden Nutzungsszenarien unterstitzen kein Palm
Rejection, was den Schreibeffekt beeintrachtigen kann.

Die Armel sind nah an der
Glasflache oder berihren
diese.

Sie Tragen eine Uhr, ein
Armband, Ringe usw.
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Die Multitouch-Funktion wird von macOS® nicht unterstiitzt. Die unterstlitzten Betriebssysteme werden nachstehend aufgelistet.

Element Beschreibung

Durch Plug-and-Play

unterstitze Betriebssysteme Windows 7,8/8.1,10, 11

Betriebssystem Einfachberihrung Multitouch
Windows 7,8/8.1, 10, 11 (0] o*
Mac OS X bis 10.15 (eingeschlossen) (0] X
Mac OS X nach 10.10 (eingeschlossen) (0] X
Chrome 38+ o O**
Android 4.0 Kernel nach 3.6 o Ox**
Vom Betriebssystem (eingeschlossen)
unterstiitzte Betriebsmodi Linux QFx¥* OF*xH*

* Unterstitzt Multitouch.
** Kernel 3.15 aufwarts.
*** Unterstltzt 10-Punkt-Berihrungen.

**** CentOS, Debian, Fedora, Gentoo, Mandrake (Mandriva), Meego, Red Hat, Slackware, SUSE
(OpenSuSE), Ubuntu (Xubuntu) und Yellow Dog usw.

***%* Kernel 3.15 aufwarts.

1. Wir empfehlen dringend, bei allen Windows-7-Betriebssystemen das neueste Service Pack zu verwenden.
2. Digitalisierereingabe bei Windows meint Berlihrungsdigitalisierer, nicht den Touch-Stylus bei Tablet-PCs.
3. Durch Microsoft als Standard festgelegt.
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5. Bedienung

Hinweis: Bei den in diesem Abschnitt erwdhnten Steuertasten
handelt es sich um Fernbedienungstasten, sofern nicht
anders angegeben.

5.1. Angeschlossene Videoquelle

anschauen

1. Dricken Sie die SOURCE-Taste [®]].

2. Waéhlen Sie mit den Pfeiltasten ein Gerat, driicken Sie dann
die [Enter]-Taste.

5.2. Google-Out-of-Box-Erlebnis

Der neue Einrichtungsassistent enthalt die nachstehenden
Schritte:

e Willkommensseite: Sie kénnen die Spracheinstellungen und
Visionseinstellungen auf dieser Seite wahlen und dann zur
Nutzung der App auf ,Start” klicken.

@ English (United States)

Hi there

© Vision settings

¢ Network settings (Netzwerkeinstellungen): Sie kdnnen eine
Verbindung mit dem Netzwerk herstellen oder diesen Schritt
Uberspringen.

Connect to Wi-Fi

Selecta network.

2 Searching for Wi-Fi networks
— v Seeall WiFi networks

+  Add new network

Setup offine

Hinweis: Greifen Sie auf das gesamte Google-Erlebnis
(Gmail, Play Store und mehr) zu, indem Sie eine Verbindung
zum Internet herstellen und sich an einem Google-Konto
anmelden. Beim Uberspringen der Netzwerkeinrichtung

werden Sie zur Konfiguration Google-Dienste weitergeleitet.

e Copy apps & data (Apps und Daten kopieren): Sie kénnen
entscheiden, ob Ihre Apps, Fotos, Kontakte, Ihr Google-
Konto und mehr tGbertragen werden sollen.

¢

You can choose to transfer your apps, photos, contacts, Google Account,

Copy apps & data

and more

¢ Google Account (Google-Konto): Melden Sie sich mit einem
Google-Konto an oder tippen Sie zum Fortfahren ohne
Anmeldung auf ,Uberspringen”.

Google
Signin
Use your Google Account. The account will be added to this device and

available to other Google apps.
Learn more about using your account

Email or phone

Forgot email?

Hinweis: Nach der Anmeldung werden lhre
Kontoinformationen automatisch mit allen Google-Apps auf
diesem Gerat synchronisiert.

e Date & Time (Datum und Uhrzeit): Zeitzone und Datum/
Uhrzeit kdnnen manuell oder automatisch eingestellt werden.

]

Date & time

GMTY09:00
Set the date and time for your location Tokyo
Wed, Dec 24, 2025

2:25PM

e Google service settings (Google-Diensteinstellungen): Sie
kénnen diese Google-Dienste je nach lhren Anforderungen
aktivieren oder deaktivieren.

~
<
Google services

Tap to learn more about each service, such as how to tum it on or off later.
Data will be used according to Google's Privacy Policy.

Device maintenance

() send usage and diagnostic data v

I+

Install updates & apps v
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e PIN code setting (PIN-Code-Einstellungen): Sie kénnen eine
Sperrbildschirm-PIN festlegen oder dies ohne Einrichtung
Uberspringen.

&

SetaPIN

PIN must be at least 4 digits but a 6-digit PIN is recommended for added

Screen lock options.

¢ Navigation mode (Navigationsmodus): Sie kénnen lhren
bevorzugten Navigationsmodus wéhlen: Traditionell, Geste oder
3-Tasten.

Navigation mode

3-button navigation

e Country or region setting (Landes- oder Regionseinstellung):
Sie konnen lhr Land oder Ihre Region wahlen.

Country or Region Settings

e Panel test (Bildschirmtest): Sie kénnen die Erkennung schwarzer
Punkte am Bildschirm durchfiihren.

Panel test
Click Next button to open the dark spot test page.

After entering the test page,

Remote Controller:

Press the "option’ key to change colors (red > green - blue > white)
Press the "Right direction” key to the next page

Press the "Back” key to go back.

or
Touch:

One tap to change colors (red -> green -> blue -> white)
Double taps panel to go to the next page.

Clone media file into internal (Mediendateien im internen
Speicher klonen): Sie kdnnen Multimedia-Dateien von einem
anderen Gerat an diesem klonen.

Clone Media Files into Internal

Please select clone source.

® Clone media files from USB storage

Signage display setting (Signage-Anzeigeeinstellungen): Sie
kénnen Signage-Anzeigeeinstellungen von anderen Geraten auf
dieses Gerat importieren oder sie manuell konfigurieren.

Signage Display Settings

Please Select The Way to Setup:

O Import Signage Display Settings from USB

©® Manual Setup

Signage display name (Anzeigename der digitalen
Beschilderung): Zum Festlegen des Geratenamens.

Signage Display Name

Please enter Signage Display Name

PD_2a155589b48

Security setting (Sicherheitseinstellungen): Wahlen Sie
Sicherheitsoptionen, die aktiviert werden sollen.

Security Setting

Please select the security item to open:

SICP Network Port

%]

] ADB Over Network
& External Storage
[u]

Unknown Sources Installation
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e FTP: Zum Aktivieren oder Deaktivieren von FTP (File Transfer
Protocol).

FTP

O Disable

@® Enable

Account
Password

Port

2121

¢ Professional setting-admin mode password (Pro Einstellung
- Admin-Modus-Passwort): Sie kdnnen das Admin-Modus-
Passwort von Pro Einstellung konfigurieren oder leer lassen.

Professional Settings-Admin Mode Password
Please use 6-digits as password, no consecutive numbers, no
repeating numbers

O Disable

@ Enable

Password

Confirm password

e Setup complete (Einrichtung abgeschlossen): Zum
AbschlieBen der Einrichtung.

Setup Complete!

Congratulations!

Now you can start to use.

5.3. Startprogramm und Navigation

5.3.1. Startprogramm-Layout

° ¥

.23:00

Tue Oct 17,2023

(D) statusleiste: Zeigt den Netzwerkverbindungsstatus und
andere Systemanzeigen.

@ Zeit-und-Datum-Widget: Tippen Sie zum Offnen der Datums-
und Zeiteinstellungen.

@ Google-Suchleiste: Geben Sie Suchbegriffe zur Suche nach
Informationen in Google ein.

@ App-Symbole und Google-Apps-Ordner: Bietet schnellen
Zugriff auf installierte Anwendungen, wie Whiteboard,
Dateimanager, Einstellungen und Google Play Store.

@ Floating bar (Schwebende Leiste): Zum Offnen von Kleine
Werkzeuge und Bedienfeld antippen.

@ Navigation: 3-Tasten-Navigation

5.3.2. Schwebende Leiste

Wahlen Sie unter Professional Settings (Pro Einstellungen) >
General (Allgemein) > Toolbar Style (Symbolleisten-Stil) die
Option Floating bar (Schwebende Leiste).

General Signage display name Name string >

Server Boot logo >

= Source

Toolbar Style

Floatingbar >
3 System Toolbar settings v
Screenshot °
Screenshot interval 30min v
Screenshot start time 18:00 >
Screenshot end time 22:00 >
Screenshot repeat Mon,Wed,Thu >
Screenshot save to >
Purge Screenshot

Send screenshot via email

Tippen Sie zum erweitern der schwebenden Leiste auf die
schwebende Schaltflache @ Sie kénnen die Schaltflache an
jede beliebige Position auf dem Bildschirm ziehen, indem Sie
sie lange dricken.
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@ Minimize (Minimieren): Zum Minimieren der Leiste.
@ Home (Start): Zum Zurlckkehren zur Startseite.

@ More (Mehr): Zum Zugreifen auf zusatzliche Werkzeuge
fur schnelle Funktionen und

zur Anpassung der Audio- und Anzeigeeinstellungen.

BIGAM S & © ¥

A I = 72 O)
#O‘W

More Tools (Weitere Werkzeuge): Tippen Sie im Meni

Mehr auf Bearbeiten oder driicken Sie lange auf ein
Werkzeugsymbol, um den Bearbeitungsmodus zu
aktivieren. Im Bearbeitungsmodus kdnnen Sie die
Reihenfolge der Werkzeuge durch Ziehen verdndern bzw.
der Seitenleiste bis zu 4 Werkzeuge hinzuftigen.

Hinweis: Wenn ein Admin-Kennwort eingerichtet ist,
missen Sie dieses zum Aktivieren des Bearbeitungsmodus
eingeben.

Please enter admin password

Cancel

Passen Sie Helligkeit und Lautstarke an, indem Sie den
Punkt im Regler ziehen, tippen Sie zum Aufrufen von Pro
Einstellung auf Erweitert.

More tools

G ¥ oo ' O/

Stopwatch  Spotlight Record Freeze Screen lock

O o X 0 ¥

0OPs Crop Time ScreenShare  Calculator

Audio & Display

c — i K

[& Picture Light sensor

< Audio Energy saving
s PIP Picture mode
= Configuration Brightness

& Advanced Option Contrast

S5 Admin Settings Sharpness

Black level

Tint

Color

Gamma selection Native
Color temperature Native
Color control

HDMI range

@ Input (Eingabe): Zum Zugreifen auf externe Quellen, wie
HDMI, Type-C, DP und VGA.

B16AMG & © ¥ -

23:0

TueOct: B Home

-
2y

®

> 7OF layer

@ Professional Settings (Pro Einstellungen): Zum Zugreifen
auf Pro Einstellungen, um

Optionen nach Bedarf anzupassen.
@ Mark (Kennzeichnen): Zum Zugreifen auf

Anmerkungsfunktionen, um auf dem Bildschirm zu
schreiben, zu zeichnen oder zu malen.

(@ Ubersicht: Zur Anzeige von Zeit, Netzwerk- und
Geréateinformationen.
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5.3.3. Sidebar (Seitenleiste)

Wahlen Sie unter Professional Settings (Pro

Einstellungen) > General (Allgemein) > Toolbar

Style (Symbolleisten-Stil) die Option Sidebar

(Seitenleiste).
General

Signage display name Name string >

Server Boot logo 2

Source Toolbar Style Sidebar >

3 System Toolbar settings Alwayson >
Screenshot N
Screenshot interval 30min v
Screenshot start time 18:00 >
Screenshot end time 22:00 >
Screenshot repeat Mon,Wed,Thu >
Screenshot save to

Purge Screenshot

Send screenshot via email

e —

Tippen Sie zum Offnen der seitlichen
Leiste auf das Seiten-Symbol I.

@ Back (Zurtick): Zum Zurtckkehren
zum vorherigen Schritt.

@ Home (Start): Zum Zurlckkehren zur
Startseite.

Recents

@ Recents (Taskleiste): Zum Anzeigen S

und Verwalten aktuell laufender ol
Anwendungen. All apps
@) All apps (Alle Apps): Zum Zugreifen auf /

alle auf dem Gerat installierten Apps.

3]

Search app

<

Setting

=

® -

Chromium File manager WAVE Installer

All apps

® =

Chromium File manager WAVE Installer

- B o m

Whitebroad Google Gmail

Photos Calendar

@ Mark (Kennzeichnen): Zum Zugreifen auf
Anmerkungsfunktionen, um auf dem Bildschirm zu

schreiben, zu zeichnen oder zu malen.

Anmerkungsmodus kann auf jeder Schnittstelle aktiviert
werden, unterstitzt Anmerkungen auf mehreren

Seiten, damit Sie schwebende Inspirationen jederzeit
aufzeichnen kdénnen. Sie kénnen ungehindert schreiben,
zeichnen und malen.

- 23:00

Tue Oct 17,2023

@ Input (Eingabe): Zum Zugreifen auf externe Quellen, wie
HDMI, Type-C, DP und VGA.

-23:00

Tue Oct 17,2023

(@) Professional Settings (Pro Einstellungen): Zum Zugreifen

auf Pro Einstellungen, um Optionen nach Bedarf anzupassen.

Picture
=) Screen
Audio
5 PIP

Configuration

Light sensor

Energy saving

Eye care

Paper eye care
Papery transparency

Picture mode Custom

Advanced Option
s> Admin Setting Brightness
Contrast
Saturation
Sharpness
Black level

Tint

More (Mehr): Zum Zugreifen auf zusatzliche Werkzeuge
fur schnelle Funktionen und zur Anpassung der Audio- und
Anzeigeeinstellungen.

.23:00

Tue Oct 17,2023
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More Tools (Weitere Werkzeuge): Tippen Sie im Menl

Mehr auf ,Bearbeiten” oder driicken Sie lange auf ein
Werkzeugsymbol, um den Bearbeitungsmodus zu aktivieren. Im
Bearbeitungsmodus kénnen Sie die Reihenfolge der Werkzeuge
durch Ziehen veréandern bzw. der Seitenleiste bis zu 4 Werkzeuge
hinzuftgen.

Hinweis: Wenn ein Admin-Kennwort eingerichtet ist, missen Sie
dieses zum Aktivieren des Bearbeitungsmodus eingeben.

Please enter admin password

.23:00

Tue Oct 17,2023

Passen Sie Helligkeit und Lautstarke an, indem Sie den Punkt im Regler
ziehen, tippen Sie zum Aufrufen von Pro Einstellung auf Erweitert.

More tools

& ] 04

Spotlight

0 #w X 1

8

Stopwatch Record Freeze Screen lock

OPS Time ScreenShare  Calculator

Audio & Display

C

& Picture Light sensor

< Audio Energy saving
s PIP Picture mode
== Configuration Brightness

& Advanced Option

£ Admin Settings

Color

Gamma selection Native v
Color temperature Native v
Color rol >

HDM

5.3.4. All Apps (Alle Apps)

Tippen Sie auf das Symbol Alle Apps oder wischen Sie von
beliebiger Stelle im Startprogramm nach oben, um das MenU
Alle Apps aufzurufen.

WAVE Installer

Sie kdnnen dem Startprogramm ein beliebiges App-Symbol
hinzufligen, indem Sie das Symbol im Men( Alle Apps
gedrickt halten, an die gewunschte Stelle im Startprogramm
ziehen und es dort ablegen.

Zudem kdnnen Sie das hinzugefligte Symbol oder den Apps-
Ordner verschieben, indem Sie es/ihn lange driicken und an
die gewlinschte Stelle im Startprogramm ziehen.

5.3.5. Schnelle Bedienung

Driicken Sie lange auf eine leere Stelle im Startprogramm,
um das Startprogramm-MenU aufzurufen. Im
Startprogramm-Meni kénnen Sie Hintergrundbild und Stil
andern, neue Widgets zum Startprogramm hinzufiigen und
Startprogramm-Einstellungen andern.

Driicken Sie lange auf das App-Symbol oder Widget und
ziehen Sie es auf die , Entfernen”-Schaltflache, damit das
Element aus dem Startprogramm entfernt wird.
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136PM® O ¥ DO -

(x Remove &:&1 Widget settings

Driicken Sie lange auf das App-Symbol, um das App-Meni
aufzurufen, einschlieBlich der nachstehenden Elemente:

e App-Info abrufen

o Geteilter Bildschirm (links oder rechts)

e \Widgets

138PMB O ¥ O *

@ appinfo
00 splitscreen

8 Widgets

Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach rechts, um die
Funktion Google Discover aufzurufen.

210M@ O 0 W v

@
-
®

Power bricks and wall warts for EU market must
include detachable USB-C cables by 2028 —
New legislation also adds power rating labels f...

Forget long walks. Apollo neurologist suggests a
simple exercise to do at home that can protect
your heart and sugar levels

5.4. Whiteboard

Bitte beachten: Das nachstehende Inhalt kann ohne
Ankindigung gedndert werden. Héngt von der installierten
Firmware-Version des Whiteboards ab.

5.4.1. Hauptseite

Die Whiteboard-Seite ist hauptsachlich in vier Abschnitte
unterteilt:

e Whiteboard-Leinwand,;

e Whiteboard-Menlileiste;

e Whiteboard-Symbolleiste;

e Seitenverwaltungsleiste.

5.4.2. Whiteboard-Leinwand

Die Whiteboard-Leinwand ist lhre interaktive digitale
Arbeitsflache fir Brainstorming und visuelle Content-
Erstellung.

Sie konnen auf einer unbegrenzten Leinwand schreiben,
zeichnen, Medien einfligen und Ideen ordnen. Mit
Anmerkungswerkzeugen und nahtlose Dateiintegration
kénnen Sie Ihre Ideen effizient strukturieren und Ihren

Arbeitsablauf Gber mehrere Geradte hinweg verbessern.

5.4.3. Whiteboard-Meniileiste

Klicken Sie links unten auf das ,,Menu (Meni)"”-Symbol, um
das Men zu 6ffnen.

Document
G & B
New Open

Settings

Ld B L[4

Backgro... Splicing ...

Advance...

= = o

Exitthe... Menu Cloud St...

Dokument

¢ New (Neu): Klicken Sie auf das Symbol, um eine neue
Whiteboard-Datei zu erstellen.

e Open (Offnen): Klicken Sie auf das Symbol, um den
Dateimanager zu 6ffnen, zum Whiteboard-Ordner zu
navigieren und eine zu 6ffnende Datei zu wahlen.

e Save (Sichern): Klicken Sie auf das Symbol, um die Datei
standardmaBig lokal zu speichern oder wechseln Sie zu
einem Speicherort auf einem USB-Laufwerk.
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File Name

20251212_WhiteBoard01

Encryption °

® Source File

QO PDF

QO Picture

File Type

Document

G R B

New Open

Save Location ® Local...

QOcloud...
Settings

L4 H &3

Backgro... Splicing ... Advance.

Email (E-Mail): Klicken Sie auf das Symbol, um Dateien per E-Mail
zu versenden. StandardmaBig wird die 6ffentliche Absender-E-
Mail-Adresse verwendet. Zur Verwendung einer angepassten
Absender-E-Mail-Adresse mussen Sie die E-Mail-Adresse, das
Kennwort/den Authentifizierungscode, die SMTP-Server-
Adresse, die Portnummer und die Verschlisselungsmethode des
Absenders konfigurieren. DAs System unterstitzt den Versand
an bis zu 10 Empféngern gleichzeitig.

Email Settings

Sender's Mailbox
Email Password / license key

SMTP Server
Document

G R

New Open 0

Security type
®none Osst Qs O sartiLs

Cancel Save

Settings

d B L4

Backgro... Splicing... Advance...

Angepasste E-Mail-Einstellungen: Geben Sie E-Mail-Adresse,
Kennwort/Authentifizierungscode, SMTP-Serveradresse,
Anschluss und Verschlisselungsmethode des Absenders zur
Konfiguration der Einstellungen ein.

QR Code (QR-Code): Klicken Sie auf das Symbol, um einen QR-

Code fur Mobilgerate zu generieren, der gescannt werden kann,
um die Whiteboard-Datei herunterzuladen. Die Datei kann unter
den folgenden Netzwerkbedingungen heruntergeladen werden:

Hotspot: Stellen Sie sicher, dass das Mobilgerat mit dem Hotspot
des IWB verbunden ist.

WLAN: Stellen Sie sicher, dass Mobilgerdt und IWB mit
demselben WLAN-Netzwerk verbunden sind.

Scan away

Document

R B

New Open

Settings

Cd I

Backgro...

Network name: "HUAWEI-WIFI7_5G"

L4

Advance...

Please make sure that your devices are linked to the same

Splicing ... Scope of code scanning

Hotspot einrichten: Wenn Sie die Statusleiste vom oberen
Bildschirmrand nach unten ziehen, tippen Sie zum Ein-/
Ausschalten auf das ,Hotspot“-Symbol. Durch langes Driicken
auf das Symbol navigieren Sie zur ,Wi-Fi Hotspot (WLAN-

Hotspot)“-Einstellungsseite in den Android-Systemeinstellungen,
wo Sie das Hotspot-Kennwort einsehen kénnen.

Kingston USB drive

For storing photos, videos, music and more.

@ onseascore e

Cloud connected

© Androidsysem

Manage Clearall

Print (Drucken): Klicken Sie auf das Symbol, um eine Druckdatei
zu erstellen und die Vorschauschnittstelle zu 6ffnen. Wéhlen Sie
einen Drucker und starten Sie den Druckvorgang.

Hinweis: Zur Nutzung der Druckfunktion missen Sie
moglicherweise eine spezifische, vom Hersteller bereitgestellte
Android-Druckerdienst-App installieren.

Settings (Einstellungen)

Background (Hintergrund): Klicken Sie auf das Symbol, um
Whiteboard-Farbe und -Textur einzustellen und den Hintergrund
wie gewiinscht anzupassen.

Customize

+

Custom co...

Texture

Document
G R B
New Open
Settings

B B O

Backgro... Splicing ... Advance...

Splicing settings (SpleiBeinstellungen): Klicken Sie auf das
Symbol, um auf die SpleiBeinstellungen zuzugreifen.

Splicing Settings

Document Splicing mode [}

O R B

New Open

Device name: IWB_B279

Splicing setting

Main screen

Settings
+

E ]@& g Local

Backgro... Advance...

Searching for the con e, please confirm

Splicing ...

that the connected device has turned on the screen ¢

Whiteboard-Verbindung aktivieren: Schalten Sie den
SpleiBmodus ein und klicken Sie auf das Symbol ,,+", um

andere IWB-Gerate in der aktuellen IP-Domain automatisch zu
erkennen. Das System ruft den PD-Namen ab und zeigt eine Liste
der verfugbaren Gerate. Sie kdnnen bis zu zwei Gerate wahlen,
um sie als sekundare Bildschirme zum SpleiBen hinzuzufligen,
und sie werden proportional am Hauptbildschirm angezeigt.
Wenn ein Gerat hinzugefligt wird, wird eine Benachrichtigung
an den sekundéaren Bildschirm gesendet, damit der Nutzer
entscheiden kann, ob er beitreten mdchte. Alternativ kdnnen Sie
die IP-Adresse manuell eingeben, um das Gerat hinzuzufligen.
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Sekundaren Bildschirm I6schen: Lange dricken und den e Type (Typ): Unterstltzt Marker, Laserstift und Highlighter.
sekundéaren Bildschirm auswahlen. Ziehen Sie ihn dann auf den
Bereich der Loschen-Schaltfléche, um den sekundéren Bildschirm
zu entfernen. Beachten Sie, dass der Hauptbildschirm nicht
gel6scht werden kann.

e Brush Thickness (Pinselstarke): Sie kdnnen zwischen
verschiedenen Stiftdicken wahlen, um auf das Whiteboard zu
schreiben (es stehen insgesamt 5 Dicken zur Auswahl).

e Brush Color (Pinselfarbe): Sie kdnnen zwischen verschiedenen
Pinselfarben wahlen oder die Farben zum Schreiben auf das
Whiteboard anpassen.

Anzeigereihenfolge des Bildschirms anpassen: Driicken Sie
lange auf das Bildschirmdiagramm und ziehen Sie es zum
Andern der SpleiBanzeigereihenfolge nach links oder rechts. Sie
kénnen beispielsweise die Reihenfolge von 123 in 132 dndern. ¢ Palm Rejection (Palm Rejection): Zum Ein-/Ausschalten des

Whiteboard-Bildschirmverbindung deaktivieren: Schalten Sie Modus Palm Rejection.

den SpleiBmodus aus, 16schen Sie den sekundaren Bildschirm Hinweis: Wenn Palm Rejection eingeschaltet ist, wird dieses
oder verlassen Sie das Whiteboard, um den Bildschirm zu Symbol rechts oben auf der Leinwand angezeigt, und der
trennen. Nach Trennung eines sekundaren Bildschirms kehrt Spitzenauswahlbereich wird ausgegraut.

sein Bildschirm automatisch zum Hauptbildschirm zurtick. Wenn
mehrere sekundare Bildschirme angeschlossen sind, wirkt sich
das Verlassen des einen nicht auf den anderen aus.

e Advanced settings (Erweiterte Einstellungen): Klicken Sie auf
das Symbol und geben Sie dann das Systemkennwort ein, um auf
die erweiterten Einstellungen zuzugreifen.

¢ Point Eraser (Punktradierer): Klicken Sie auf das Symbol, um
zwischen verschiedenen Radiermodi zu wéahlen.

» Slide clear

Print (Drucken): Wenn der , Drucken”-Modus eingeschaltet ist,
wird die Druckfunktion aktiviert. Alternativ ist dies nicht der Fall.

QR code (QR-Code): Wenn der ,QR-Code”-Modus eingeschaltet Marker P..
ist, wird die QR-Code-Freigabe aktiviert. Alternativ ist dies nicht
der Fall. Punktradierer: Identifizieren Sie die GroBe des Radierers
Local storage (Lokaler Speicher): Wenn der , Lokaler Speicher”- basierend auf der Kontaktflache, geeignet zum Ausradieren
Modus eingeschaltet ist, kdnnen Dateien im lokalen Speicher kleiner Stellen.
abgelegt werden. Alternativ ist dies nicht der Fall. Kreisradierer: Handschriftliches und Grafiken im Kreis werden
Email (E-Mail): Wenn der ,E-Mail”-Modus eingeschaltet ist, wird gel6scht, geeignet zum Ausradierer groBer Stellen.
die E-Mail-Freigabe aktiviert. Alternativ ist dies nicht der Fall. Wischradierer: Wischen Sie vollstandig nach rechts, um den
Email settings (E-Mail-EinsteIIungen): Klicken Sie auf das gesamten Inhalt der aktuellen Seite zu |dschen.
Symbol, um die Em.pfar'lgeradresse, den Betreff oder andere Handriicken-Radierer: Verwenden Sie die Rickseite Ihrer Hand
Parameter zu konfigurieren. .
als Radierer.
54.4. Whiteboard_symbo"eiste . Sglect (Au§wéhlen): Klicken Sie.auf das Symbol u[\d wéhlgn
Sie dann ein Element auf der Leinwand, um Vorgadnge, wie
o Marker Pen (Marker): Klicken Sie auf das Symbol, um Oben, Unten, Kopieren, Ldschen, Zoomen und Verschieben,
verschiedene Schreibstile, Stiftdicken und Farben zu wahlen und durchzufihren.

frei auf das Whiteboard zu schreiben.

&L o s

H A B10, ¢ # @a @ o
Brush thickness

Brush color

Custom color

e Custom color

- 69% + X

Palm Rejection
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Betriebsanweisungen

- Obere Ebene: Platzieren Sie das ausgewahlte Objekt auf
der obersten Ebene.

- Untere Schicht: Platzieren Sie das ausgewahlte Objekt
auf der unteren Schicht.

- Kopieren: Zum Kopieren und Einfligen des ausgewahlten
Objekts.

- Loschen: Zum Loschen des ausgewahlten Objekts.

- Zoom: Zur Anpassung der BildgroBe.

- Zuschneiden: Zum Zuschneiden der BildgroBe.

- Ersetzen: Zum Ersetzen des Bildes.

- Herunterladen: Zum lokalen Herunterladen des Bildes.

- Sperren: Zum Sperren des ausgewahlten Objekts.

- Schrift: Zum Bearbeiten von Art, SchriftgroBe, Farbe und
Dicke der Schrift.

- Link: Zum Einfiigen der Hyperlink-URL.

IPlHinweis: Driicken sie nach dem Kopieren eines

Elements lange auf den Bildschirm, um das Einfligen-
Symbol anzuzeigen. Tippen Sie es zum Einfligen an.

Undo (RUCKGANGIG): Klicken Sie auf das Symbol, um den
letzten Vorgang riickgdngig zu machen. Es kénnen bis zu
50 Schritte rickgangig gemacht werden.

Redo (Wiederholen): Klicken Sie auf das Symbol, um den
vorherigen Vorgang zu wiederholen. Es kdnnen bis zu
50 Vorgdnge wiederholt werden.

Single point/multi-point (Einzelpunkt/Mehrpunkt): Klicken
Sie auf das Symbol, um den Schreibmodus zu wechseln.

Der Einpunkt-Modus unterstitzt einen Schreibpunkt und
ermoglicht Vorgange mit mehreren Fingern, wie Zoomen
und Verschieben der Leinwand. Der Mehrpunkt-Modus
unterstltzt bis zu 20 Schreibpunkte gleichzeitig.

Insert (Einfligen): Klicken Sie auf das Symbol, um das Datei-
und Grafikfenster aufzurufen, in dem Sie Text, Bilder,
Dokumente, Formen, Mindmaps, Vorlagen und intelligente
Tabellen im Whiteboard einfligen kénnen.

Document Graphic

6 @ F @ =2 ]

Picture File Shapes  MindMap  Te Smart form

L &

Insert  Small tools

Dokumente einfligen
Betriebsanweisungen

- Aufrufen: Offnen Sie das Whiteboard -> Whiteboard-
Symbolleiste -> Einfligen -> Dokument.

- Rufen Sie den Dateimanager auf und wahlen Sie das PDF-
Dokument.

- Zeigen Sie die Fortschrittsleiste fur die Dateiumwandlung
und -analyse an und fligen Sie das Element bei
erfolgreichem Abschluss der Umwandlung ein.

Product Introduction

Dokumentenbetrieb

Fenster anpassen: Passen Sie die FenstergroB3e an

(standardmaBig zweite Ebene).

- Screenshot: Erfassen Sie Dokumenteninhalt und fligen
Sie ihn in Form von Bildern in das Whiteboard ein.

- Seitenzahl: Zeigt die aktuelle Seite und die Gesamtanzahl
Seiten.

- Vorherige Seite: Seitenwechsel, das Symbol ist auf der
ersten Seite ausgegraut.

- Nachste Seite: Seitenwechsel, das Symbol ist auf der
letzten Seite ausgegraut.

- SchlieBen: Klicken Sie zum SchlieBen des
Dokumentenfensters auf das X-Symbol.

- Dokumentenfenster verschieben: Klicken Sie auf die
Symbolleiste und ziehen Sie sie zum Verschieben.

- Vollbild: Zeigen Sie den Dokumenteninhalt als Vollbild an
und fuhren Sie Bearbeitungen, wie Umkehren, Schreiben
und Radieren, aus.

Mindmaps: Das Whiteboard unterstitzt das Einfligen von
Mindmaps.

Eingabe: Offnen Sie ein Whiteboard -> Whiteboard-
Symbolleiste -> Einfligen -> Mindmap.

Klicken Sie auf das Symbol, um eine Kartengrafik einzufligen.
Diese unterstlitzt Vorgange, wie Schreiben, Hinzufligen,
Léschen und Kopieren. Klicken Sie auf die ausgewéhlte Zelle
und klicken Sie auf der Seite auf das ,Hinzufligen/Loschen”-
Symbol, um Zeilen und Spalten hinzuzufligen oder zu
I6schen. Die Zellen kdnnen frei beschriftet und in der GroBe

verdndert werden.

Intelligente Tabelle: Das Whiteboard unterstiitzt das
Einfligen von intelligenten Tabellen: Offnen Sie ein
Whiteboard -> Whiteboard-Symbolleiste -> Einfigen ->
Intelligente Tabelle.

Die Tabelle unterstltzt Vorgange, wie Schreiben, Hinzufligen,
Loschen und Kopieren. Wéahlen Sie die Tabelle, klicken Sie auf
das Mehr-Symbol in der unteren linken Ecke und klicken Sie
dann auf der Seite der Tabelle zum Hinzufligen oder Loschen
von Zeilen und Tabellen auf das ,Hinzufligen/Ldschen”-
Symbol. Es unterstiitzt auch Vorgange, wie das Andern der
Tabellenfarbe, Kopieren und Léschen.
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e Small tools (Kleine Werkzeuge): Klicken Sie auf das Symbol,
um Gadgets, wie Notiz, Abstimmen, Rechner, Timer und
Suche, fur die Verwendung auf der aktuellen Whiteboard-
Seite aufzurufen.

Small tools

& -

B 0 &

Note Vote Calculator Timer Search

L =

Insert Small tools

e Symbolleiste ausblenden/anzeigen: Klicken Sie auf das
Symbol, um die Whiteboard-Symbolleiste auszublenden oder
anzuzeigen.

5.4.5. Seitenverwaltungsleiste

Verwalten Sie Whiteboard-Seiten, auf denen Sie Vorgénge
durchfihren kénnen, wie die Erstellung neuer Seiten,
Seitenwechsel und die Prifung von Whiteboard-Seiten.

Navigation / New Switch

¢ Navigation

Navigationsvorschau-Bildanzeige: Klicken Sie auf das
[Navigation]-Symbol unter dem Whiteboard, um ein
Vorschaubild als 1:1-Miniaturbild anzuzeigen. Klicken Sie auf
andere Bereiche, um sie automatisch einzuklappen.

Leinwand-Sprungposition: Klicken Sie auf das bewegliche
visuelle Feld im Navigationsvorschaubild und die Leinwand
springt automatisch zum entsprechenden Bereich.

e Seitenzahl: Die aktuelle Seite/Gesamtanzahl Seiten wird
angezeigt. (Klicken Sie zum Léschen dieser Seite auf das
Papierkorb-Symbol.) Klicken Sie zum Zurtickkehren zur
vorherigen Seite auf das Symbol. Das Symbol wird ausgegraut,
sobald Sie sich auf der ersten Seite befinden.

@ ¢« W

Navigation Previous 2/2

¢ Next (Nachste): Klicken Sie auf das Symbol, um zur néchsten
Seite zu wechseln. Das Symbol wird ausgegraut, sobald Sie
sich auf der letzten Seite befinden.

e New (Neu): Klicken Sie auf das Symbol, um eine neue
schwarze Seite hinzuzuflgen.
e Switch (Schalter): Klicken Sie auf das Symbol, um zur

vorherigen/nachsten Seite zu wechseln, oder wahlen Sie eine
beliebige Seite in der Vorschau.

5.5.

Verwalten Sie lokale Dateien und Dateien auf dem USB-
Laufwerk.

Dateimanagement

Sie konnen die auf dem lokalen Speicher abgelegten
Ressourcen entsprechend der Kategorie durchsuchen.
Hierzu zahlen Dokument, Whiteboard-Beschriftung (durch
Whiteboard- und Ubersicht-Aufnahme gespeicherte Seiten),
Video, Bild und Audio.

¢ Grid (Raster): Die Ressourcen werden standardmaBig als
Symbole angezeigt.

e List (Liste): Die Ressourcen werden in Form detaillierter
Informationen angezeigt.

e Sort (Sortieren): Sie kdnnen die Ressourcen nach Namen,
Typ, GroBe und Zeit anordnen.

¢ Select (Auswahlen): Sie kdnnen nach Bedarf Ressourcen
wahlen.

¢ Create (Anlegen): Sie konnen einen neuen Ordner im
aktuellen Verzeichnis erstellen.

e Copy (Kopieren): Sie kdnnen die aktuell ausgewahlte
Ressource kopieren.

¢ Paste (Einfligen): Sie kénnen den Einfligen-Vorgang
ausfihren.

e Cut (Ausschneiden): Sie kdnnen die aktuell ausgewahlte
Ressource ausschneiden.

¢ Delete (Loschen): Sie konnen die ausgewahlte Ressource
l6schen.

¢ Rename (Umbenennen): Sie kdnnen die ausgewdhlte
Ressource umbenennen.

¢ Send (Senden): Sie kénnen die ausgewahlte Datei an den
Zielordner senden.
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5.6. Medienplayer

5.6.1. OSD-Meniiinteraktion mit dem
Medienplayer

1. Boot on source (Bootquelle):
- Input (Eingabe):

B Wenn Sie Medienplayer als Quelle wahlen, ruft das
System nach Abschluss des Startvorgangs automatisch
den Medienplayer auf.

- Playlist (Wiedergabeliste):
B 0: Ruft die Hauptseite des Medienplayers auf.
B 1-7:Ruft den Medienplayer auf und gibt automatisch
Datei 1 bis Datei 7 der Wiedergabeliste wieder.
2. Schedule (Zeitplan):
- Heute
B Zeigt Datum und Uhrzeit.
- 1-7:
B Bis zu 7 Zeitplane einrichten.
- Ein/Aus
B Legt Startzeit und Endzeit fest.
- Input (Eingabe):

B Wahlen Sie Medienplayer als Quelle, PD startet den
Medienplayer zur Endzeit automatisch.

- MO, DI, MI, DO, FR, SA, SO, Jede woche:
B Lebenszyklus festlegen.
- Playlist (Wiedergabeliste):
B 0O: Ruft die Hauptseite des Medienplayers auf.

B 1-7:Ruft den Medienplayer auf und gibt automatisch
Datei 1 bis Datei 7 der Wiedergabeliste wieder.

- Clear all (Alles 16schen)

5.6.2. Medienplayer-Vorstellung

1. Hauptseite der Medienplayer-App, die App besteht
aus drei Elementen: ,Play” (Wiedergabe), ,Compose”
(Zusammenstellen) und ,Settings” (Einstellungen).

Wiedergabe: Zur Auswahl der Wiedergabeliste, die
wiedergegeben werden soll. Compose (Zusammenstellen):
Zum Bearbeiten der Wiedergabeliste.

Settings (Einstellungen): Zur Einrichtung der Eigenschaften
des Medienplayers.

Settings (Einstellungen): Zum Einstellen der
Wiedergabeeigenschaften.

Play

Compose

Media Player

o

2. Wahlen Sie auf der Hauptseite ,Play” (Wiedergabe), wahlen
Sie dann eine Wiedergabeliste zur Wiedergabe zwischen
DATEI 1 und DATEI 7.

Das Stiftsymbol bedeutet, dass die Wiedergabeliste nicht leer
ist.

PlayList

/

3. Wahlen Sie auf der Hauptseite ,Compose
(Zusammenstellen)”, wahlen Sie dann eine Wiedergabeliste
zur Bearbeitung zwischen DATEI 1 und DATEI 7.

Das Stiftsymbol zeigt an, dass die Wiedergabeliste nicht leer
ist.

PlayList

4. Falls eine leere Wiedergabeliste ausgewahlt wird, fiihrt Sie
die App durch die Auswahl der Medienquelle.

Alle Mediendateien sollten unter /philips/ im
Stammverzeichnis abgelegt sein.

Beispiel:

Videos: {Stammverzeichnis des Speichermediums}/philips/
video/

Fotos: {Stammuverzeichnis des Speichermediums}/philips/
photo/

Musik: {Stammverzeichnis des Speichermediums}/philips/
music/

Select media from ?

5. Bei Wahl des ,USB“-Speichers flihrt Sie die App durch die
Schritte zur Auswahl eines USB-Gerats.
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Select USB storage

UsB dive

6. Wahlen Sie zur Bearbeitung oder Entfernung einer nicht leeren
Wiedergabeliste die gewlinschte Wiedergabeliste aus, die ein
Stiftsymbol rechts neben der ausgewahlten Datei ausweist.

Edit or Delete ?

Sobald Sie mit der Bearbeitung einer Wiedergabeliste beginnen,
erscheint das nachstehende Mend:

Source (Quelle) — Dateien im Speicher.

Playlist (Wiedergabeliste) — Dateien in der Wiedergabeliste.
Toolbar (Symbolleiste) — blendet die Seitenleiste ein.

Play (Wiedergabe) - Mediendatei wiedergeben.

Info (Informationen) — Medieninformationen anzeigen.
Touch file (Touch-Datei) — wahlt eine Datei aus/ab.

Hinweis: Wenn Sie ein Verzeichnis in der Quelle
lange gedrickt halten, wird der vollstandige Pfad

Playlist Source
Ml Photo(Storage path :/philips/.

M Video(Storage path :/philips/.

Compose
Select (3] Play (3] info (=] Toolbar

7-1 Die seitliche Meniileiste stellt die folgenden Funktionen zur
Verfligung:

- Select all (Alles auswahlen): Wahlt alle abgespeicherten Dateien

aus.

- Delete all (Alles |16schen): Loscht alle Wiedergabelistendateien.
- Add/Remove (Hinzufliigen/Entfernen): Aktualisiert die
Wiedergabeliste von der Quelle.

- Sort (Sortieren): Sortiert die Wiedergabeliste.

- Save/Abort (Speichern/Abbrechen): Speichert die
Wiedergabeliste oder bricht den Vorgang ab.

- Back (Zurtick): Kehrt zum vorherigen Men( zuriick.

Playlist Source
222 (37).jpg
cloudy jpg
spring_18-wallpaper-3840x2160
purple_tulip_2-wallpaper-3840x216.
the_canals_of_lijiang_at_night-wall.
golden_fluff-wallpaper-3840x2160 -.
fluic-flow-inauterbrunnen-wallpap.
cloudy(4)ipg
need_for_speed_rivals__next_gen-

space_eye-wallpaper-3840x2160 -

SO KKK

wallpaper-3840x2160 g

bridge (2).jpg

Compose

B8 select (3] Py (3] ifo (5] Toalbar

8. Ist ,Sort” (Sortieren) ausgewahlt, konnen Sie die Reihenfolge
der Dateien anpassen.

Hinweis: Beim Verlassen dieser Seite werden automatisch
alle Daten gespeichert.

Sort

Slideshow
fuid-flow-n-fauterbrunnen-wall. Ty
spring_18-wallpaper-3840x2160.
purple_tulip_2-wallpaper-3840x.
the.canals_of_ljiang_at night-
golden_fluff-wallpaper-3840x21
fuicHflow-in-auterbrunnen-wall
need_for_speed.rivals_next_g
space_eye-wallpaper-3840x216.

shopping_area_in_beijing-wallp.

DR sme

9. Drucken Sie nach Wahl der gewlinschten Datei die ,Info"-Taste
(Informationen), um detailliertere Informationen zu erhalten.

File Name : the_canals_of_ljia
File Size 2179.47KB
Resolution 3840x2160
Type: image/jpeg

10. Driicken Sie nach Auswahl der gewlinschten Datei zum
sofortigen Wiedergeben der Mediendatei ,Play (Wiedergabe)”.

11. Wenn Sie eine Wiedergabeliste mit allen Bilddateien erstellen,
werden Sie gebeten, der Diaschau vor dem Speichern eine
Hintergrundmusik zuzuftigen.
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Add background music to slideshow?

12. Wahlen Sie ,Settings” (Einstellungen) auf der Hauptseite,
auf der 5 Optionen zur Verfligung stehen: ,,Repeat Mode”
(Wiederholungsmodus), ,Slideshow Effect” (Diaschaueffekt)
und , Effect Duration” (Effektdauer), ,Software Decode”
(Software-Dekodierung) und ,,USB Autoplay” (Automatische
USB-Wiedergabe).

Repeat Mode (Wiederholungsmodus): Zur Einrichtung des
Wiederholungsmodus.

Slideshow Effect (Diaschaueffekt): Zur Einrichtung des
Diaschaueffekts..

Effect Duration (Effektdauer): Zur Einrichtung der Dauer des
Fotoeffekts.

Software Decode (Software-Dekodierung): Kein schwarzer
Bildschirm zwischen der Videowiedergabe.
USB-Auto-Wiedergabe: Sobald das USB-Gerat angeschlossen
wird, werden die Dateien im USB-Stammpfad automatisch
wiedergegeben.

Settings

Repeat Mode

Settings Settings

Repeat Mode

Settings

Repeat Mode
Slideshow Effect
Effect Duration

Software Decode
Enable

/  Disable

Autoplay

Settings

Repeat Mode

Slideshow Effect

Effect Duration

Software Decode

Enable

+/  Disable

Autoplay

13. Medienplayer-Textdatei importieren
Schritt 1. Medienplayer-Textdatei erstellen.

- Dateiname: mpplaylistX.txt, ,X" ist die Nummer der
Wiedergabeliste (1, 2, 3,4, 5,6, 7).

Bsp. mpplaylist1.txt, mpplaylist2.txt
- Inhalt:

B mpphylisil &t 3
1 photo/xxx.pg
2 video/yyy.mpd
music/zzz.mp3

Hinweis: Falls die Wiedergabeliste Video- und Musikdateien
enthélt, wird der Bildschirm bei Wiedergabe einer
Musikdatei schwarz.

Schritt 2. Kopieren Sie ,mpplaylistX.txt” in den ,philips”-Ordner
des internen Speichers. Dazu kdnnen Sie SFTP nutzen.

- Dateipfad: /storage/emulated/legacy/philips (firr DL, PL)
Bsp. /storage/emulated/legacy/philips/mpplaylist1.txt

Schritt 3. Mediendateien in Ordner ,photo”, ,video” und ,,music”
im Ordner ,philips” vorbereiten, nur interner Speicher.

- Bsp. /storage/emulated/legacy/philips/photo/xxx.jpg
/storage/emulated/legacy/philips/video/yyy.mp4
/storage/emulated/legacy/philips/photo/zzz.mp3

Schritt 4. Medienplayer-App starten, sie importiert die
Medienplayer-Textdatei automatisch.

Hinweis: Sobald die Wiedergabedatei (Text) importiert wird,
wird diese Anderung nicht in der Wiedergabelisten-Textdatei
widergespiegelt, wenn Nutzer die Wiedergabeliste per
Fernbedienung wechselt.
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5.7. Browser

5.7.1. Browser-Einfiihrung

Stellen Sie vor Nutzung dieser Funktion sicher, dass das System
erfolgreich mit dem Netzwerk verbunden ist.

www.google.com

1. Hauptseite der ,Browser”-App, auf der Sie relevante
Einstellungen vornehmen kénnen.

Clear cache Cancel

Compose

Browser

Drucken Sie ,Option” und es erscheint eine Liste auf der
linken Seite.

Import: Datei der URL-Liste importieren.

Export: Datei der URL-Liste exportieren.

Delete all (Alles 16schen): Alle URL-Aufzeichnungen vom
Hauptbildschirm [&schen.

Back (Zurulick): Seitliche Menduleiste schlieBen.

Wahlen Sie ,Compose” (Zusammenstellen), rufen Sie dann

die nachste Seite auf.

Sie kénnen 1 bis 7 wahlen. wwrw.google.com
Ein Dialogfenster erscheint nach Treffen der Auswahl. ¥ mport

[¥] Export
T Deleteall

31 Back

Clear cache Option Cancel

4.1 Importieren
a. Wahlen Sie den Speicher, von dem die Datei importiert wird.

Clear cache Option

Geben Sie die URL ein und dricken Sie OK. Die Daten
werden in der Liste gespeichert

Import file from ?

b. Eine Browser-Datei wahlen.

Please choose file

M browser

Browser

Cancel
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c. Importieren Sie die Browser-Datei und die URL wird am 5. Drucken Sie zum Abspeichern der URL-Aufzeichnung die
Bildschirm aufgelistet. Taste ,, OK".

Please choose file

M browser

http:/www.abc.com
http://www.baidu.com
(¥ Import http://www.bbc.com
http:/www.bbc.com.tw
¥ Export http://www.cnn.com
B ro ws e r http://www.youtube.com

T Delete all http:/www.yahoo.com.tw

“1 Back
Clear cache Option Cancel

"

d. Das beim Import unterstltzte Dateiformat ist ,,.txt".

:f fwww . abe . com
2/ Jwew . baidu. com

Compose

=/ Jwnerw . bbc . com Browser Settings

S fwaw . bbe . com. tw

: /v . cnin . com

./ /www . youtube . com
: [ fwww . yahoo. com.tw

Save su@essfully

Wenn Sie einen nicht leeren Eintrag aus der URL-Liste wéh-
len, werden Sie Uber eine Meldung gefragt, ob Sie die URL
4.2 Export (Exportieren): bearbeiten oder wiedergeben méchten. Wenn Sie , Edit”
a. Wihlen Sie den Speicher, an den die Datei exportiert wird. (Bearbeiten) wahlen, erméglicht lhnen ein Dialogfenster
die Bearbeitung der URL. Wenn Sie ,Play” (Wiedergabe)
wahlen, erscheint eine Webseite der ausgewahlten URL.

www.google.com
Export file to ?

Internal

Clear cache Option

b. Ein Dialog zeigt den Pfad der zu speichernden Datei sowie
den Dateinamen. Driicken Sie zum Speichern der URL ,Save”
(Speichern).

Storage path : /storage/emulated/0/philips/browser/

File name : 20240228054001_urltt

save
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7. Wabhlen Sie ,Settings” (Einstellungen), rufen Sie dann die
nachste Seite auf.

Compose

Browser

Settings

Incognito
Reload
Zoom

Signage mode

7.1 Incognito (Inkognito)
a. Enable (Aktivieren): Zeigt Webseiten mit Inkognito-Modus.

b. Disable (Deaktivieren): Zeigt Webseiten ohne Inkognito-
Modus.

Settings
Incognito

Enable

/ Disable
Reload
Zoom

Signage mode

7.2 Reload (Neu laden)

Ermoglicht dem Nutzer die Festlegung der Aktualisierungszeit
der Webseite.

a. Wenn das Aktivieren-Kontrollkastchen abgewahlt ist,
funktioniert die Aktualisierung nicht.

b. Wenn das Aktivieren-Kontrollkastchen ausgewahlt ist, kénnen
Sie die Aktualisierungszeit festlegen.

7.3 Zoom
Ermoglicht Nutzern das VergréBern oder Verkleinern einer

Webseite mit zwei Fingern. Die Webseite muss auch diese
Option unterstitzen. Die Option ist standardmaBig aktiviert.

Beispiel:
VergroBern und Verkleinern der Startseite von www.google.com.

Settings

Incognito
Reload
Zoom

+/ Enable

Disable

Signage mode

7.4 Signage-Modus

Aktivieren Sie die Rickkehr zur Seite zur Browser-
Zusammenstellung, wenn der Nutzer aus der Aktivitat einer
anderen App zuriickkehrt. Deaktivieren Sie, dass der Browser-
Bildschirm auf der letzten Webseite verbleibt. Die Option ist
standardmaBig aktiviert.

Offnen Sie www.google.com und suchen Sie nach ,,PDF-Demo-
Datei"”. Klicken Sie auf eine PDF-Datei in den Suchergebnissen,
die PDF-Datei wird heruntergeladen und ge6ffnet. Wenn der
Nutzer auf ,Back” (Zuriick) druickt, kehrt der Bildschirm zur
Seite zur Browser-Zusammenstellung zurick, wenn die Option
aktiviert ist. Der Bildschirm kehrt bei Deaktivierung zu den
Suchergebnissen zuriick.

Settings

Incognito
Reload
Zoom

Signage mode
«/ Enable

Disable

8. OSD-Mentuinteraktion mit Browser
8.1 Boot on source (Startquelle)
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a. OSD-Meni => Konfiguration => Startquelle => Browser- 5.8. PDF P|ayer (pDF-P|ayer)
Wiedergabeliste auf 0 einstellen.

AnschlieBend zeigt PD nach dem Neustart den Browser.

b. OSD-Meni => Konfiguration => Startquelle => Eingabe 5.8.1. OSD-Meniiinteraktion mit dem PDF-Player

Browser, Wiedergabeliste 1. 1. Bootquelle:

Dann zeigt PD die Webseite der 1. URL in der Browser-App. - Eingabe:
8.2 Zeitplan B \Wenn Sie PDF-Player als Quelle wahlen, ruft
Stellen Sie OSD-Menu => Erw. Einst. => Zeitplan => Ein-Zeit 1, Aus- das System den PDF-PIayer nach Abschluss des
Zeit 2, Eingabe (iber Browser, Wochentag und Wiedergabeliste Startvorgangs automatisch auf.
ein. - Wiedergabeliste:
AbschlieBend das rechte Feld wahlen. B Hauptseite: Ruft die Hauptseite des PDF-Players
PD zeigt die Webseite der URL in der Browser-App, die Anzeige auf.

beginnt bei Zeit 1 und endet bei Zeit 2. B Wiedergabeliste 1 bis 7: Ruft den PDF-Player auf

9. Offline-Browsing und gibt die Dateien 1 bis 7 in der Wiedergabeliste
Wenn URL 1 eine eingestellte Adresse hat und Sie den OSD- automatisch wieder
Zeitplan zum Offnen der URL-1-Webseite nutzen, speichert die 2. Schedule (Zeitplan):

Browser-App den URL-1-Screenshot automatisch im lokalen

' ’ - - Zeitplanliste:
Speicher. Die Screenshot-Frequenz betragt 5 Sekunden und . o Lo
erfolgt nur 12-mal. B Bis zu 7 Zeitplane einrichten.
Falls das Netzwerk getrennt ist und der OSD-Zeitplan die - Aktivieren:
Browser-App 6ffnet, 6ffnet die Browser-App automatisch den B Aktiviert/deaktiviert den Zeitplan.
Screenshot von URL 1 im lokalen Speicher. - Startzeit:
Hinweis: B Stellen Sie die Startzeit ein.

- Endzeit:

a. Die Browser-App kann nur den Screenshot von URL 1 o o
speichern. URL 2 bis URL 7 werden nicht gespeichert. B Stellen Sie die Endzeit ein.

- Wiedergabeliste:
B 1-7:Ruft den PDF-Player auf und gibt die Dateien

b. Lokaler Speicher: /storage/emulated/0/Download
Die Zusammenstellungsseite zeigt die Schaltflache ,Cache

leeren”. Durch Driicken der Taste kénnen Sie die Daten der 1bis 7 in der Wiedergabeliste automatisch wieder.
Startseite der URL-1-Adresse und den Screenshot im lokalen - Wochentage:
Speicher l6schen. m Stellen Sie SO, MO, DI, MI, DO, FR oder SA ein,
10. Textdatei importieren - Wéchentlich:
Schritt 1. Erstellen Sie eine Textdatei des Medienplayers. B Legen Sie einen wochentlichen Zeitplan fest.
- Dateiname: bookmarklist.txt. 5.8.2. PDF-PIayer-VorsteIIung
- Inhalt:

_ 1. Startseite der PDF-Player-App, diese Seite hat
[=] bockmarklist bt E3 drei Elemente: ,Play” (Wiedergabe), ,Compose”

https://www.doodle . com.tw/ (Zusammenstellen) und ,Settings” (Einstellungen).

. Play (Wiedergabe): Wahlen Sie eine Wiedergabeliste
http ://abc. JO . com/ fur die Wiedergabe aus. Compose (Zusammenstellen):

Bearbeiten Sie eine Wiedergabeliste.

=

Settings (Einstellungen): Legen Sie die
Wiedergabeeigenschaften fest.

o e 1 TN Y - P R A

Play

PDF Player o

Schritt 2. bookmarklist.txt in ,philips“-Ordner des internen
Speichers kopieren. Dazu kénnen Sie FTP nutzen.

- Dateipfad: /storage/emulated/legacy/philips (ftr DL, PL)
Bsp. /storage/emulated/legacy/philips/bookmarklist.txt

Schritt 3. Starten Sie die Browser-App, die Textdatei des
Browsers wird automatisch

importiert.

Hinweis: Sobald die Wie_dergabeliste (Text) importigrt wurde, 2. Wahlen Sie ,Play (Wiedergabe)” auf der Startseite; Sie

werden Anderungen mittels Fernbedienung nicht in der sollten zunachst eine Wiedergabeliste wihlen, um die

Wiedergabeliste-Textdatei aufgezeichnet. Wiedergabe zwischen DATEI1 und DATEI7 umzuschalten.
Das Stiftsymbol zeigt an, dass die Wiedergabeliste nicht
leer ist.
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PlayList

File 1

File 2
File 3
File 4
File 5
File 6
File 7

3. Wahlen Sie ,Compose (Zusammenstellen)” auf der Startseite;

Sie sollten zunéachst eine Wiedergabeliste wahlen, um

die Bearbeitung zwischen DATEI1 und DATEI7 umzuschalten.
Das Stiftsymbol zeigt an, dass die Wiedergabeliste nicht leer
ist.

PlayList

File 1
File 2
File 3
File 4
File 5

File 6

File 7

Falls eine leere Wiedergabeliste ausgewahlt wird, fuhrt Sie
die App durch die Auswahl der Medienquelle.

Alle Mediendateien sollten unter /philips/ im
Stammverzeichnis abgelegt

sein.
Beispiel:
- PDFsin /root/philips/pdf/

Select pdf from

Hinweis:

- Falls der USB-Datentrager nicht gefunden werden kann,
wird die folgende Meldung angezeigt. ,Bitte schlieBen
Sie den USB-Speicher an.”

- Interner Speicher ist immer verflgbar, sodass sie zur
nachsten Seite navigieren kann.

Waéhlen Sie zum Bearbeiten oder Léschen einer nicht leere
Wiedergabeliste die gewlinschte Wiedergabeliste, bei der
sich ein Stiftsymbol auf der rechten Seite der Datei befindet.

Edit or Delete ?

Delete

Sobald Sie mit der Bearbeitung einer Wiedergabeliste
beginnen, erscheint der nachstehende Bildschirm.

Source (Quelle) — Dateien im Speicher.
Playlist (Wiedergabeliste) — Dateien in der Wiedergabeliste.
Toolbar (Symbolleiste) — blendet die Seitenleiste ein.
Play key (Wiedergabetaste) — Mediendatei wiedergeben.
Info key (Infotaste) — Medieninformationen anzeigen.
ok key (OK-Taste) — eine Datei aus-/abwahlen.
6-1. Uber die seitliche Mendleiste sind folgende Funktionen
verfugbar:
- Select all (Alles auswahlen): Wahlt alle abgespeicherten
Dateien aus.
- Delete all (Alles 16schen): Léscht alle
Wiedergabelistendateien.
- Add/Remove (Hinzufiigen/Entfernen): Aktualisiert die
Wiedergabeliste von der Quelle.
- Sort (Sortieren): Sortiert die Wiedergabeliste.
- Save/Abort (Speichern/Abbrechen): Speichert die
Wiedergabeliste oder bricht den Vorgang ab.
- Zurlck: Ruckkehr.

Playlist Source
Selectall AAA pdf [ ]
pelete all BBB.pdf AAA pdf
CCC.pdf BBB.pdf
CCC.pdf

Add/Remove

T sort

Save/Abort

Back

59 Select (] Toolbar

Wenn Sie ,Sort” (Sortieren) in der Seitenleiste wahlen,
koénnen Sie die Reihenfolge der Dateien einzeln dndern.

Sort

Slideshow
AAA pdf i
BBB.pdf

ccc.pdf

(5] (] B save 3] Back
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8. Wahlen Sie ,Settings” (Einstellungen) auf der Startseite,
diese Seite zeigt drei Optionen: ,Repeat Mode”
(Wiederholungsmodus), ,Effect Duration” (Effektdauer)
und,View Mode"” (Anzeigemodus).

Repeat Mode (Wiederholungsmodus):
Wiederholungsmodus einstellen.
Effect Duration (Effektdauer): Fotoeffektdauer.

View Mode (Anzeigemodus): Lese- oder Vollbildmodus.

Settings Settings Settings

Repeat Mode Repeat Mode Repeat Mode

Repeat once

V/ Repeatall

Effect Duration

Vv 5s

Effect Duration

View Mode

Effect Duration / Fitscreen

View Mode Original

View Mode

Pfeiltasten

Up/Down/Left/Right (Aufwarts/Abwarts/Links/Rechts):
Seite anpassen. (Wenn die Seite vergréBert/verkleinert wird)
Left (Links): Vorherige Seite. (Wenn die Seite nicht
vergroBert/verkleinert ist)

Right (Rechts): Nachste Seite. (Wenn die Seite nicht
vergroBert/verkleinert wird)

Textdatei importieren

Schritt 1. Erstellen Sie eine Textdatei des PDF-Players.

- File name (Dateiname): pdfplaylistx.txt, ,x" ist die
Nummer der Wiedergabeliste (1, 2, 3,4, 5, 6, 7).

z. B. pdfplaylist1.txt, pdfplaylist2.txt
- content (Inhalt):

=] pdiplaylistl o<t E3 |
1 pdf/xxx.pdf

pdf/yyy.pdf
pdf/zzz.pdf]

(W L]

Schritt 2. pdfplaylistx.txt in ,philips“-Ordner des internen
Speichers kopieren. Dazu kénnen Sie FTP nutzen.

- Dateipfad: /storage/emulated/legacy/philips (fir DL,
PL)

Bsp. /storage/emulated/legacy/philips/pdfplaylist1.txt

Schritt 3. PDF-Dateien in Ordner ,pdf” im Ordner ,philips”
vorbereiten, nur interner Speicher.
- Bsp. /storage/emulated/legacy/philips/pdf/xxx.pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/yyy.pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/zzz.pdf

Schritt 4. Starten Sie die App PDF-Player. Er importiert
automatisch die Textdatei vom PDF-Player.

PS. Sobalpl die Wiedergabeliste (Text) importiert wurde,
werden Anderungen mittels Fernbedienung nicht in der
Wiedergabeliste-Textdatei aufgezeichnet.

Hinweis:

SchlieBen Sie zur Bearbeitung der Wiedergabeliste zwei oder
mehr USB-Datentrager an, kann die Wiedergabeliste nach
dem Ein-/Ausschalten nicht mit Bestimmtheit abgespielt
werden, da sich der USB-Speicherpfad geandert haben
konnte. Bei der Bearbeitung der Wiedergabeliste wird

daher dringendst empfohlen, nur einen USB-Datentrager zu
verwenden.

5.9. Philips ScreenShare

Philips ScreenShare ist ein Software-Tool zur drahtlosen
Bildschirmfreigabe und Kollaboration. Die jeweilige
Bedienungsanleitung finden Sie hier: https://www.ppds.

com/downloads/manuals.
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6. Android-Einstellungen

Tippen Sie in der Schublade Alle Apps oder im Kontrollcenter
auf Einstellungen, um die Android-Systemeinstellungen
aufzurufen:

304PMB O © ©

Keep Notes Media Player Messages

PDF Player

. e

TouchOverlay  Wave Installer

vour identity

6.1. Network & Internet (Netzwerk &

Internet)

Sie kdnnen alle Netzwerkeinstellungen priifen und verwalten
unter

Netzwerk & Internet.

306MMB OO O -
Q  Ssearch Network & internet

Internet

To switch networks, disconnect ethernet

~ Network & internet
Wi, hotspot

4 Airplane mode @
g Connected devices
Bluetooth, pairing ® Hotspot & tethering
off
.. Apps
" Recent apps, default apps Data Saver
o
off
a Notifications
Notification history, conversations o VPN
None
= Storage
= 0% used-103GBfree Share Network o)

Allow the IFP to share network with USB connected devices

@ Sound

Volume, Do Not Disturb.

Private DNS

@ Display
¢ Internet: Zum Verwalten Ihrer WLAN-Einstellungen.

e Ethernet: Zum Verwalten lhrer
Kabelnetzwerkeinstellungen.

¢ Airplane mode (Flugmodus): Zum voriibergehenden
Deaktivieren aller Netzwerkverbindungen.

¢ Hotspot & tethering (Hotspot und Tethering): Zum
Verwalten der Zugangspunkteinstellungen.

e Data Saver (Datensparer): Wenn Sie ein getaktetes WLAN
oder einen Zugangspunkt verwenden, kdnnen Sie durch
Einschalten diese Funktion die Datennutzung reduzieren.

e VPN: Zum Verwalten der VPN-Einstellungen.

e Share network (Netzwerk freigeben): Wenn IFP mit
dem Ethernet verbunden ist und Ihr persénliches
Gerat tGber ein HDMI- und USB-Kabel mit dem IFP
verbunden ist, kann lhr personliches Gerat das Ethernet
des IFP verwenden, wenn der IFP auf die Quelle Ihres
persdnlichen Gerdtes umgeschaltet wird.

e Private DNS (Privates DNS): Zum Verwalten Ihrer privaten
DNS-Konfiguration.

6.2. Connected devices (Verbundene

Gerate)

Sie kénnen alle Gerateverbindungseinstellungen unter
Connected devices (Verbundene Gerate) prifen und
verwalten.

3:07PMB OO O -

Q  search Connected devices

~ Network & internet Othercences

WiFi, hotspot

¢ usB

Charg

Connected devices

Bluetooth, pairing

s APPS

Recent apps, default apps

a Notifications

Notification history, conversations

Seeall

Bluetooth will turn on

Storage
19% used - 103 GB free

Connection preferences

o Sound ®

Volume, Do Not Disturb

& Display

e USB: Verwalten Sie, wie das System mit eingesteckten
USB-Geradten umgeht.

¢ Pair new device (Neues Gerat koppeln): Zum Koppeln
des neuen Gerates Uber Bluetooth. Das gekoppelte Gerat
wird beim nachsten Mal automatisch verbunden.

e Saved devices (Gespeicherte Gerate): Prifen Sie
gekoppelte Gerate. Sie konnen diese von hier aus schnell
verbinden.

e Connection preferences (Verbindungspraferenzen): Zur
Anzeige und Verwaltung anderer Verbindungsoptionen.

6.3. Apps

Sie konnen die App-Préferenzeinstellungen prifen und
verwalten in

zPMS O B O
Q  Search
|
= Network & internet
|7 wirihosser Apps
| © ComusseidaEs Recently opened apps
Bluetoothpaifing
~ Google
G
m APPS 0min.ago

Recent apps, default apps.

Philips Screenshare

— -]
a Notifications 1 min. ago
"~ Notification history, conversations
Browser
o
= Storage 1min.ago
" 33%used-86.04GBfree.
@ Professional Settings
o Sound By

Volume, Do Not Disturb,

See all 42 apps
Displa;
& v
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Tippen Sie auf eine App, um detaillierte Optionen anzuzeigen.
Sie haben globale Steuerungs- und Verwaltungsmaoglichkeit von
Benachrichtigungen, Berechtigungen, Speicher und anderen
Einstellungen fir jede App.

316PM G O B O ©

Q  search €

~ Network & internet

WiF, hotspot App info
g Connected devices
sluetooth, pairing G
. Apps Google
. Recent apps, default apps.
[t} Q A
o Notifications open oisable Force stop

Notification history, conversations

Storage Notifications.

About 0 notifications per week
3% used - 86.04 GB free P

Permission:

5 Sound ermissions

<D Calendar, Call logs, Contacts, Location, Microphone, Nearby devices, Notifications, Phone, and SMS
Volume, Do Not Disturb

@ Dislay IR
Sie kdnnen Standard-Apps fur bestimmte Aktivitaten in
Standard-Apps éndern:

6.4. Notifications (Benachrichtigungen)

Sie kdnnen Systembenachrichtigungseinstellungen priifen und
verwalten in Benachrichtigungen.

38PMT Y WO j

Q  Search Notifications

~ Network & internet LT

WiFi, hotspot L
App notifications
_ Control notifications from individual apps
Connected devices

[}
Bluetooth, piring B »
Notification history
Show recent and snoozed notifications
o Apps

Recent apps, default apps
Conversation

Conversations

No priority conversations

Notifications
a

Notification history, conversations

Storage
3% used - 86.04 GB free

Bubbles

On/ Conversations can appear as floating icons

4 Sound Privacy
Volume, Do Not Disturb

Device & app notifications
Display

Sie kdnnen Benachrichtigungspraferenzen fir jede App
einstellen, den Benachrichtigungsverlauf prifen und
fortschrittliche Einstellungen vornehmen, wie Datenschutz, Bitte
nicht stéren und Alarme usw.

6.5. Storage (Speicher)

Unter Storage (Speicher) kénnen Sie den Systemspeicher prifen
und verwalten. Schalten Sie den Speichermanager ein, damit das
System Mediendateien regelméaBig entfernen kann.

Q  search

~ Network & internet

T Wit hotspot Storage
r Connected devices
8 used 12868 total
. Apps
" Recent apps, default apps
= Storage manager @
Q Notifications
Free up space
= Storage
= 33%used-86.04 GB free
0] Trash 0B
) Sound
Volume, Do Not Disturb @ System 40GB
& Display

.Free up space” (Speicher freigeben) hilft Ihnen bei der
Erkennung entfernbarer Elemente, und Sie kénnen entscheiden,
ob sie geléscht werden sollen.

Tippen Sie auf jeden Dateityp, um die detaillierte
Speicherbelegung zu prufen:

6.6. Sound (Ton)

Unter Ton kénnen Sie Toneinstellungen prifen und verwalten.

331G O WO ©

Q  Search

~ Network &internet

" Wit hopot Sound
& Connected devices NiedEorme
g
-— A

w APPS ’
i Recent apps, default apps Do Not Disturb
off
o Notifications
: Live Caption

Notification history, conversations
Automatically caption speech

Storage
33% used - 86.03 GB free

Media

Show player

Sound

< icati
TSR Default notification sound

On The Hunt

& Display .

Live-Untertitel sind eine praktische Funktion von Google.
Lehrer kdnnen damit Echtzeit-Untertitel erstellen, um die
Unterrichtserfahrung zu verbessern.

6.7. Display

Sie kénnen unter Eingabehilfe Anzeigeeinstellungen prifen
und verwalten.

341G O W O

Q  search
o Apps .
B ern: Display
o Notifications Lock display
" Notification history, conversations
Lock screen
_ Storage show allnotfcation content
= 33% used - 86.03 GB free
Screen timeout
- Notset
D
Volume, Do Not Disturb
Appearance
@ Display
R e Dark theme @

Will never turn on automatically

@ Wallpaper

Home, lock screen Clpkydbeaidiag

Other disphaycomtroismmee

Accaccihilit

Schalten Sie Dunkles Thema ein und die
Systemnutzerschnittstelle wechselt in den dunklen Modus:

4aPM &

Q  Search

a Notification:

o Display

Screen timeout
@ Dbplay Notset
Dark theme, fontsize,brightness

Appearance

&) Wal\:)a}per

Dark theme
wil

§  Accessibilit
Display size and text

Security & privacy [ L O —
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6.8. Wallpaper (Hintergrundbild)

Unter Hintergrundbild kdnnen Sie lhr bevorzugtes
Hintergrundbild andern.

Q  search

Notifications
et Wallpaper & style
Storage

Sound

Volume, Do Not Disturb

L3 change wallpaper

@ Display

Dark theme, font size, brightness

Dark theme
© Wallpaper

a»
Home,locsreen
a»

§ Accessibility Themed icons

Display, interaction, audio Beta

~ Securitv & nrivacy

Zudem konnen Sie von hier aus ein dunkles Thema einschalten.

Thematische Symbole wirken sich auf alle Google-App-Symbole
auf. Bei Aktivierung wechseln die Google-Apps zu einem
einfarbigen Thema.

6.9. Accessibility (Eingabehilfe)

Sie konnen unter Accessibility (Eingabehilfe) Eingabehilfe-
Einstellungen prifen und verwalten. Durch installierte Apps
registrierte Eingabehilfe-Funktionen werden oben angezeigt.

34776 © B O o

Q  Search

Notifications e
S Accessibility
= Storage Downloaded apps

33% used - 85.97 GB free

B Selectospeak

Off 7 Hear selected text
| ) Sound
| Volume, Do Not Disturb.
E Switch Access
Displa Off / Control device with switches or front camera
» play

Dark theme, font size, brightness.

E TalkBack

@ Wallpaper Off / Speak tems onscreen
Home, lock screen
Display
§ Accessibiity

Display, interaction, audio

Bl pisplay size and text

@ Security & privacy Bl <olorand-motion——

6.10. Security & Privacy (Sicherheit und
Datenschutz)

Unter Sicherheit konnen Sie Systemsicherheitseinstellungen
prifen und verwalten. ,Sicherheitsstatus” enthalt alle
Sicherheitsoptionen von Google.

Q  search

B Y s Security & privacy
@ Wallpaper

Home, lock screen

Device may be at risk

Checking device settings.

§  Accessibility
) ) Seta screen lock
@ Security &privacy
App securiy, devie lock, permissons For added scuriy, et a PIN, pattern, or password for this device
) Location Set screen lock.

On -2 apps have access to location

Passwords & accounts . .

saved passwords, autofill,synced accounts
Digital Wellbeing & parental

Sie kénnen die Bildschirmsperre in verschiedenen Typen
einstellen.

340PM B O B O ©
Q  search &
@ Dselay Choose a screen lock

Dark theme, font size, brightness.

@ Wallpaper

Home, lock screen

None
Accessibilit B lock
Accessbility
| Display,interaction, audio
T swipe
@ Security &privacy
i A e i pattern
) Location @ PIN
On-2 apps have accessto location
= Password

@ Passwords & accounts

Saved passwords, autofill synced accounts

Diaital Wellbeina & narental

Unter ,More security settings (Mehr Sicherheitseinstellungen)”
kénnen Sie Intelligente Sperre verwalten, Systemanmeldedaten
und andere fortschrittliche Sicherheitseinstellungen verwalten.

saM T v oW O

Q  search Security & privacy
’ settings

Displa

& play

Dark theme, font size, brightness

App security

Play Protect scanning is on

°
o Wallpaper

Home, lock screen .
Device unlock

None
Accessibility

Bt
Display,interaction, audio ’
Account security

Add a Google Account
@ Security & privacy

App security, device lock, permissions
Device finders

Add a Google Account
Location
9

On -2 apps have access to location

System & updates

Add a Google Account
@ Passwords &accounts

—
Diaital Wellbeina & parental —_—

Die Datenschutz-Registerkarte bietet App-Berechtigungs-

nutzungs-Dashboards und andere Systemdaten-

schutzeinstellungen. ,,Datenschutz-Dashboard” zeigt Details zur

Nutzung der Systemdatenschutzberechtigungen der Apps.
348PM S O B O
Q  Search &

@ Display

Dark theme, font size, brightress

Privacy

© security & privacy
o Wallpaper
Home, lock screen
Permission manager
q §  Accessibility Control app access to your data
Display, interaction, audio
Privacy dashboard
@ Security &privacy Show which apps recently used permissions
App security, device lock, permissions
Ads
@ location Manage device data used to show you ads
On -2 apps have access o location
Health Connect
Passwords & accounts Manage app access to health data
Saved passwords, autofill, synced accounts
Data sharing updates for location

Ninital Wallhaina 2 narantal

6.11. Location (Standort)

Unter Standort kdnnen Sie Standortberechtigungen verwalten
und die Standortnutzung durch jede App anzeigen.

3520M B © W O ©
Q  Search
@ Dielay Location

Dark theme, font size, brightness

@ Wallpaper

e Uselocation ®
5 Accessibility
Diplay,ntaractior auclo

No apps recently accessed location
@ Security &privacy

App security, device lock, permissions
> Seeall

@ Location
On -2 apps have access to location App location permissions

20f 15 apps have access to location

g Passwords & accounts

Saved passwords, autofill,synced accounts

Diaital Wellbeina & parental

Location services

Lok forsomethimgelsed——————
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Zudem koénnen Sie fortgeschrittene Standortdienst-
Einstellungen dndern.

sume O W ¢
Q  search & Location services
Wallpaper
@ . ‘I’ :’ Earthquake alerts
: On
§ Accessibility

Emergency Location Service
on

Display, interaction, audio

@ Security & privacy

App security, device lock, permissions Gaglalaiion sy

Location
@ Google Location Sharing

off

On -2 apps have access to location

@ Passwords & accounts

Location Accuracy
Saved passwords, autofil synced accounts

on
Digital Wellbeing & parental
Trusted places

Tap to manage

Qo

controls.

Screen time, app timers, bedtime schedules

Wi-Fi scannina
~ Gooale

Vor der Verwaltung von Administratoreinstellungen mussen Sie
zunachst das Administratorkennwort festlegen.

6.12. Passwords & Accounts (Kennworter
und Konten)

Sie kénnen alle vom System gespeicherten Kennwérter, den
Autofill-Dienst und angemeldete Kennworter unter Kennworter
und Konten verwalten.

Tippen Sie zum Prufen der verfligbaren, im System registrierten
und angemeldeten Konten auf ,,Konto hinzuftigen”.

Insbesondere beim Google-Konto kdnnen Sie die Kontoseite
aufrufen und zur Abmeldung auf ,Konto entfernen” klicken.

azPMe © B
Q  search

@ Wallpaper
Home, lock screen
Passwords & accounts
§  Accessibility
Display, interaction, audio R
@ Security &privacy # Google
App security, device lock, permissions 9 _
@ location Autofll sevice
On -2 apps have access to location
G Google 3
@ Passwords & accounts
Saved passwords, autofil, synced accounts G
Digital Wellbeing & parental +  Add account
@ controls

Screen time, app t

sync app data ()

Let apps refresh data automatically

& Google

6.13. Digital Wellbeing & Parental Controls
(Digitales Wohlbefinden und
Kindersicherung)

Unter Digitales Wohlbefinden und Kindersicherung kénnen Sie
die Nutzungszeit von Apps prifen, App-Timer, Schlafenszeiten
und andere Einstellungen zum Gerate-Wohlbefinden verwalten.

asorMs © W o
Q  search
Location
o
On-2:pps have accesstolocation

Digital Wellbeing & parental controls

] Passwords & accounts

Saved passwords, autofill, synced accounts

ili  Your Digital Wellbeing tools

Other

Digital Wellbeing & parental -
& controls White Board
|
2hr, 51 min Settings
G Google
Services & preferences .
o Advanced

Input & output, Startup & shutdown 8

Unlocks @ Notifications.

2 Administrator
Control,security, clone

View activity details

6.14. Google

Sie kdnnen personliche Google-Einstellungen verwalten, an
denen Sie sich angemeldet haben. Diese Einstellungen werden
zwischen allen mit demselben Google-Konto angemeldeten
Geraten synchronisiert.

as2me © W ©

Q  search <

Location
9

On -2 apps have access to location

Passwords & accounts

Saved passwords, autofil, synced accounts
Digital Wellbeing & parental
controls

Sereen time, app timers, bedtime schedules

Google

Google services

Recommended Allservices

G signin
Signinto your Google Account to get helpful service recommendations

signin

Give feedback

Services & preferences

o Advanced

Input & output, Startup & shutdown

Administrator
&

Control, security, clone

6.15. Advanced (Erweitert)

Sie kénnen allgemeine Einstellungen unter Erweitert verwalten.

assPMe © O W ©

Q  search Advanced

Digital Wellbeing & parental System general
controls

Screen time, app timers, bedtime schedules

Q0

Date format
December 31,2025

Google
G Seogle

Services & preferences

Country &region
Unitedstates of America

I ¢ Advanced

Input & output
Input & output, Startup & shutdown I B

2 Administrator Show Android status bar (o)
Control, security, lone
Improvement
System
o Languages, gestures, ime, backup Stylus
on
About
=

86BDL4252E Startup & shutdown
e Date format (Datumsformat): Zum Andern des im System
gezeigten Datumsformats.

e Country & region (Land und Region): Zum Andern von Land
und Region entsprechend lhrem tatsachlichen Standort.
Dies wirkt sich aus Compliance-Grinden auf die WLAN-
Netzwerkkanéle aus.

¢ Input & output (Eingabe und Ausgabe): Zum Verwalten des
Audioausgangskanals, der Eingangsquelle-Aliasse und der
Ausgangssignalformate.

¢ Show Android status bar (Android-Statusleiste anzeigen):
Zum Andern, ob die Android-Systemleiste entsprechend
lhren Anforderungen angezeigt werden soll. Wenn die
Android-Statusleiste deaktiviert ist, konnen Sie das Anruf-
und Benachrichtigungscenter nicht aufrufen.

e Startup & shutdown (Starten und Herunterfahren): Zum
Verwalten des Verhaltens bei Systemstart und -abschaltung,
zum Einstellen der Start- und Abschaltaufgaben und zum
Verwalten der Energiesparstrategien.

e Display: Zum Andern der Einstellungen von Augenschutz,
automatischer Hintergrundbeleuchtung und Pixelversatz.
Augenschutz- und Pixelversatz-Einstellungen werden mit
dem Men in der Seitenleiste synchronisiert.

e Gesture (Geste): Zum Aktivieren von Optionen, die lhnen bei
der schnellen Systemsteuerung helfen.

¢ Five fingers control (Steuerung mit fiinf Fingern): Zum
Einstellen des von Funf-Finger-Gesten ausgeldsten
Systemverhaltens.
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e Email (E-Mail): Registrieren Sie einen E-Mail-Dienst und Sie

kénnen E-Mail-Freigabe in Note, Finde rund anderen Bytello-

Apps verwenden.

e User experience plan (Benutzererfahrungsplan): Wenn
dies eingeschaltet ist, sammelt das System Daten zum
Nutzerverhalten, damit Bytello ein besseres Nutzererlebnis
bereitstellen kann. Alle Daten werden verschlisselt und
anonymisiert, es werden keine Nutzerinformationen
gesammelt oder hochgeladen.

6.16. Administrator

Sie finden alle originalen Bytello OS-Administrator-Einstellungen in

Administrator.

Vor der Verwaltung von Administratoreinstellungen mussen Sie

zunachst das Administratorkennwort festlegen.

seePMG O O W
Q  Search
Location
o
On-2apps have access to location

Administrator

= Passwords & accounts
Saved passwords, autofill,synced accounts

Enable Administrator @
Digital Wellbeing & parental

2 ©  controls

Screen time, app timers, bedtime schedules

Control

G Google

Services & preferences

o Advanced

Input & output, Startup & shutdown

Administrator
2

Control,security, cone Cone

e Wake on LAN (Wake-on-LAN): Wenn dies eingeschaltet ist,
kann der IFP Gber LAN-Befehle aufgeweckt werden.

e HDMI CEC: Wenn dies eingeschaltet ist, kann das per HDMI
mit dem IFP verbundene Gerat universell iber CEC-Befehle
gesteuert werden.

e USB clone (USB-Klon): Zum Klonen von Systemeinstellungen

von einem IFP an einen anderen durch Exportieren und
Importieren.

e Auto remove files (Dateien automatisch entfernen): Legen
Sie den Zeitplan zum automatischen Entfernen von Dateien
fest, um Speicherplatz zu sparen. Unterstitzt die Auswahl
von Zeitraum und Dateitypen.

e Security lock (Sicherheitssperre): Hier konnen Sie die
Einstellungssperre, die Netzwerksperre und die USB-Sperre
aktivieren und unbekannte Quellen deaktivieren, um die
Systemsicherheit zu verbessern.

6.17. System

Sie kdnnen allgemeine Systemeinstellungen unter System
verwalten.

500PMB Y O W

Q  search System
Digital Wellbeing & parental 3 Languages
[ System languages, app languages,regional preferences, specch
Screen time, app timers, bedltime schedules
@ Keyboard
—_— Onscreen keyboard, tools
G 9!
Services & preferences
G Gestures

¢ Advanced
Input & output,Startup &shutdown @ Date&time
GMT408:00 China Standard Time
2 Administrator
Contol,secuity,done @& Backup

® System Q  System Update
Languages, gestures, time, backup

o Multiple users

g About Signed in as Owner

868DL4252E

¢ Languages & input (Sprachen und Eingabe): Zum Prifen
und Verwalten der Systemsprachen und Eingabemethoden
und Tastatureinstellungen.

e Gestures (Gesten): Zum Verwalten der Systemnavigation
und des Systemverhaltens durch langes Driicken der Ein/Aus-
Taste.

e Date & time (Datum und Zeit): Zum Verwalten der
Einstellungen von Systemdatum und -zeit.

e Backup (Unterstiitzung): Wenn Sie sich am Google-Konto
angemeldet haben, kénnen Sie den Sicherungsdienst von
Google nutzen.

e System update (Systemaktualisierung): Zum Prifen
und Verwalten des Status von System- und Patch-
Aktualisierungen.

e Multiple users (Mehrere Nutzer): Zum Prifen und Verwalten
lokaler Nutzer auf dem IFP. Das Hinzufligen eines neuen
Nutzers erstellt einen neuen Nutzerraum, alle Systemdaten.

¢ Reset options (Riicksetzoptionen): Wenn Sie auf unldsbare
Systemfehler stoBBen, kénnen Sie versuchen, das System Uber
verschiedene Optionen zuriickzusetzen.

6.18. About (Info)

Unter About (Info) kénnen Sie Geradteinformationen prifen und
den Geratenamen andern.
s1ME O OB

Q  search About

Digital Wellbeing & parental sasicinfo
& controls

Screen time, app timers, bedtime schedules PEUER0ET2

86BDL4252€

Google

Owner
: o Advanced

Input & output, Startup & shutdown

Legal & regulatory

2 Administrator

Control, security, lone

Legal information

System Device details
® Y

Languages, gestures, time, backup
Model
86BDL4252E

About
o
B6BDLA252E
Android version

e Device name (Gerdatename): Zum Prifen und Verwalten
des Geratenamens; dies wirkt sich auf den Gerdtenamen fur
Bluetooth und Wi-Fi Direct aus.

¢ Legal information (Rechtliche Informationen): Zum
Prufen der rechtlichen Informationen des Systems und der
rechtlichen Informationen von Google.

¢ Device details (Geratedetails): Zum Prifen detaillierter
Informationen dieses Gerates; diese Informationen kénnen
von Nutzern nicht gedndert werden.

e Device identifiers (Gerateidentifikatoren): Zum Prifen
der Hardware-Informationen dieses Gerates. Diese
Informationen kdnnen zur eindeutigen Identifizierung
dieses Gerdtes verwendet werden.
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7. Pro Einstellungen

Eine Ubersicht der Struktur der Pro Einstellungen wird
nachstehend gezeigt. Sie kdnnen es zur weiteren Anpassung
Ilhres Anzeigegerates als Referenz verwenden.

7.1. Im Menu navigieren

7.1.1. Im Bildschirmmenu mit der
Fernbedienung navigieren

1. Wihlen Sie mit den Tasten (1) oder (4) das Element, das Sie
anpassen mochten.

2. Rufen Sie mit @ das Unterment auf.

3.  Wechseln Sie im Untermen mit@ oder @ zwischen den
Elementen, driicken Sie zum Anpassen der Einstellungen
@ oder @ Falls ein Untermeni vorhanden ist, kdnnen Sie
dieses mit (3) aufrufen.

4, Mit@ kehren Sie zum vorherigen Menu zurlick, mit@
verlassen Sie das Bildschirmmend.

7.1.2. Im Bildschirmmenii mit den Bedienfeldtasten

des Anzeigegerates navigieren

Wahlen Sie [ Bl ] in der Seitenleiste. Driicken Sie zur Auswahl
des Elements, das Sie anpassen mochten, die Bedienfeldtasten.

7.2. Ubersicht liber das Bildschirmmenii

Das Bildschirmmen verflgt insgesamt tGber drei Ebenen.

Das Mend der dritten Ebene bietet Erlduterungen fur jede
Funktion im Meni der zweiten Ebene. Es wird standardmaBig
ausgeblendet. Sie kdnnen zum Ausklappen und Anzeigen
jedoch auf den Pfeil klicken.

& Picture
< Audio

Light sensor.
Energy saving
s PIP Picture mode
= Configuration Brightness
& Advanced Option

S Admin Settings

Gamma selection Native v

Native v

Color temperature

Light sensor.

Energy saving

(I

Picture mode

Brightness

i

ontrast

@

no

Tint
Gamma selection Native v
Native v

Color temperature

r control

7.2.1. Picture (Bild)-Menu

& Picture
< Audio

Light sensor.
Energy saving
s PIP Picture mode
= Configuration Brightness
& Advanced Option

S Admin Settings

T

Gamma selection

Color temperature

Light sensor (Lichtsensor)
Schaltet die Lichtsensorfunktion ein oder aus.
Picture mode (Bildmodus)

Zur Auswahl eines Bildmodus. Wé&hlen Sie zwischen
{Standard} / {Bright} (Hell) /{Soft} (Weich) / {custom}
(Anpassen).

Nach Auswahl eines Modus kénnen Sie die PQ-Einstellungen
manuell anpassen.

Hinweis: Nur Video-Quellen.
Brightness (Helligkeit)

Zum Anpassen der Helligkeit der Display-
Hintergrundbeleuchtung.

Contrast (Kontrast)

Zum Anpassen des Kontrastverhaltnisses fur das
Eingangssignal.

Hinweis: Nur Video-Quelle.

Sharpness (Scharfe)

Diese Funktion kann digital standig fir klare Bilder sorgen.

Passen Sie die Bildscharfe fiir jeden Bildmodus an. Hinweis:
Nur Video-Quelle.

Black level (Schwarzwert)

Zum Anpassen der Bildhelligkeit fur die
Hintergrundbeleuchtung.

Hinweis: Nur Video-Quelle. Der sRGB-Bildmodus ist Standard
und kann nicht gedndert werden.

Tint (Farbton)

Zum Anpassen des TOnung.

Hinweis: Nur Videomodus.

Color (Farbe) (Sattigung)

Passen Sie die Farbe des Bildschirms an.
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Hinweis: Nur Video-Quelle.

Gamma selection (Gamma-Auswahl)

Wahlen Sie ein Anzeigegamma. Bezieht sich auf die
Helligkeitsleistungskurve des Signaleingangs.

Wahlen Sie zwischen {Native} (Nativ) / {2,2} / {2,4} /
{S-gamma} / {D-image} (D-Bild). Hinweis: Nur Video-Quelle.
Der sRGB-Bildmodus ist Standard und kann nicht gedndert
werden.

Color temperature (Farbtemperatur)

Passen Sie die Farbtemperatur an.

Das Bild wird mit abnehmender Farbtemperatur rétlich
und mit zunehmender Farbtemperatur blaulich.

Hinweis: Nur Video-Quelle.

Color Control (Farbkontrolle)

Die Farbstufen von Rot, Griin und Blau werden mit Hilfe von
Farbbalken angepasst.

R: Rotverstarkung, G: Grlinverstarkung, B: Blauverstarkung.

Im Modus Farbtemperatur = Benutzer 1 geht der R/B/
G-Verstarkung-Einstellbereich von 0 bis 255.

Im Modus Farbtemperatur = Benutzer 2 geht der
Farbtemperatur-Einstellbereich von 3000K bis 10000K.
HDMI Range (HDMI-Bereich)

Stellen Sie den Anzeigebereich fir das RGB-Eingangssignal
ein.

e {Auto}- passt den Anzeigebereich automatisch
entsprechend dem Eingangssignal an.

e {Limited} (Begrenzt) — beschréankt den Bereich der RGB-
Signale auf 16 bis 235.

e {Full} (Voll) — Bereich der RGB-Signale von 0 bis 255.

Pixel shift (Pixelverschiebung)

Wahlen Sie das Zeitintervall ({Aus} / {Auto} / {Custom}
(Anpassen), Standard: {Aus}), wahrend dem das Display das
Bild leicht vergroBern und die Position von Pixeln in vier
Richtungen (aufwarts, abwarts, links oder rechts) verschieben
soll.

Pixel offset time (Pixel-Offset-Zeit)

Stellen Sie die Zykluszeit des Pixelversatzes ein.

Hinweis: Pixelversatz ist fir Benutzer verflgbar, und der Rest
ist ausgegraut.

Dynamic contrast (DCR) (Dynamischer Kontrast (DCR))

Zum Ein- oder Ausschalten von Dynamischer Kontrast

(DRC). Wahlen Sie ,On” (Ein). Helligkeit und Kontrast des
Bildschirms werden automatisch basierend auf den Hell- und
Dunkeldanderungen der angezeigten Inhalte angepasst.

Picture reset (Bild zuriicksetzen)

Setzt alle Einstellungen im Bild-Menu zuriick.
Bei Wahl von ,,Zurilicksetzen” werden die werksseitig
voreingestellten Daten wiederhergestellt.

Driicken Sie ,Abbrechen”, wenn Sie den Vorgang abbrechen
und zum vorherigen Menu zurlickkehren méchten.

7.2.2. Audio-Menii

(@ Picture Audio mode Standard v
< Audio Bass.
s PIP Treble

nfiguration Balance
vanced Option Volume
min Settings Maximum volume
Minimum volume
Microphone

Mute

Speaker setting

Audio reset

Audio mode (Audio-Modus)

Zur Auswahl eines Bildmodus. Wé&hlen Sie zwischen
{Standard} / {Meeting} (Konferenz) / {Class} (Unterricht) /
{Custom} (Anpassen).

Nach Auswahl eines Modus kdnnen Sie die AQ-Einstellungen
manuell anpassen.

Bass

Hiermit kdnnen Sie die tieferen Tone verstarken oder
verringern.

Treble (Hohen)

Hiermit kdnnen Sie die hdheren Téne verstarken oder
verringern.

Balance

Hiermit kdnnen Sie die Balance des linken oder rechten
Audioausgangs betonen.

Volume (Lautstarke)

Zum Einstellen der Lautstarke.

Maximum volume (Maximale Lautstarke)

Legen Sie Ihre personliche Maximallautstarke fest. Dadurch
wird der Ton nicht zu laut ausgegeben.

Minimum volume (Minimale Lautstéarke)

Legen Sie Ihre persdnliche Maximallautstarke fest.

Dadurch kann der Ton nicht bei einer zu hohen Lautstarke
wiedergegeben werden.

Microphone (Mikrofon)

Hiermit setzen Sie das interne Mikrofon auf {On} (Ein) /{Off}
(Aus).

Mute (Stumm)

Hiermit de-/aktivieren Sie die Stummschaltung.

Speaker setting (Lautsprecher-Einstellungen)

Hiermit setzen Sie den internen Lautsprecher auf {On} (Ein) /
{Off} (Aus).

Audio reset (Audio zuriicksetzen)

Setzt alle Einstellungen im Audio-MenU auf die werkseitigen
Standardwerte zurtck.

50



65BDL4252E/75BDL4252E/86BDL4252E

7.2.3. PIP

[ Picture
< Audio
= PIP

Open PIP & Settings

PIP reset

= Configuration

@ Advanced Option

S Admin Settings

Open PIP & Settings (PIP und Einstellungen 6ffnen)
Zum Offnen der PIP-App.

PIP reset (PIP-Zuriicksetzen)

Zum Wiederherstellen der PIP-Einstellungswerte auf den
Standard.

7.2.4. Configuration (Konfiguration)-Menii

[& Picture Switch on state Forceon v

< Audio Boot on source »
3 PIP Logo on v
= Configuration woL

& Advanced Option HDMI versior
&5 Admin Settings Information OSD
Monitor ID

CPU Temperature

Configuration reset

Factory reset

Switch on state (Einschaltzustand)
Waéhlen Sie den Anzeigestatus, der angewandt wird, wenn Sie
das Netzkabel das nachste Mal anschlieBen.

e {Power off} (Ausschalten) — Das Display bleibt ausgeschaltet,
wenn das Netzkabel an eine Steckdose angeschlossen wird.

e {Forced on} (Ein erzwingen) — Das Display schaltet sich ein,
wenn das Netzkabel an eine Steckdose angeschlossen wird.

e {Last status} (Letzter Zustand) — Das Display kehrt
zum vorherigen Stromversorgungsmodus (Ein/Aus/
Bereitschaftsmodus) zuriick, wenn das Netzkabel an eine
Steckdose angeschlossen wird.

Boot on source (Bootquelle)
Wahlen Sie hier eine Quelle fur den Systemstart aus.

e {Input} (Eingabe) — Legen Sie die Eingangsquelle fir den
Systemstart fest.

o {Playlist} (Wiedergabeliste) — Wahlen Sie den
Wiedergabelistenindex fiir Medienplayer, Browser. 0
bedeutet, dass keine Wiedergabeliste vorhanden ist.

Logo
Zum De-/Aktivieren der Logoanzeige bei Einschaltung lhres
Anzeigegerates.

e {Off} (Aus) — Es wird weder das statische Philips-Logo noch
die Android-Startanimation angezeigt.

e {On} (Ein) - Standardeinstellung. Sowohl Philips-Logo als
auch Android-Startanzeige.

e {User} (Nutzer) — Es wird nicht das statische Philips-Logo

angezeigt, sondern nur die vom Nutzer unter Android-
Einstellungen ausgewdhlte Startanimation.

Hinweis: Das Logo wird nicht gedreht, selbst wenn eine
Dreheinstellung festgelegt wurde.

WOL (Wake-On-LAN)

e Ermoglicht, dass die Anzeige Uber eine Aktivitat im Netzwerk
eingeschaltet wird.

Hinweis: Diese Funktion ist nur im Betriebsmodus 1 und
Betriebsmodus 2 verfligbar.

Nach der Aufriistung wird WOL standardmaBig
ausgeschaltet. Sie missen zur Aktivierung erneut manuell
Modus-1/2-WOL wahlen.

HDMI version (HDMI-Version)
Die HDMI-Version ist entweder auf 1.2, 1.4 oder 2.0 eingestellt.

Information OSD

Stellen Sie ein, wie lange das Info-OSD in der oberen linken
Ecke des Bildschirms angezeigt werden soll. Das Info-OSD wird
bei Anderung der Eingangsquelle und des Eingangssignals
angezeigt.

Die Optionen sind {Aus, 1 bis 60} Sekunden.
Monitor ID (Monitor-ID)

Stellen Sie die Kennung zur Steuerung des Anzeigegerates per
RS232C ein. Wenn mehrere dieser Anzeigegerate verbunden
sind, muss jedes Anzeigegerat Uber eine einzigartige Kennung
verfligen. Monitor-ID-Nummernbereich von 1 bis 255. Die
Optionen lauten:

{Monitorgrup.}

¢ {Monitorgrup.}

Die Optionen lauten:{0-254}. Die Standardeinstellung ist 0.
Hinweis: 0 ist aus.

CPU Temperature (CPU-Temperatur)

Aktuelle CPU-Temperatur.

Configuration reset (Zuriicksetzen der Konfiguration)

Setzt alle Einstellungen im Konfiguration 1-Menu auf die
werksseitigen Standardwerte zuriick.

Factory Reset (Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen)

Setzt alle benutzerdefinierten Einstellungen unter Bild,
Bildschirm, Audio auf die werksseitigen Standardwerte zurick.

7.2.5. Menu Advanced Option (Erweiterte Option)

@ Picture IR control

< Audio Keyboard control
s PIP Schedule
= Configuration HDMI with One Wire
& Advanced Option HDMI One Wi
Auto signal detection

& Admin Settings

Power Save

Advanced option reset

IR control (IR-Steuerung)

Wahlen Sie den Betriebsmodus der Fernbedienung, wenn
mehrere Anzeigegerate per RS232C verbunden sind.
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e {Unlock} (Entsperren) — Alle Anzeigegerate kénnen normal
mit der Fernbedienung gesteuert werden.

o {Lock All} (Alles sperren) / {Lock All but Volume} (Alle
auBer Lautstarke sperren) / {Lock All but Power} (Alles
auBer Ein/Aus sperren) / {Lock all except PWR & VOL}
(Alles auBer EIN & LAUT sperren) — Hiermit sperren Sie die
Fernbedienungsfunktion dieses Anzeigegerates.

Halten Sie zur Freigabe die Taste [Input] (Eingabe) an der
Fernbedienung langer als 6 (sechs) Sekunden gedruckt.

Tastatur kontrolle

Hiermit de-/aktivieren Sie die Tastaturfunktion (Kontrolltasten)

des Anzeigegerates.

¢ {Unlock} (Entsperren) — Zum Aktivieren aller Tasten.

e {Lock All} (Alles sperren) / {Lock All but Volume} (Alle auBer
Lautstarke sperren) / {Lock All but Power} (Alles auBBer Ein/

Aus sperren) / {Lock all except PWR & VOL} (Alles auBBer EIN
& LAUT sperren) — Zum Deaktivieren der Tastaturfunktion.

Schedule (Zeitplan)
Ermoglicht Nutzern die Einrichtung von bis zu sieben
verschiedenen Zeitplanintervallen fir die Aktivitat des Displays.

e {Zeitplanliste} — Es kdnnen 1 bis 7 Zeitplane zur Bearbeitung
ausgewahlt werden.

o {Aktivieren}— Aktiviert/deaktiviert den ausgewahlten
Zeitplan. Steht die Zeit mit der Start-/Endzeit eines anderen
Zeitplans in Konflikt, bleibt die Eingangsquelle leer und der
Nutzer kann diesen Zeitplan nicht aktivieren.

e {Einschaltzeit} - Stellen Sie die Startzeit ein.

e {Ausschaltzeit} - Stellen Sie die Endzeit ein.

e {Eingabe}- Legen Sie die Eingangsquelle fest, die das System
zur Startzeit automatisch auswahlt.

¢ {Wiedergabeliste} - Es konnen 1 bis 7 Wiedergabelisten fir
den PDF-Player und Browserquellen festgelegt werden.

¢ {Wochentage} - Es kann Sonntag, Montag, Dienstag,
Mittwoch, Donnerstag, Freitag und Samstag eingestellt
werden.

e {Wdchentlich} - Legen Sie den Lebenszyklus fest.
o {Helligkeit} - Stellen Sie die Helligkeit ein.

e {Alles |6schen} - Loscht die Standarddaten der aktuellen
Seite (ohne sie zu speichern).

e {Abbrechen}- Bricht den Vorgang ab und andert keine
Zeitplandaten.

e {Sichern}-Speichert die Zeitplandaten.

HDMI with One Wire (HDMI mit einem Kabel)
Deaktiviert oder deaktiviert HDMI-CEC.

HDMI One Wire Power off (HDMI mit einem Kabel ausschalten)

Mit dieser Funktion kann der Nutzer durch Driicken der Ein/Aus-
Taste mehrere Gerate in den Bereitschaftsmodus setzen. Sie ist
nur verfligbar, wenn HDMI-CEC aktiviert ist.

Auto signal detection (Automatische Signalerkennung)
Option:
o {Off} (Aus): Autom. Signalerkennung deaktivieren

o {All} (Alle):HDMI1 -> HDMI2 -> HDMI3* -> DP* -> VGA*->
TYPE-C*->OPS-> Medienplayer -> Browser -> PDF-Player ->
Screenshare -> Anpassen -> Start

*Nicht alle Module haben alle Quellen in dieser Liste. DVI kann

DVI-l oder DVI-D sein

*Medienplayer, Browser testet nur Wiedergabelisten-Index 1

{Failover}

Failover 1: Home (Standard)

Failover 2: Home (Standard)

Failover 3: Home (Standard)
Failover 4: Home (Standard)
Failover 5: Home (Standard)
Failover 6: Home (Standard)
Failover 7: Home (Standard)
Failover 8: Home (Standard)
Failover 9: Home (Standard)*
Failover 10: Home (Standard)*
Failover 11: Home (Standard)*
{Plug-in} Zum manuellen Einstecken der Signalquelle und zum
sofortigen Umschalten.

Power Save (Energiesparen)

Mode 1 (Modus 1): [TCP off, WOL on, auto off] (TCP aus, WOL
ein, automatische Abschaltung)

Mode 2 (Modus 2): [TCP off, WOL on, auto on/off] (TCP aus, WOL
ein, automatische Ein-/Abschaltung)

Mode 3 (Modus 3): [TCP on, WOL off, auto on/off] (TCP ein, WOL
aus, automatische Ein-/Abschaltung)

Mode 4 (Modus 4): [TCP on, WOL off, no auto on/off] (TCP ein,
WOL aus, keine automatische Ein-/Abschaltung)

*Der Status von WOL wird durch den WOL-Schalter in der
Konfiguration ermittelt.

Hinweis:

TCP: Unterstutzt LAN-RS232-Funktion. WOL: Unterstitzt Wake-
on-LAN-Funktion.

Auto-Aus: Wenn 20 Sekunden lang kein Signal eingeht, schaltet
sich das Gerat automatisch aus.

Auto-Ein/Aus: Wenn 20 Sekunden lang kein Signal eingeht,
schaltet sich das PD automatisch gilt aus. Das PD wird
aufgeweckt, wenn das Signal zuriickkehrt.

Kein Auto-Ein/Aus: Das PD schaltet sich nicht automatisch aus
und wird nicht automatisch geweckt.

Advanced option reset (Zurlicksetzen der erweiterten
Optionen)

Setzt alle Einstellungen im Meni Erweiterte Option auf die
werkseitigen Standardwerte zurtick.

7.3. Admin Setting (Admin-Einstellungen)

Admin-Einstellungen 6ffnen
Bei Aktivierung von Admin-Kennwort unter Pro Einstellungen ->

Admin-Einstellungen muss vor Aufrufen der Admin-
Einstellungen das Kennwort eingegeben werden.

Hinweis: Wenn Sie sich in OOBE fiir das Uberspringen oder
Deaktivieren entscheiden, missen Sie zum erstmaligen Aufrufen
des Admin-Modus ein Kennwort eingeben. Wenn bereits

ein Kennwort eingerichtet wurde, kdnnen Sie dieses einfach
eingeben, um auf den Admin-Modus zuzugreifen.

Admin password

Set password

Confirm password

Cancel
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Please enter admin password

7.3.1. General Settings (Allgemeine
Einstellungen)

Detaillierte Informationen zur Einrichtung der meisten
Funktionen der Signage-Anzeige Uber die Signage-Anzeige-
Einstellungen finden Sie nachstehenden.

& General Signage display name PD_765757f3b279 >

B server Bootlogo

Toolbar Style Floating bar v

2] Source

8 System Toolbar settings Alwayson v

Screenshot

hot via email

Whiteboard Auto reset

Signage Display Name (Anzeigename der digitalen
Beschilderung)

Legen Sie hier den Signage-Anzeigenamen fest, der
standardmaBig die Ethernet-MAC-Adresse mit dem Préafix
,PD_"ist. Zum Beispiel: ,PD_00:0b:12:22:33:98". Die maximale
Lange des Namens betragt 36 Zeichen im UTF8-Format. Zum
Umbenennen anklicken.

Please enter signage display name

PD_58:41:46:1E:2C:9E

Cancel

Boot Logo (Startlogo)

Nutzer kdnnen das Startlogo des Gerats (Startanimation)
festlegen, wenn Pro Einstellungen -> Konfiguration -> Logo auf
den Modus ,User” (Nutzer) eingestellt ist.

Ist ,Logo” nicht auf ,User” (Nutzer) eingestellt, kann keine
angepasste Startanimation ausgewahlte werden.

Bei Einstellung auf den Modus ,User” (Nutzer) ist die Option
»,Choose Boot Animation” (Startanimation wahlen) verfugbar.

Wenn Logo auf den Modus ,User” (Nutzer eingestellt ist, wird
das Philips-Standardlogo angezeigt.

Beim Klicken auf ,,Choose Boot Animation” (Startanimation
wahlen) blendet sich ein Menu ein, in dem der Nutzer eine
Startanimationsdatei auswahlen kann. Der auf einer USB-

Speicherkarte abgespeicherte Inhalt wird automatisch gescannt.

Der Dateiname der Startanimation muss auf ,, boot animation.
zip” eingestellt sein, jegliches anderes Format ist ungultig.

Choose boot animation

Ll /data/local/bootanimation/bootanimation.zip

Forget

Samtliche verfliigbare Startanimationsdateien befinden sich im
folgenden Ordner:

1. Datei unter /data/local/boot animation/: Die
Startanimationsdatei wurde vom USB-Speicher kopiert

2. Datei unter {USB_STORAGE_VOLUME_NAME}/: Die
Startanimationsdatei, die auf dem USB-Speicher
abgespeichert ist.

Dialogoptionen:
1. FORGET (Vergessen)

Loschen Sie ,,bootanimation.zip” unter /data/local/boot
animation/.

Die angepasste Startanimation wird wahrend des
Systemstarts nicht verwendet.

2. CANCEL (Abbrechen)
Zum Abbrechen und SchlieBen des Dialogfensters.
3. SAVE (Speichern)

Kopiert die ausgewahlte Datei nach /data/local/boot
animation/. Hiernach kann der Nutzer das externe
Speichergerat (USB) entfernen. Das System verwendet die
Startanimationsdatei unter /data/local/boot animation.

Wenn das System keine Datei namens ,bootanimation.zip”
im externen Speicher (USB) und unter /data finden kann,
ist die Dateiliste leer. Die Schaltflachen ,,SAVE” (SPEICHERN)
und ,,FORGET” (VERGESSEN) sind dann ausgegraut und

der Nutzer sollte den abgespeicherten Inhalt auf dem USB-
Speicher Gberprifen.

SchlieBen Sie das Dialogfenster durch Klicken auf ,CANCEL"
(ABBRECHEN) und setzen Sie die USB-Speicherkarte wieder
ein. Sollte der Ordner /data/local/bootanimation/ leer sein,
bedeutet dies, dass ,bootnimation.zip” noch nicht vom
Nutzer gespeichert wurde.

Das Philips-Standardlogo wird wahrend des Systemstarts
angezeigt.

Wird ,bootanimation.zip” auf dem externen Speichergerat
erkannt, blendet sich ein Dialogfenster mit der Dateiliste ein.

Wurde erkannt, dass die Datei ,bootanimation.zip” sich

im Ordner ,/data/local/bootanimation/” befindet, zeigt
das Einblendfenster diese Datei als erste Option an. Dies
bedeutet, dass der Nutzer die Datei ,bootanimation.zip”
zuvor kopiert (gespeichert) hat und dass das System mit der
Startanimation im Pfad

/data/local/bootanimation/bootanimation.zip startet.

Die Startanimationsdatei kann mit Hilfe der Schaltflache
.SAVE" (SPEICHERN) ausgetauscht werden.

Toolbar Style (Symbolleisten-Stil)

Wahlen sie den Symbolleisten-Stil (seitliche Leiste oder
schwebende Leiste).

Toolbar settings (Symbolleisten-Einstellungen)

Zum Einstellen des Symbolleisten-Anzeigemodus (Always on
(Immer ein)/Always off (Immer aus)/Auto hide (Automatisch
ausblenden)).
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Screenshot

Klicken Sie zur Erfassung von importierten Inhalten auf
,Enable (Aktivieren)”, um die Funktion der automatischen
Bildschirmaufnahme zu aktivieren. Sind die Optionen der
Bildschirmaufnahme ausgegraut, bedeutet dies, dass die
Funktion der Bildschirmaufnahme noch nicht aktiviert wurde.

Nach Aktivierung dieser Funktion kénnen Sie die Intervallzeit
zwischen jeder einzelnen Bildschirmaufnahme und den
Zielordner, in dem die Bildschirmaufnahme gespeichert wird,
festlegen. Die Option ,Screenshot save to” (Screenshot speichern
unter) benachrichtigt Sie, dass Bildschirmaufnahmen im internen
Speicher abgelegt werden und nicht manuell gedndert werden
koénnen.

Hinweis:

1. Die Bilder der Bildschirmaufnahmen werden unter folgenden
Bedingungen automatisch gel6scht:

(1) Die Startzeit der Funktion der Bildschirmaufnahme ist
auf 0 Sekunden eingestellt.

(2) Die Bildschirmaufnahme startet nach 40 Sekunden
innerhalb einer Minute.

(3) Falls Sie die wochentliche Bereinigung von
Bildschirmaufnahmen wéhlen, wechseln Daten gel&éschter
Daten zu dem Tag, an dem Sie die Einstellung der
Bildschirmaufnahmefunktion angewendet haben.
Beispiel: Wenn Sie Montag als Tag der wochentlichen
Bereinigung festlegen, aber andere Einstellungen in der
Bildschirmaufnahmefunktion in Freitag andern, wechselt
der Bereinigungstag zu Freitag (Wochentag der aktuellen
Systemzeit).

2. Ruhezustand (System angehalten) und
Bildschirmaufnahmefunktion:

Die Bildschirmaufnahmefunktion wird angehalten, wenn
das System den Ruhezustand aktiviert. Die Funktion

des Versendens von Bildschirmaufnahmen ist ebenfalls
angehalten. Sobald das System in den aktiven Modus
geschaltet wird, starten auch wieder die Funktionen, die mit
der Bildschirmaufnahme in Bezug stehen.

Screenshot interval (Screenshot-Intervall)

Stellen Sie die Intervallzeit zwischen den einzelnen
Bildschirmaufnahmen ein. Verfligbare Optionen sind 30 und 60
Minuten.

Screenshot start time (Startzeit des Screenshots)
Stellen Sie die Startzeit eines Tages ein, an dem die
Bildschirmaufnahmefunktion starten soll.

Vergessen Sie nicht, ,Save (Speichern)” anzuklicken, bevor Sie das
Dialogfenster schlieBen, denn sonst werden lhre Einstellungen
nicht abgespeichert.

Die Startzeit muss noch vor der Endzeit liegen. Ist der Wert
ungultig, blendet sich eine Meldung ein, um Sie davon zu
benachrichtigen.

Set time

Screenshot end time (Endzeit des Screenshots)

Stellen Sie die Endzeit eines Tages ein, an dem die
Bildschirmaufnahmefunktion enden soll. Vergessen Sie nicht, ,Save
(Speichern)” anzuklicken, bevor Sie das Dialogfenster schlieen,
denn sonst werden lhre Einstellungen nicht abgespeichert.

Die Startzeit muss noch vor der Endzeit liegen. Ist der Wert
ungultig, blendet sich eine Meldung ein, um Sie davon zu
benachrichtigen.

Screenshot repeat (Screenshot wiederholen)

Stellen Sie den Wiederholungsmodus fur die automatische
Bildschirmaufnahme ein.

Repeat

Sunday
Monday

Tuesday

Thursday

Friday

[m]
[m]
(]
[0 Wednesday
[m]
(]
(]

Saturday

Screenshot save to (Screenshot speichern unter)

Die Bildschirmaufnahmen werden intern im Ordner ,philips/
screenshot” abgespeichert.

Purge Screenshots (Screenshot 16schen)

Legen Sie die Intervallzeit zur L&schung von
Bildschirmaufnahmen fest. Die verfligbaren Optionen sind
.Every day (Jeden tag)” und ,Every week (Jede woche)".

Send screenshots via email (Screenshots per E-Mail versenden)

Sie kénnen jede Bildschirmaufnahme als E-Mail-Anlage
versenden. Der Nutzer muss als Erstes die E-Mail-Informationen
unter ,Servereinstellungen” -> ,E-Mail-Benachrichtigung”
einrichten (siehe Abschnitt E-Mail-Benachrichtigung).

7.3.2. Server Settings (Servereinstellungen)

& General Email notification
B server SMTP ser
2 Source

@ System

FTP account settings

FTP storage Path

ADB Over Network

Email Notification (E-Mail-Benachrichtigung)

Zum Ein-/Ausschalten der E-Mail-Funktion. Richten Sie nach
Aktivierung der E-Mail-Benachrichtigung SMTP und Manager-E-
Mail ein.

SMTP server (SMTP-Server)

Absender-E-Mail-Adresse und SMTP-Serverinformationen
einrichten.

Es gibt zwei Arten von SMTP-Servern, die der Nutzer einrichten
muss: ,,Gmail” und , Other (Sonstiges)”. Mit der Option , Other
(Sonstiges)” kann der Nutzer SMTP-Server, Sicherheitstyp und
Serveranschluss manuell einrichten.
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SMTP settings (SMTP-Einstellungen)

1. Das Kennwort sollte im UTF8-Format festgelegt werden und
aus 6 bis 20 Zeichen bestehen.

2. Der Nutzer kann Port 5000 (SICP-Standardport) und Port
2121 (FTP-Serverstandardport) nicht einrichten.
SICP-Netzwerkport-Einstellungen unter ,Server settings”
(Servereinstellungen) -> ,SMTP settings” (SMTP-
Einstellungen).

FTP-Netzwerkport-Einstellungen unter ,Server settings”
(Servereinstellungen) -> ,FTP account settings” (FTP-
Kontoeinstellungen).

Hinweis: Gmail: (SMTP-Server, Sicherheitstyp und Port sind
ausgegraut)

3. Sicherheitseinstellungen: Gmail erfordert eine zweistufige
Authentifizierung.

SMTP-Server ist Gmail

SMTP settings

Email

Password

Cancel
SMTP-Server ist Sonstiges
SMTP settings

SMTP other server
Email

Password

Security type

Schritt zum Abrufen des Gmail-Autorisierungscodes (Kennwort):

1. Offnen Sie Google Chrome und geben Sie https://mail.
google.com/mail/u/0/#settings/fwdandpop ein, melden Sie
sich am Gmail-Konto an

« @ % mail.google.cor /0j#settingsffweandpop * €
Wown O BE XEOAS- AN, QwEEAEE Qwos% Qboyws [ING-AITA. O SMERTE b a. B Inm-ON o
= M Gmail Q search mail ° ®
i -
2 compose Settings
- Chatand Mot Ac
& Inbox
% stred
at arives from now on
®© Ssnoozed
> sent 2 When messages are accessed with POP
D onts Siont (.9 Outiook. Eucora, Netscape Mail)
v ore
1MAP accoss: When
Labels + i romcer s g ® Auto-E¥punge on - Inmeciaely upciate the server (Gefaul)
) T Bipinge o c

Leam more

i d i folder:
Archive the message (defaut)
Move the message o the Trash
Immediately delete the message forever

Folder sizelimits
® Do not it the number of messages nan MAP folder (defoul)
Limit MAP folders to contain than this many messages 1000~

9. Outlook, Thunder

Configure your | iPhone)

2. Offnen Sie Google https://www.google.com/, melden Sie
sich am Gmail-Konto an und 6ffnen Sie Ihr Google-Konto
verwalten.

« G % google.com

8 Wi oM oosME. @ SIREES Qoowd @ bensE [ ING-AITA. O KREATE

& 80P (aER. | IFE-OY

mobinguio3téegmailcom x
g e
= Hi, bingui!
A Mar Google A
Google Search i Feaiing Lucky 2

+ Add ocoount [ signout

din: WS IR

D Searchhistory

[ Delete st 15 minutes
() Soves & Collections

Hong Kong

< search personaization
Aocut  Adverisng  Eusiness How Searchworks

3. Security (Sicherheit) und 2-Step Verification (2-stufige
Verifizierung) anklicken

Google Account Q. Search Google Accourt ®
@ rome How you sign in to Google
3 ersonalinfo Make sure you can aiays access your Google Account by ke

© ata & privacy @ 2-Step Verification >

w2 Password >
B Payments & subscriptions

O Google prompt 1device >
@ About

[ Recovery phone ® Add a mobile phone number >

(20 Passkeys and security keys | |32 Authenticator

4. 2-Step Verification (2-stufige Verifizierung) einschalten
Google Account
< 2-Step Verification

Turn on 2-Step Verification

Prevent hackers from accessing your account with an
additional layer of security.

Unless you're signing in with a passkey, you'll be asked
to complete the most secure second step available on
your account. You can update your second steps and
sign-in options any time in your settings. Go to Security
Settings

Turn on 2-Step Verification /

o @

4

5. Geben Sie nach erfolgreicher Aktivierung https://

myaccount.google.com/apppasswords?hl=en in die Browser-
Adresszeile ein, um ein dediziertes Kennwort festzulegen.
Sie kdnnen einen beliebigen Namen eingeben.

o 1y -
<« e = i F TKCoi6A_|

22 Wotab O @E X BOAL-BHE. 0 GERREE G ewo@E G ey [l THE-ATIA. O RMGATE ke BE(

Google Account

< App passwords

App passwords help you sign into your Google Account on older apps and
services that don’t support modern security standards

App passwords are less secure than using up-to-date apps and services
that use modern security standards. Before you create an app password,
you should check to see if your app needs this in order to sign in

Learn more

You don't have any app passwords.

To create a new app specific password, type a name for It below.

App name
demd|

Create
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6. Kopieren und speichern Sie das Kennwort. Wenn Sie es nicht
kopieren, schlieBen Sie das Fenster. Sie kdnnen das Kennwort
spater nicht mehr finden und mussen es erneut erstellen.

Generated app password

Your app password for your device

mkfj Ixgx zbixX Sl

Copy and save password
How to use it
Go to the settings for your Google Account in the application or device you are
trying to set up. Replace your password with the 16-character password shown
above.
Just like your normal password, this app password grants complete access to
your Google Account. You won't need to remember it, so don't write it down or

share it with anyone.
Manager Email (Manager-E-Mail)

Geben Sie die Zieladresse zum Erhalt der E-Mail an.

Send Test Mail (Testmail senden)
Testmail” zum Versenden einer Testmail.

FTP

Klicken Sie zum Aktivieren/Deaktivieren der FTP-Serverfunktion
auf das Kontrollkastchen. Nach Aktivierung dieser Funktion
kann das Nutzer ein Konto, ein Kennwort und eine Portnummer
einrichten.

Zum Abschluss mussen Sie das System manuell neu starten, um
die FTP-Einstellungen zu Gbernehmen.

FTP account settings (Einstellungen des FTP-Kontos)

FTP account settings

Account smartcms

Password

Port

(1

~

Account (Konto): Der Benutzername zur Anmeldung am FTP-
Server. Der Kontonamen sollte aus 4 bis 20 Zeichen bestehen,
wobei nur [a-z], [A-Z] und [0-9] zulassig sind.

(2

~

Password (Kennwort): Das Kennwort zur Anmeldung

am FTP-Server. Das Kennwort sollte aus 6 bis 20 Zeichen
bestehen, wobei nur [a-z], [A-Z] und [0-9] zul&ssig sind. Die
Zeichen des Kennworts werden nach der Einstellung durch
Sternchen ersetzt und sind daher nicht mehr erkennbar.

(3

~

Port (Anschluss): Die Portnummer des FTP-Servers.
Verfligbare Portnummern liegen zwischen 1025 und 65535
und ist per Standard auf 2121 eingestellt. Die folgenden
Portnummern kénnen nicht verwendet werden. 8000 / 9988
/ 15220/ 28123 / 28124 und SICP-Netzwerkport (Standard

5000).

FTP storage Path (FTP-Speicherpfad)

Der FTP-Server hat nur Zugriff auf den internen Speicher. Der
Speicherpfad kann nicht gedandert werden.

ADB Over Network (ADB Uiber Netzwerk)

Sie kdnnen mit Port 5555 eine ADB-Verbindung Uber ein
Netzwerk herstellen.

7.3.3. Source Settings (Quelleinstellungen)

Nutzer kénnen die detaillierten Optionen des Quell-APK
konfigurieren.

& General Media player play list

B server Media player play effect
= Source Browser bookmark
@ System PDF player play list

PDF player play effect

>
5
>
>
>
>

Custom app Select app

Force restart custom app

Source label/enable

Media player play list (Mediaplayer-Wiedergabeliste)

Zum Offnen der Aktivitat zur Bearbeitung der Wiedergabeliste
in der Medienplayer-APK.

Media player play effect (Mediaplayer-Wiedergabeeffekt)

Zum Offnen der Aktivitat zur Bearbeitung der
Effekteinstellungen in der Medienplayer-APK.

Browser bookmark (Browser-Lesezeichen)

Offnen Sie die Aktivitat des Lesezeicheneditors der Browser-APK.

PDF player play list (PDF-Player-Wiedergabeliste)

Zum Offnen der Aktivitat zur Bearbeitung der Wiedergabeliste
in der PDF-Player-APK.

PDF player play effect (PDF-Player-Wiedergabeeffekt)

Zum Offnen der Bearbeitung der Effekteinstellungen in der PDF-
Player-APK.

Custom app (Benutzerdefinierte App)

Nutzer kdnnen die angepasste Quellen-APK einrichten. Die
ausgewahlte APK startet beim Umschalten zur angepassten
Eingangsquelle. Haben Sie keine angepasste Quellen-APK
eingerichtet, zeigt das System beim Umschalten zur angepassten
Eingangsquelle einen schwarzen Bildschirm.

Ist eine angepasste Quellen-APK eingerichtet, wird der APK-
Name angezeigt. Andernfalls ist die angepasste App nicht
eingerichtet worden.

Select APP (App auswahlen)

(1) Schaltflache FORGET (Vergessen)

Zum Loschen der angepassten Quellenanwendung. Ist die
angepasste Quellenanwendung nicht eingerichtet, wird sie
ausgegraut angezeigt.

(2) Schaltflache CANCEL (Abbrechen)
Zum Beenden, ohne Anderungen zu speichern.

(3) Schaltflache Speichern
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Klicken Sie auf ,Save” (Speichern), um APS als angepasste
Quellenanwendung einzurichten. Sie wird ausgegraut
angezeigt, wenn keine Anwendung zur Auswahl verfligbar ist.

Force restart custom app (Neustart der benutzerdefinierten
App erzwingen)

Ist diese Funktion aktiviert, kann das System den Status der
angepassten App Uberwachen. Ist keine angepasste App
vorhanden und ist die Startquelle auf ,,Custom App” (Angepasste
App) eingestellt, versucht das System, die angepasste App erneut
zu starten.

Die Standardeinstellung ist Deaktivieren.

Source label/enable (Quellenetikett/aktivieren)

Zum Andern der in der Quellenliste angezeigten
Quellenetiketten und zum De-/Aktivieren einer Quelle in der
Quellenliste.

Source label/enable

Source Label

HDMI 1 HDMI 1

HDMI 2 HDMI 2
HDMI 3 HDMI 3
DP DP
VGA VGA
TYPEC 1 TYPEC1

TYPEC2 TYPEC2

7.3.4. System Settings (Systemeinstellungen)

oPMS © 0 W

& General SICP network port

B server SICP network port number
2 Source Clear all storage
@ System Clear internal storage
Clear USB storage
Auto restart

Export signage display settings

Import signage display settings

Clone media files
External storage lock
Admin password
Modify admin password

Reset admin password

SICP network port (SICP-Netzwerkanschluss)

Richten Sie den SICP-Standardport ein und aktivieren/
deaktivieren Sie das Netzwerk-SICP. Das Standard-SICP ist ftr
Port 5000 aktiviert.

SICP network port number (Portnummer des SICP-
Netzwerks)

Die Portnummern liegen im Bereich 1025 bis 65535.

Folgende Ports sind bereits belegt und kénnen nicht
zugewiesen werden: 8000, 9988, 15220, 28123, 28124. Der
Standard-FTP-Port ist 2121.

Clear all storage (Gesamten Speicher |6schen)

Loschen Sie die Daten unter {storage}/philips/folder des
internen oder externen Speichers.

Loéschen Sie den Ordner ,Philips” aus dem internen Speicher
und USB-Speicher.

Clear internal storage (Internen Speicher I6schen)
Ordner ,Philips” nur vom internen Speicher 16schen.

Clear USB storage (USB-Speicher l16schen)
Ordner ,Philips” nur vom USB-Speicher |6schen.

Ein Dialog listet alle Ordner auf, die das System leert.

Klicken Sie auf ,RESET” (ZURUCKSETZEN), um alle Daten im
aufgelisteten Ordner zu I6schen, oder driicken Sie die Zur(ick-
Taste, um den Vorgang ohne Abspeichern zu beenden.

Auto restart (Automatischer Neustart)

Mit der Funktion Auto restart (Automatischer Neustart) kann
das Gerat einen automatischen Neustart zum von lhnen
vorgegebenen Zeitpunkt durchfiihren.

Export Signage Display Settings (Einstellung fiir die
Beschilderungsanzeige exportieren)

System exportiert Datenbankdaten und APKs (Medien/
Browser/PDF-Player) in die Datei {storage}/Philips/clone/
BDL4252E-clone.zip des ausgewahlten Speicher (interner
Speicher oder USB-Speicher).

Hinweis:

Wenn der ausgewahlte Speicher (interner Speicher und USB)
Philips/folder nicht enthalt, wird es automatisch vom System
erstellt.

Es folgt eine Liste aller verfigbaren Speicher (interner
Speicher und USB-Speichergerat):

Select storage

O /storage/emulated/0/philips
@ /storage/A0D3-D1B7/philips

B /storage/F2F9-0C72/philips

Cancel

Import Signage Display Settings (Einstellung fiir die
Anzeige von Beschilderungen importieren)

Importieren Sie Datenbankdaten aus der Datei philips/clone/
BDL4252E-clone.zip des ausgewahlten Speichers (interner
Speicher, USB-Import wie folgt:

(1) Import der Datenbank in BDL4252E-clone.zip
(2) Import von APKs (Medien/Browser/PDF-Player) in
BDL4252E.clolne.zip

Es folgt eine Liste aller verfiigbaren Speicher (interner
Speicher und USB-Speichergerat):
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Select storage

O /storage/emulated/0/philips
@ /storage/A0D3-D1B7/philips

B /storage/F2F9-0C72/philips

Cancel

Ein Bestatigungsdialog wird vor dem Import von
Einstellungen und APKs angezeigt. Klicken Sie auf ,,OK", um
mit dem Datenimport zu beginnen.

Mediendateien klonen

Mit dieser Funktion kénnen Sie Mediendateien im
ausgewahlten Quellspeicher in den Zielspeicher kopieren.

Die vom System geklonten Dateien befinden sich in den
folgenden Ordnern:

philips/photo
philips/music
philips/video
philips/cms
philips/pdf
philips/browser

Clone media files

Clone source Internal storage

Target location

USB storage

Cancel

External Storage Lock (Externe Speichersperre)
Zum Ein-/ausschalten der Sperrung des externen Speichers
(USB-Speicher). Standard ist off (Aus).

Hinweis: Wenn Sie die Sperrung des externen Speichers fur
aktiven Zustand deaktivieren, trennen Sie den externen
Speicher bitte und schlieBen Sie ihn wieder an. AnschlieBen
kann das System den externen Speicher wieder erkennen.

Admin password (Admin-Passwort)

Wenn das Admin-Kennwort auf AUS gesetzt ist, bedeutet
dies, dass der Admin-Modus kein Kennwort erfordert.

Hinweis: Wenn Admin-Kennwort eingeschaltet ist, ben&tigen
Sie ein Kennwort zur Anmeldung am Admin-Modus.
Modify admin password (Admin-Passwort dndern)

Sie konnen das Kennwort zur Anmeldung am Admin-Modus
andern.

Befolgen Sie dazu die nachstehenden Schritte:

(1) Zuerst aktuelles Kennwort eingeben.
Falls das aktuelle Kennwort nicht richtig ist, sehen

Sie die Meldung , Incorrect password (Kennwort
falsch)”.

(2) Geben Sie ein neues Kennwort ein.
(3) Geben Sie das neue Kennwort erneut ein.

Versuchen Sie es erneut, falls das neue Kennwort nicht
richtig war.

Wenn das Kennwort erfolgreich gedndert wird, sehen Sie
eine Android-Toast-Meldung , Erfolgreich”.

Reset admin Password (Admin-Kennwort zurtlicksetzen)
Password (Passwort): Sie kdnnen das Kennwort ggf. andern.

Reset Password (Kennwort zurticksetzen): Zum Zurlcksetzen
des Kennworts. Bei erfolgreicher Riicksetzung sehen Sie die
Meldung ,Successful (Erfolgreich)”.

Hint touch lock dialog (Hinweis: Dialog fiir die Touch-
Sperre)

Dialog fiir die Touch-Sperre umschalten. Er ist standardmaBig
eingeschaltet. Beim Ausschalten wird der Kennworteingabe-
Dialog nicht erneut angezeigt.

Hinweis: Wenn Sie ihn wieder einschalten mdchten, missen
Sie Uber die Fernbedienung die Einstellungen aufrufen

und diese Funktion aktivieren, damit der Kennwort-Dialog
angezeigt wird.

Modify touch lock password (Andern des Passworts fiir die
Touch-Sperre)

Zum Andern des Passworts fiir die Touch-Sperre

Reset touch lock password (Passwort fiir die Touch-Sperre
zurlicksetzen)

Zum Zurlcksetzen des Passwortes fur die Touch-Sperre,
Standardpasswort: 123.

TeamViewer Support (TeamViewer-Unterstitzung)

Zum Ein-/Ausschalten der TeamViewer-Unterstltzung.
TeamViewer sendet eine virtuelle Startseite-Taste zum
Offnen des Admin-Modus. Standard ist off (Aus).

TeamViewerHost- und TeamViewerQSAddOn-APKs werden
nicht automatisch im System installiert. Andernfalls entfernt
das System sie, wenn der Nutzer ,TeamViewer Support
(TeamViewer-Unterstltzung)” deaktiviert.

ErP Lot 5
Zum Ein-/Ausschalten von ErP Lot5.

Energiesparmodus. Bei Aktivierung zeigen Android-Gerate
nach 60 Minuten Inaktivitdt eine Warnmeldung und rufen
dann nach weiteren 5 Minuten den Bereitschaftsmodus
auf (ausgeschaltet). Nicht-Android-Kanéle rufen nach

20 Sekunden ohne Signal den Bereitschaftsmodus auf.

*Nur effektiv in Betriebsmodus 1.

Enable logging (Aktivieren der Protokollierung)
Zum Ein-/Ausschalten der Protokollierung.

Nach der Aktivierung beginnt PD mit der Protokollierung
von Android-Logcat-Protokollen und Kernel-Meldungen
und sie werden automatisch im USB-Speicher oder internen
Speicher abgelegt. Die erste Prioritat ist der USB-Speicher.
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Falls keine USB-Gerdte am PD angeschlossen sind, werden
alle Daten im internen Speicher abgelegt.

Der Speicherpfad ist

{Stammverzeichnis des USB-Speichers}/ philips/Log/
BDL4252E-Log- {JJJJ-MM-TT-HH-mm-ss }

oder

{Stammverzeichnis des internen Speichers}/ philips/Log/
BDL4252E-Log-{ JJJJ-MM-TT-HH-mm-ss }

Bei Deaktivierung der Protokollierung werden alle Daten in
einer ZIP-Datei gespeichert, wie

{Stammverzeichnis des USB-Speicher}/ philips/Log/
BDL4252E-Log-{ yyyy-MM-dd-HH-mm-ss}.zip

oder

{Stammverzeichnis des internen Speichers}/ philips/Log/
BDL4252E-Log-{ JJJJ-MM-TT-HH-mm-ss }.zip

System local update (Lokales System-Update)

Das System sucht automatisch nach ,update.zip”im
Stammordner des USB-Datentragers. Befindet sich ,update.
zip"” auf dem externen Speichergerat, wird eine Liste
angezeigt, damit der Nutzer die zu aktualisierende Datei
auswahlen kann.

Sobald die Datei aus der Liste ausgewahlt ist, beginnt das
System mit dem Neustart und der Aktualisierung.

Bitte beachten:

(1) Schalten Sie das Gerat nicht aus und trennen Sie nicht
die Stromversorgung.

(2) Das aktuelle System unterstitzt nur die vollsténdige
Android-Aktualisierung.

(3) Die Aktualisierungsdatei darf nur den Namen
L.update.zip” erhalten.

(4) Die Datei ,update.zip” muss im Stammordner lhres
externes Speichergerats abgelegt werden.

Zum Offnen der Aktivitat zur Bearbeitung der
Effekteinstellungen in der Medienplayer-APK.
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8. Unterstutzte Medienformate
USB-Multimediaformate

Videoformat
endungen Videocodec Maximale Ubertragungsauflésung und Bitrate
SQclIF (128x96),
H.263 QcIF (176x144),
39p/3GP2 CIF (352x288) , 20 Mb/s

H.264 3840 x 2160 bei 60 Bildern/s, 100 Mb/s
.avi H.264 3840 x 2160 bei 60 Bildern/s, 100 Mb/s

.dat mpeg1/2 1920 x 1080 bei 60 Bildern/s
flv H.264 3840 x 2160 bei 60 Bildern/s, 100 Mb/s

kv Mpeg-4 1920 x 1080 bei 60 Bildern/s
H.264 3840 x 2160 bei 60 Bildern/s, 100 Mb/s

Mpeg-4 1920 x 1080 bei 60 Bildern/s
mov H.264 3840 x 2160 bei 60 Bildern/s, 100 Mb/s

Mpeg-4 1920 x 1080 bei 60 Bildern/s
.mp4 H.264 3840 x 2160 bei 60 Bildern/s, 100 Mb/s
H.265 3840 x 2160 bei 60 Bildern/s, 80 Mb/s

VOB mpeg1/2 1920 x 1080 bei 60 Bildern/s

.mpg/.mpeg mpeg1/2 1920 x 1080 bei 60 Bildern/s
webm vp9 7680 x 4320 bei 30 Bildern/s, 30 Mb/s
vp8 1920 x 1080 bei 60 Bildern/s, 20 Mb/s
H.265 3840 x 2160 bei 60 Bildern/s, 80 Mb/s

s mpeg1/2 1920 x 1080 bei 60 Bildern/s
H.264 3840 x 2160 bei 60 Bildern/s, 100 Mb/s

Audioformat

endungen Audiocodec Abtastrate/Bitrate
.aac/.mda AAC-LC Abtastrate: 8 kHz bis 44 kHz
mpg MPEG1/2 Audio Abtastrate: 16 — 48 kHz
Layer 2/3 Bitrate: 48 — 320 kb/s, CBR und VBR
flac FLAC Abtastrate: 16 kHz bei 44 kHz
.ape / /

Abtastrate: 16 kHz bis 48 kHz

.mp3 MPEG1/2 Layer3
P 4 Bitrate: 8 bis 320 kb/s
.0g9g Vorbis Abtastrate: 16 kHz bei 44 kHz
.mid MIDI
.wav PCM Abtastrate: 8 kHZ — 48 kHz
Fotoformat
. Resolution
e (Auflésung)

JPEG 3840 x 2160
PNG 3840x 2160
BMP 3840 x 2160

Hinweise:

e Ton oder Video funktionieren méglicherweise nicht, falls die Inhalte eine standardmaBige Bitrate/Bildwiederholfrequenz
jenseits der in der obigen Tabelle gelisteten kompatiblen Bildfrequenz (Bilder/s) aufweisen.

e Videoinhalte mit einer Bitrate oder Bildwiederholfrequenz jenseits der in der obigen Tabelle angegebenen Werte kdnnen
wahrend der Wiedergabe abgehakt wirken.
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9. Eingangsmodus
Timing-Unterstlitzung:
Neue Auflosung Referenz Takt [MHz] H. Freq. (kHz) V. Freq. (Hz)
1 640 x 480 bei 60 Hz VESA 25,175 31,469 59,94
2 800 x 600 bei 56 Hz VESA 36,000 35,156 56,25
3 800 x 600 bei 60 Hz VESA 40,000 37,879 60,32
4 1024 x 768 bei 60 Hz VESA 65,000 48,363 60,00
5 1280 x 800 bei 60 Hz VESA 83,500 49,702 59,81
6 1280 x 1024 bei 60 Hz VESA 108,000 63,981 60,02
7 1360 x 768 bei 60 Hz VESA 85,500 47,712 60,02
8 1680 x 1050 bei 60 Hz VESA 146,250 65,290 59,95
9 1920 x 1080 bei 60 Hz VESA 148,500 67,500 60,00
10 2560 x 1440 bei 60 Hz VESA 241,5 88,787 59,95
11 480p bei 60 Hz CEA-861 27,027 31,500 60,00
12 576p bei 50 Hz CEA-861 27,000 31,250 50,00
13 720p bei 50 Hz CEA-861 74,250 37,500 50,00
14 720p bei 60 Hz CEA-861 45,000 60,00 60,00
15 1080p bei 23 Hz CEA-861 74,175 26,973 23,98
16 1080p bei 24 Hz CEA-861 74,250 27,000 24,00
17 1080p bei 25 Hz CEA-861 74,250 28,125 25,00
18 1080p bei 29 Hz CEA-861 74,175 33,716 29,97
19 1080p bei 30 Hz CEA-861 74,250 33,750 35,00
20 1080p bei 50 Hz CEA-861 148,500 56,250 50,00
21 1080p bei 60 Hz CEA-861 148,500 67,500 60,00
22 3840 x 2160 bei 24 Hz CTA 297,000 54,000 23,98
23 3840 x 2160 bei 25 Hz CTA 297,000 56,250 25,00
24 3840 x 2160 bei 30 Hz CTA 297,000 67,500 29,97
25 3840 x 2160 bei 50 Hz CTA 594,000 112,500 50,00
26 3840 x 2160 bei 60 Hz CTA 594,000 135,000 59,94

Die PC-Textqualitat ist im UHD-Modus optimal (3840 x 2160, 60 Hz).

lhre PC-Anzeige kann je nach Hersteller (und Threr Windows-Version) abweichen.

Informationen zum AnschlieBen von Computer und Monitor entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung Ihres Computers.
Falls ein vertikaler und horizontaler Frequenzauswahlmodus existiert, wahlen Sie 60Hz (vertikal) und 31,5KHz (horizontal).

In einigen Fallen kénnen am Bildschirm unnormale Signale (z. B. Streifen) auftreten, wenn der Computer ausgeschaltet (oder
getrennt) wird. Driicken Sie in diesem Fall zum Aufrufen des Videomodus die Taste [Eingabe]. Stellen Sie zudem sicher, dass der
Computer angeschlossen ist.

Wenn horizontal synchrone Signale im RGB-Modus unregelmaBig wirken, priifen Sie bitte den Energiesparmodus des
Computer bzw. die Verkabelung.

Die Tabelle der Anzeigeeinstellungen entspricht den IBM/VESA-Standards und basiert auf dem analogen Eingang.

Der DVI-Unterstitzungsmodus entspricht dem PC-Unterstitzungsmodus.

Der beste Takt fir die vertikale Frequenz betragt bei jedem Modus 60 Hz.

Im UHD-Modus (3840 x 2160, 60 Hz), Pixelrate HDMI:594, TYPE-C:533.25.
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10. Richtlinie zu Pixelfehlern

Wir sind stets darum bemiht, Produkte von hochster Qualitét anzubieten, und verwenden einige der branchenweit
fortschrittlichsten Herstellungsverfahren, wahrend wir zudem strenge Qualitatskontrollen durchfiihren. Dennoch sind die bei
PDP- / TFT-Bildschirmen fiir Plasma- & LCD-Anzeigegerate eingesetzten Pixel- oder Subpixeldefekte manchmal unvermeidlich.
Kein Hersteller kann eine Gewéhrleistung fiir vollkommen fehlerfreie Bildschirme abgeben; dennoch garantiert Philips, dass alle
Plasma- & LCD-Anzeigegerate mit einer inakzeptablen Anzahl an Defekten innerhalb der Garantiedauer gemaB Ihren ortlichen
Garantiebedingungen repariert werden.

In diesem Hinweis werden die verschiedenen Arten von Pixelfehlern erldutert und akzeptable Defektstufen fir den LCD-Bildschirm
definiert. Damit das Gerat im Rahmen der Garantie repariert wird, muss die Anzahl an Pixelfehlern einen bestimmten Wert
Uberschreiten (vgl. Referenztabelle). Falls der LCD-Bildschirm die Spezifikationen erfullt, werden ein Austausch im Rahmen der
Garantie sowie Rickgabeforderungen zurlickgewiesen. Da einige Arten oder Kombinationen von Pixelfehlern zudem auffalliger
sind als andere, legt Philips bei diesen noch héhere Qualitatsstandards fest.

10.1. Pixel und Subpixel

Ein Pixel oder Bildelement besteht aus drei Subpixeln in den Grundfarben Rot, Grin

subpixel und Blau. Bilder werden durch eine Zusammensetzung vieler Pixel erzeugt. Wenn

alle Subpixel eines Pixels erleuchtet sind, erscheinen die drei farbigen Subpixel als

einzelnes weiBes Pixel. Wenn alle drei Subpixel nicht erleuchtet sind, erscheinen

die drei farbigen Subpixel als einzelnes schwarzes Pixel. Weitere Kombinationen

RGB A8 beleuchteter und unbeleuchteter Pixel erscheinen als Einzelpixel anderer Farben.
pixel

10.2. Arten von Pixelfehlern + Punktdefinition

Pixel- und Subpixeldefekte erscheinen auf dem Bildschirm in verschiedenen Arten. Es gibt drei Kategorien von Pixeldefekten und
mehrere Arten von Subpixeldefekten innerhalb dieser Kategorien.

Punktdefinition = Was ist ein defekter ,,Punkt”?:

Ein oder mehrere defekte angrenzende Subpixel werden als ,,Punkt” bezeichnet. Die Anzahl an defekten Subpixeln spielt bei der
Definition eines defekten Punktes keine Rolle. Das bedeutet, dass ein defekter Punkt aus einem, zwei oder drei defekten Subpixeln
bestehen kann, die dauerhaft leuchten oder inaktiv sind.

AN

Ein Punkt = Ein Pixel; besteht aus drei Subpixeln (Rot, Griin und Blau).

10.3. Standig leuchtendes Pixel

Standig leuchtende Pixel erscheinen als Pixel oder Subpixel, die immer erleuchtet ,,eingeschaltet” sind. Diese Beispiele von Bright-
Dot-Fehlern kommen vor:

I C

Ein erleuchtetes rotes, griines oder Zwei benachbarte erleuchtete Subpixel: | Drei benachbarte erleuchtete Subpixel
blaues Subpixel Rot + Blau = Violett (ein weiBes Pixel)

Rot + Griin = Gelb
Griun + Blau = Zyan (Hellblau)
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10.4. Dunkle Punktdefekte

Standig schwarze Pixel erscheinen als Pixel oder Subpixel, die immer dunkel ,,ausgeschaltet” sind. Diese Beispiele von Black-Dot-
Fehlern kommen vor:

i 1
B N

Ein dunkler Punkt Zwei anliegende dunkle Punkte = 1 Paar Zwei dunkle Punkte, Spezifikationen
dunkler Punkte definieren den Mindestabstand zwischen
dunklen Punkten

10.5. Abstande zwischen den Pixeldefekten

Da Pixel- und Subpixeldefekte derselben Art, die sich in geringem Abstand zueinander befinden, leichter bemerkt werden kénnen,
spezifiziert Philips auch den zuldssigen Abstand zwischen Pixeldefekten. In der nachstehenden Tabelle finden Sie Spezifikationen Uber:
e Erlaubte Anzahl an anliegenden dunklen Punkten = (anliegende Dunkle Punkte = 1 Paar dunkler Punkte)

¢ Mindestabstand zwischen dunklen Punkten
e Gesamtanzahl an defekten Punkten

10.6. Toleranzen bei Pixeldefekten

Damit Sie wahrend der Gewahrleistungsdauer Anspruch auf Reparatur infolge von Pixeldefekten haben, muss ein PDP-/ TFT-Bildschirm
in einem Plasma- / LCD-Bildschirm von Philips Pixel oder Subpixel aufweisen, die in der nachstehenden Tabelle aufgefihrten Toleranzen
Uberschreiten.

Hellpunkt-Effekt Akzeptables Niveau
1 leuchtendes Subpixel 2
Dunkelpunkt-Effekt Akzeptables Niveau
1 dunkles Subpixel 10
Gesamtanzahl an Punktdefekten aller Typen 12

Hinweis: * 1 oder 2 anliegende Subpixel defekt = 1 Punkt defekt

10.7. MURA

Bei einigen Flussigkristallbildschirmen (LCD) kdnnen gelegentlich dunkle Punkte oder Flecken auftreten. Dies ist in der Branche als Mura
bekannt (japanischer Begriff fur ,UngleichmaBigkeit”). Es dient der Beschreibung eines ungleichméaBigen Musters oder Bereichs, bei

dem unter bestimmten Bedingungen ungleichmaBige Bildschirmdarstellungen auftreten konnen. Mura wird durch den Verschlei3 der
Flissigkristall-Ausrichtungsschicht verursacht und ist normalerweise die Folge eines langen Betriebs bei hohen Umgebungstemperaturen.
Dies ist ein branchenweites Phdnomen, Mura ist nicht reparabel. Zudem wird es nicht durch unsere Garantie abgedeckt.

Der Mura-Effekt existiert bereits seit der EinfiUhrung der LCD-Technologie; er wird durch die BildschirmgréBe, lange Betriebszeiten
(24/7-Betrieb) und den Einsatz bei schlechten Lichtbedingungen begtinstigt. All diese Faktoren kénnen die Wahrscheinlichkeit des Mura-
Effekts erhéhen.

Daran erkennen Sie den Mura-Effekt

Der Mura-Effekt kann zahlreiche Symptome und verschiedenartige Ursachen aufweisen. Einige werden nachstehend aufgelistet:
e Verunreinigungen oder Fremdpartikel in der Kristallmatrix

¢ UngleichmaBige Verteilung der LCD-Matrix wahrend der Herstellung
¢ UngleichmaBige Luminanzverteilung der Hintergrundbeleuchtung

e Auslbung von Druck auf das Panel

e Fehlerinnerhalb der LCD-Zellen

e Warmebelastung - langer Betrieb bei hohen Temperaturen

So vermeiden Sie den Mura-Effekt

Obwohl wir eine vollstandige Verhinderung des Mura-Effekts nicht garantieren kénnen, kann die Auftretenswahrscheinlichkeit von Mura
durch diese Methoden minimiert werden:
e Verringerung der Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung

e Verwendung eines Bildschirmschoners
e Reduzierung der Umgebungstemperatur rund um das Gerat
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11.

Reinigung und Problemldsung

11.1. Reinigung

Vorsicht bei Verwendung des Anzeigegerates

Halten Sie Hande, Gesicht und Gegenstdnde von den BellUftungséffnungen des Anzeigegeréates fern. Die Oberseite des
Anzeigegerates wird durch die hohe Temperatur der Abluft, die durch die BelGftungséffnungen austritt, tblicherweise
sehr hei3. Wenn Sie Kérperteile zu nah an diese Stellen bringen, kdnnen Verbrennungen und Verletzungen auftreten.
Die Platzierung von Gegenstadnden in der Ndhe der Oberseite des Anzeigegerates kann Hitze-bedingte Schaden an den
Gegenstdnden sowie Beschdadigungen des Anzeigegerdtes selbst zur Folge haben.

Achten Sie darauf, vor dem Transport des Monitors alle Kabel zu trennen. Wenn Sie den Monitor mit angeschlossenen
Kabel transportieren, kdnnen die Kabel beschddigt werden; dadurch bestehen Brand- und Stromschlaggefahr.

Ziehen Sie das Netzkabel zur Sicherheit aus der Steckdose, bevor Sie jegliche Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
durchfihren.

Anweisungen zur Reinigung der Frontblende

Die Vorderseite des Anzeigegerates wurde speziell behandelt. Wischen Sie die Oberflache vorsichtig mit einem
Reinigungstuch oder einem weichen, fusselfreien Tuch ab.

Falls die Oberflache verschmutzt ist, tauchen Sie ein weiches, fusselfreies Tuch in eine milde Reinigungslésung. Wringen Sie
das Tuch griindlich aus. Entfernen Sie den Schmutz durch Abwischen der Oberflache des Anzeigegeréates. Wischen Sie dann
mit einem trockenen Tuch nach.

Achten Sie darauf, die Oberflache des Bildschirms nicht mit Ilhren Fingern oder harten Gegenstanden zu zerkratzen oder
anzustofen.

Verwenden Sie keine aggressiven Substanzen, wie Insektensprays, Losungsmittel und Verdinner.

Anweisungen zur Reinigung des Gehauses

Falls das Geh&use verschmutzt ist, wischen Sie es mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

Sollte das Gehduse stark verschmutzt sein, tauchen Sie ein fusselfreies Tuch in eine milde Reinigungslésung. Wringen Sie
das Tuch méglichst griindlich aus. Wischen Sie Giber das Geh&use. Trocknen Sie die Oberflache mit einem trockenen Tuch ab.

Verwenden Sie zur Reinigung der Kunststoffteile keine Lésung, die Ol enthilt. Solche Produkte schiddigen Kunststoffteile
und lassen die Garantie erléschen.

Achten Sie darauf, dass weder Wasser noch Reinigungsmittel mit der Oberfldche des Anzeigegerates in Kontakt kommen.
Falls Wasser oder Feuchtigkeit in das Innere des Gerates gelangt, kdnnen Betriebsstérungen und Stromschlage auftreten.

Achten Sie darauf, das Gehause nicht mit Ihren Fingern oder harten Gegenstdnden zu zerkratzen oder anzustoBen.
Verwenden Sie am Gehause keine aggressiven Substanzen, wie Insektensprays, Losungsmittel und Verdinner.
Platzieren Sie Gegenstdnde aus Gummi oder PVC nicht Uber einen ldngeren Zeitraum in der Nédhe des Gehauses.

Ihr Gerat reinigen:

Falls Sie wahrend der Benutzung Schmutz auf der Glasflache finden, wischen Sie diese einmal mit einem feuchten Papiertuch
(Wassertropfen vermeiden) ab, wischen Sie dann mit einem trockenen Tuch (trockenes Papiertuch) nach.
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11.2. Problemlosung

Symptom

Mogliche Ursache

Lésung

Es wird kein Bild angezeigt

Das Netzkabel ist nicht angeschlossen.

2. Der Netzschalter an der Rickseite des
Anzeigegerates ist nicht eingeschaltet.

3. Der ausgewahlte Eingang ist nicht
angeschlossen.

4. Das Anzeigegerat befindet sich im
Bereitschaftsmodus.

N

SchlieBen Sie das Netzkabel an.

2. Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter
eingeschaltet ist.

3. Stellen Sie eine Signalverbindung mit
dem Anzeigegerat her.

Es treten Bildstérungen oder akustisches
Rauschen auf

Dies wird durch umliegende elektrische
Gerate oder fluoreszierendes Licht
verursacht.

Bewegen Sie das Anzeigegerat an eine
andere Position und prifen, ob die
Stérungen dadurch reduziert werden.

Die Farbanzeige ist nicht normal

Das Signalkabel ist nicht richtig
angeschlossen.

Stellen Sie sicher, dass das Signalkabel
richtig an der Riickseite des
Anzeigegerates angeschlossen ist.

Das Bild ist verzerrt, zeigt unnormale
Muster an

1. Das Signalkabel ist nicht richtig
angeschlossen.

2. Das Eingangssignal kann vom
Anzeigegerat nicht verarbeitet
werden.

1. Stellen Sie sicher, dass das Signalkabel
richtig angeschlossen ist.

2. Prufen Sie, ob die Videosignalquelle
mit lhrem Anzeigegerat kompatibel
ist. Bitte beachten Sie die
Spezifikationen dieses Anzeigegerates
im entsprechenden Abschnitt.

Die Bildanzeige fillt nicht die gesamte
BildschirmgroBe des Anzeigegerates aus

1. Der Zoommodus ist nicht richtig
eingestellt.

2. Scan-modus ist mdglicherweise falsch
auf Under-scan eingestellt.

3. Falls das Bild tber den Bildschirmrand
hinausragt, muss der Scan-modus
moglicherweise auf Under-scan
eingestellt werden.

Verwenden Sie Zoom-modus oder Freier
Zoom,

Anzeigegeometrie und Zeitfrequenz-
Parameter.

Es wird Ton, aber kein Bild ausgegeben

Eingangssignalkabel ist falsch
angeschlossen.

Stellen Sie sicher, dass sowohl Video-
als auch Audioeingange richtig
angeschlossen sind.

Es wird Bild, aber kein Ton ausgegeben

—_

Eingangssignalkabel ist falsch
angeschlossen.

2. Die Lautstéarke ist vollstdndig reduziert.
{Stumm} ist eingeschaltet.

Es ist kein externer Lautsprecher
angeschlossen.

> w

1. Stellen Sie sicher, dass sowohl Video-
als auch Audioeingange richtig
angeschlossen sind.

2. Schalten Sie den Ton mit den Tasten
[4] oder [—] ein.

3. Schalten Sie die Stummschaltung mit
der Taste [4X] ab.

4. SchlieBen Sie externe Lautsprecher
an und passen die Lautstarke
entsprechend an.

Einige Bildelemente leuchten nicht
auf

Einige Pixel am Display sind ausgeschaltet.

Dieses Display verwendet hochprazise
Technologie: allerdings werden einige
Pixel des Displays mdglicherweise nicht
angezeigt. Dies ist keine Fehlfunktion.

Nachbilder kénnen auch dann noch
gesehen werden, wenn das Anzeigegerat
ausgeschaltet ist. (Beispiel: Standbilder,
inklusive Logos, Videospielen,
Computerbildern, und Bildanzeige im
4:3-Normalmodus)

Ein Standbild wird ldngere Zeit angezeigt

Achten Sie darauf, dass Standbilder nicht
langere Zeit angezeigt werden, da dies
Nachbilder verursachen kann, die sich in
den Bildschirm einbrennen.
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65BDL4252E/75BDL4252E/86BDL4252E

12. Technische Daten
Display:
Spezifikationen
Element
65BDL4252E 75BDL4252E 86BDL4252E
BildschirmgroBe (aktiver Bereich) 163,9 cm / 65 Zoll 189,3 cm / 75 Zoll 217,4cm / 86 Zoll
Bildformat 16:9 16:9 16:9
Auflésung 0,372 (H) x 0,372 (V) 0,42975 (H) x 0,42975 (V) |0,4935 (H) x 0,4935 (V)
[mm] [mm] [mm]

Pixelabstand

3840 (H) x 2160 (V) 3840 (H) x 2160 (V) 3840 (H) x 2160 (V)

Anzeigbare Farben

1,07 Mrd. (10 Bit) 1,07 Mrd. (10 Bit) 1,07 Mrd. (10 Bit)

Helligkeit (typisch) 400 cd/m’ 400 cd/m’ 400 cd/m*
Kontrastverhaltnis (typisch) 1200:1 1200:1 1200:1
Betrachtungswinkel 178° (H/V) 178° (H/V) 178° (H/V)

Ein-/Ausgénge:

Element

Spezifikationen

Lautsprecherausgang | Interne Lautsprecher

20 W (L) + 20 W (R) [RMS]/60 Q
78 dB/W/M/260 Hz-20 kHz

3,5-mm-Klinkenbuchse x

Audioausgang 1

0,5V [rms] (normal) / 2 Kanéle (L+R)

3,5-mm-Klinkenbuchse x

Audioeingang 1

0,5V [rms] (normal) / 2 Kanale (L+R)

RS232 DB9 RS232
RJ-45 RJ-45-Anschluss x 2 10M/100M/1000-Mb/s-LAN-Anschluss
. HDMI-Anschluss x 3 Digitales RGB: TMDS (Video + Audio)
HDMI-Eingang . .
(Typ A) (19-polig) Max.: Video - 3840 x 2160/60 Hz
i Digitales RGB: TMDS (Video + Audio)
VGA-Eingang DB15
Max.: 1920 x 1080/60 Hz (FHD)
USB-B USB-B x 2 BerlUhrungssteuerung-Funktion mit externem PC verbinden
USB-Ei USB 3.0 Type-Ax 4 USB 3.0/2.0, Multimedia-Wiedergabe und Service-Port
-Eingan
gang USB 2.0 Type-A x 1 USB2.0: 5 V===0,5 A; USB 3.0: 5 V===0,9 A
Vorderer Type-C (eine Last am OPS-Terminal: 18 VDC, 3,5 A): 5 VDC/3,0 A, max.
15w
USB 3.1C Type-Cx 2 Vorderer Type-C (keine Last am OPS-Terminal): 5V/9V/15VDC, 3 A, 20 VDC,

3,25 A, max. 65 W
Seitlicher Type-C: 5 VDC/3,0 A, max. 15 W

66




65BDL4252E/75BDL4252E/86BDL4252E

Allgemein:
Spezifikationen
Element
65BDL4252E 75BDL4252E 86BDL4252E
Netzeingang 100 - 240V~, 50/60Hz | 100 bis 240V 100 bis 240V
Wechselspannung, 50/60 Hz | Wechselspannung, 50/60 Hz
Stromverbrauch (typ.) 929 W 125 W 143 W
Stromverbrauch (maximal) 310 W 340 W 375 W
Stromverbrauch (Bereitschaftsmodus und |[<0,5 W <0,5W <0,5W
ausgeschalteter Modus)
Netz-Abschaltmodus (W) ow ow ow
Abmessungen (ohne Stander) [B x H x T] 1488,4 x 907,5 x 1709,4x 1031 x 97,3 mm 1957 x1170,8x 97,1 mm
97,3 mm
Gewicht (ohne Stander) 28,44 kg 39,52 kg 51,25 kg
Bruttogewicht (ohne Stander) 39 kg 55 kg 70 kg
Umgebungsbedingungen:
Element Spezifikationen
Temperatur Betrieb 0 bis 40 °C
Lagerung -20 bis 60 °C
Feuchtigkeit Betrieb 10 bis 90 % relative Luftfeuchtigkeit
Lagerung 10 bis 90 % relative Luftfeuchtigkeit
Hohe Betrieb Unter 5 000 Meter

Hinweis: Dieses IWB-Gerat kann nicht gedreht werden.
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PHILIPS

Professional Displays

Warranty

Garantierichtlinie fir Philips' professionelle Displays

Wir danken lhnen fur den Kauf dieses Philips-Produktes. Philips-Produkte wurden entsprechend anspruchsvoller Standards
entwickelt und hergestellt. Sie bieten hochwertige Leistung, sind leicht einzusetzen und leicht zu installieren. Wenn
Schwierigkeiten bei Verwendung des Produktes auftreten, sollten Sie zunachst die Bedienungsanleitung oder Informationen
im Support-Abschnitt der Website, auf der Sie (je nach Produkttyp) eine herunterladbare Bedienungsanleitung, haufig gestellte
Fragen, Anleitungsvideos oder ein Support-Forum finden kénnen, zurate ziehen.

EINGESCHRANKTE GARANTIE

In dem unwahrscheinlichen Fall, dass das Produkt repariert Wergen muss, arrangieren wir far lhr Philips-Produkt innerhalb der
Garantiedauer eine kostenlose Garantie, sofern das Produkt in Ubereinstimmung mit der Bedienungsanleitung verwendet wurde
(z. B. unter geeigneten Umgebungsbedingungen).

Flr diese Produktkategorien ist ein Partnerunternehmen von Philips Garantiegeber des Produktes. Bitte prifen Sie die mit lhrem
Produkt gelieferte Dokumentation.

Wer wird von der Garantie abgedeckt?

lhre Garantieabdeckung beginnt mit dem Erstkaufdatum des Produktes. Zur Inanspruchnahme des Garantieservices missen
Sie einen Kaufbeleg vorweisen kénnen. Glltige Quittungen oder sonstige Dokumente, die zeigen, dass das Produkt von Ihnen
gekauft wurde, werden als Kaufbelege angesehen.

Was wird von der Garantie abgedeckt?

Falls innerhalb der Garantiedauer ein Defekt aufgrund von Material- und/oder Verarbeitungsfehlern auftritt, arrangieren wir eine
kostenlose Reparatur. Wenn eine Reparatur nicht moglich oder wirtschaftlich ist, kdnnten wir das Produkt durch ein neues oder
gleichwertiges aufbereitetes Produkt mit ahnlicher Funktionalitat ersetzen. Der Ersatz wird nach unserem Ermessen angeboten
und die Garantiedauer gilt unverdndert ab dem Erstkaufdatum des Produktes. Bitte beachten Sie, dass alle Teile, einschlieBlich der
reparierten und ersetzten Teile, nur flr den urspriinglichen Garantiezeitraum gedeckt sind.

Was deckt die Garantie nicht ab? lhre Garantie deckt Folgendes nicht ab:

e Folgeschdden (unter anderem einschlieBlich des Verlusts von Daten oder Einkommen) sowie Entschadigung fir jegliche
eigens ausgeflihrte Aktivitaten, wie Speicherung oder Wiederherstellung von Daten. (In manchen Staaten ist der Ausschluss
von beildufigen und Folgeschaden nicht erlaubt, sodass der oben genannte Ausschluss auf Sie moglicherweise nicht zutrifft.
Dies beinhaltet u. a. urheberrechtlich geschiitztes sowie nicht geschiitztes Material.);

e Kosten fiur die Installation oder Einrichtung des Produktes, die Einstellung dessen Steuerungen fiir den Kunden und die
Installation oder Reparatur verschiedener Arten externer Gerate (z. B. WLAN, Antenne, SUB-Dongle, OPS-Gerate) und
anderer Systeme, die nicht Bestandteil des Produkts sind.

e Empfangsprobleme aufgrund von Signalbedingungen, Kabel- oder Antennensystemen auBerhalb der Einheit.

* Produkte, die modifiziert oder angepasst werden missen, damit sie in einem Land eingesetzt werden kénnen, flr das sie
nicht entwickelt, hergestellt, gebilligt und/oder genehmigt wurden; ebenso die Reparatur von Produkten, die infolge dieser
Modifikationen beschadigt wurden;

e Beiveradnderter, geloschter, entfernter oder unleserlich gemachter Modell- oder Herstellungsnummer des Produktes.



Die Garantie gilt, sofern das Produkt angemessen fiir seinen vorgesehenen Verwendungszweck und in Ubereinstimmung mit den
Bedienungsanweisungen verwendet wurde.

Garantieservice und Informationen erhalten

Bitte wenden Sie sich fur detaillierte Informationen zur Garantieabdeckung und zusatzliche Support-Anforderungen sowie eine
Helpline an den Verkadufer und/oder Systemintegrator, von dem Sie das Produkt erworben haben. Bitte beachten Sie, dass diese
eingeschrankte Garantie in den USA nur fir Produkte gilt, die auf dem Festland der USA, in Alaska oder auf Hawaii erworben
wurden.

Bevor Sie Dienstleistungen anfordern

Bitte lesen Sie vor der Anforderung von Dienstleistungen in lhrer Bedienungsanleitung nach. Mit den dort aufgefihrten
Anweisungen kénnen Sie sich u.U. einen diesbezlglichen Anruf ersparen.

Garantiedauer

Die Garantiedauer der Signage-Anzeige von PHILIPS ist nachstehend aufgelistet. Bitte beachten Sie bei in dieser Tabelle nicht
aufgefiihrten Regionen die jeweilige Garantieerklarung.

Die Standard-Garantiedauer der Signage-Anzeige von PHILIPS ist nachstehend aufgelistet. Bitte beachten Sie bei in dieser Tabelle
nicht aufgefiihrten Regionen die lokale Garantieerklarung.

Region Standard-Garantiedauer
USA, Kanada 3 Jahre
China 3 Jahre
Japan 3 Jahre
Rest der Welt 3 Jahre
Mexiko 3 Jahre
Brasilien 3 Jahre
Chile 3 Jahre
Peru 3 Jahre

Beachten Sie, dass fiir professionelle Produkte spezifische Garantiebedingungen der Verkaufs- oder Kaufvereinbarung gelten
kénnen.
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